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LiSE OGRENCILERININ YABANCI DiL OLARAK iNGIiLiZCEYE
YONELIK ALGILARI UZERINE OLGUBILIM CALISMASI
Hatice Ercan Nigdelioglu
Mayis, 2018

Bu calismanin temel amaci, lise dgrencilerinin “yabanci dil olarak Ingilizce”
kavramini nasil algiladiklarini, yabanci dil olarak Ingilizceye iligkin algilarmin
cinsiyet, haftalik ders saati, okul tiirii ve yurtdigi deneyimi degiskenlerine gore
farklilik gosterip gostermedigini ortaya cikarmaktir. Nitel arastirma deseni
kullanilan arastirmanin ¢alisma grubunu 2016-2017 egitim o6gretim yilinda
Istanbul’da farkl1 devlet ve 6zel okullarda 6grenim géren ve Ingilizce dersi almakta
olan 400 6grenci olusturmaktadir. Arastirmanin katilimcilar: 10. sinif diizeyinden
rastgele secilmistir. Nitel veriler kelime iligkilendirme testi (KIT) araciligiyla elde
edilmistir. KIT"den elde edilen veriler igerik analizi yontemi ile degerlendirilmistir.
[k asamada &grencilerden anahtar kavram ile iliskili on kelime yazmalari; ikinci
asamada  Ogrencilerden  anahtar kavrami cevap  kelimeleriyle nasil
iliskilendirdiklerini agiklamalar1 istenmistir. Yapilan icerik analizi sonucunda 14
kategori olusturulmustur. Bu kategoriler turizm, olumsuz ifadeler, meslek, sosyal
medya, Ingilizce dersi, kiiltiir sanat, olumlu ifadeler, sinavlar, iiniversite, iinlii
kisiler, yurtdisi ile ilgili kavramlar, sosyal hayat, somiirgecilik ve spor olarak
isimlendirilmistir. Ogrencilerin yabanci dil olarak Ingilizceye yonelik algilarmin
farklilastign ve cesitlilik gosterdigi ortaya ¢ikmistir. Ogrencilerin en gok seyahat,
Ingiltere, Amerika ve turist kavramlariyla ilgili ifadeler kullandiklar1 saptanmustir.
Bununla birlikte 6grencilerin biiyiik bir kismi yabanci dil olarak Ingilizcenin
evrensel, onemli ve gerekli oldugunu diisiinmesine ragmen stresli, sikici, zor ve
karmasik bir dil oldugunu belirtmislerdir. Sonug olarak, 6grencilerin farkl algilar
gdz Oniinde bulundurularak yabanci dil olarak Ingilizce 6grenimi igin bazi
onerilerde bulunulmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci dil, Ingilizce, Alg



ABSTRACT

A PHENOMENOLOGICAL STUDY ON HIGH SCHOOL STUDENTS’
PERCEPTIONS TOWARDS ENGLISH AS A FOREIGN LANGUAGE
Hatice Ercan Nigdelioglu
May, 2018

The main aim of this study is to find out how high school students perceive the
concept of English as a foreign language and if the perceptions of the students differ
depending on gender, weekly course hours, school type and overseas experience.
The study group which has been performed with qualitative research method
consists of 400 students taking English course in different private and public
schools in Istanbul in 2016-2017 academic year. The participants of the study were
chosen randomly from 10" grade. The qualitative data were acquired through a
word association test (WAT). Data obtained from WAT have been analyzed with
content analysis method. The students were expected to write ten words related to
key word in the first stage and explain how they associate the key word with the
responses in the second stage. In consequence of content analysis 14 categories
were obtained. These categories are tourism, negative expressions, occupation,
social media, English course, culture and art, positive expressions, examinations,
university, famous people, foreign concepts, social life, colonialism and sport. The
results of the study indicate that students’ perceptions towards English as a foreign
language are various and different. It was determined that the most indicated
concepts of the students are travelling, England, America and tourist. Althoughthe
majority of the students think that English as a foreign language is common,
important and essential, it is stressful, boring, difficult and complicated language.
Consequently, some suggestions have been given for English language learning
regarding different perceptions of the students.

Keywords: Foreign Language, English, Perception



ON SOz

Ogrencilerin “yabanci dil olarak Ingilizce” kavramini nasil algiladiklarmi, yabanci dil
olarak Ingilizceye iliskin algilarinin cinsiyet, haftalik ders saati, yurt disinda bulunma
durumu ve okul tiirii degiskenlerine gore farklilik gosterip gostermedigini ortaya
cikarmak eldeki arastirmanin temel amacini olusturmaktadir.

Bu arastirma siirecinde katkida bulunan kisilere tesekkiirii bor¢ bilirim. Oncelikle
yiikksek lisans egitimimin basindan itibaren yardimini ve destegini esirgemeyen,
calismalar1 ve fikirleriyle bana rehberlik eden, zor durumlar ile karsilastigimda
tavsiyeleriyle yol gosteren degerli tez danigsmanim Dog. Dr. Sertel ALTUN’a sonsuz
tesekkiir ederim. Ayrica yiiksek lisans 6grenimim boyunca Egitim Bilimleri boliimiinde
derslerine katildigim, fikir ve deneyimlerinden faydalandigim o6gretim iiyelerine ve
arastirma siirecinde destegini hissettigim 6gretmen arkadaslarima tesekkiir ederim.
Hayatim boyunca hem maddi hem manevi desteklerini yanimda hissettigim sevgili anne
ve babama; bu zorlu ve yogun tez siirecinde beni rahatlatan, varligiyla gii¢ veren biricik
ablama sonsuz tesekkiirler. Ayrica tez siirecini nesesiyle renklendiren, gosterdigi ilgi ve
anlayis ile beni mutlu eden hayat arkadasim sevgili esime ¢ok tesekkiir ederim. Son
olarak tez siirecimde bana hayattaki en giizel sey olan annelik duygusunu yasatan,
giiliisiiyle biitlin sikinti ve yorgunluklari unutturan, tezi bitirmemde en biiyiik gii¢
kaynagim biricik bebegime sonsuz tesekkiirler.

Istanbul, Mayzs, 2018 Hatice Ercan Nigdelioglu
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1. GIRIS

Bu boliimde problem durumu, alan yazin taramasi, ilgili arastirmalar,
arastirmanin 6nemi, problem ctimlesi ve alt problemler, arastirmanin sayiltilari,

aragtirmanin sinirliliklari, tanimlar ve kisaltmalara yer verilmistir.

1.1. Problem Durumu

Icinde bulundugumuz 21. yiizyilda ekonomik, sosyal, teknolojik, kiiltiirel vb.
yonlerden hizli bir degisim siireci yasanmaktadir. Bilgi ve iletisim
teknolojilerindeki ilerlemeler, ulasim ve ekonomi alanindaki gelismeler ve kitle
iletisim araclarinin tiim diinyada yaygin kullanimi toplumlar arasindaki
iliskilerin artmasina neden olmaktadir. Hi¢ siiphesiz hizla gelisen ve degisen
diinyada toplumlar arasindaki iletisim ve etkilesimin saglanmasi1 agisindan
yabanci dil bilmek biiyiik bir 6neme sahiptir. Glinden giine artan uluslararasi
iliskiler nedeniyle tilkelerin kendi ana dilleriyle iletisim saglamalar1 yetersiz
kalmis ve diger iilkelerin dillerini 6grenme ihtiyaci ortaya ¢ikmistir (Demirel,
2004). Bireylerin farkli kiltiirleri tanimasi, farkli kiiltiirden insanlar ile
paylasimda bulunmalar1 ayrica diinyadaki bilimsel, teknolojik ve sanatsal
gelismeleri takip edebilmeleri i¢in en az bir yabanci dile hakim olmalar
gereklidir (Coskun, 2009).

Diinya’da konusulan pek ¢ok yabanci dil olmasina ragmen yabanci dil
denildiginde akla ilk gelen Ingilizce’dir (Gémleksiz, 2013). Bunun nedeni ise
bir dilin bagka uluslar tarafindan 6grenilmesini gerekli kilan 6l¢iitlerin basinda
o dili konusan iilkelerin politik ve ekonomik durumu gelmektedir (Karakis,
2014). Diinya’nin en biiyiik ekonomik gii¢lerinden olan Ingiltere ve Amerika
Birlesik Devletleri (ABD)’nin anadilinin Ingilizce olmas1 bu dilin kullanimini

artirmustir. Endiistri devriminin Ingiltere’de gerceklesmesiyle birlikte ingiliz



tiriinlerinin diger devletlere pazarlanmasi, 1950’lerden itibaren ABD ile
ekonomik, siyasi ve ticari iligkilerin artmas1 ve batililagsma kapsaminda batidaki
teknolojik gelismeleri takip edebilme cabalar1 ingilizce’nin 6nemini daha da
artirmigtir (Oral, 2010). Sonug¢ olarak, kiiresellesme silirecinin beraberinde
getirdigi uluslararasi ticaretle birlikte, Diinya’da ve Tiirkiye’de Ingilizce bilme
ve Ogrenme biiylik 6nem kazanmistir. Rekabetin artti@i uluslararasi ticaret
ortaminda ayakta kalmak, gelisen teknoloji ve ticaretten yararlanabilmek i¢in
diger iilkeler ile etkilesimde bulunmak gereksinim haline gelmistir. Ekonomik
kiiresellesmenin sonucu olarak uluslararas: ticarette ‘Ortak bir dil olarak
Ingilizce> (English as a lingua franca) kavrami ortaya ¢ikmistir (Seidlhofer,
2005). Bu kavram ile ozellikle anadili Ingilizce olmayan farkli kiiltiirden
bireylerin iletisim araci olarak Ingilizceyi ortak dil olarak benimsemesi
kastedilmektedir (Firth, 1996).

Ingilizce 17. yiizyilin baslarina kadar sadece Ingiltere’de konusulan bir dil iken
suan Diinya’nin cgesitli iilkelerinde konusulmaktadir. Ingilizcenin tiim diinyada
bu kadar yayilmasi ii¢ farkl1 yolla tanimlanmaktadir: “Anadil olarak Ingilizce”,
“Ikinci dil olarak Ingilizce” ve “Yabanci dil olarak Ingilizce” (Oral, 2003).
Ingilizceyi anadil olarak konusanlar yaklasik 350 milyon kisi iken anadili
olmadig: halde bu dili kullananlarin sayist yaklasik 700- 750 milyon kisidir
(Strevens, 1992). British Council ve Tiirkiye Ekonomi Politikalar1 Arastirma
Vakfi tarafindan hazirlanan rapora gore Diinya’da anadil olarak Cince (935
milyon) ve Ispanyolca (387 milyon) konusanlarin sayist en yiiksektir; ancak
Ingilizce anadili ingilizce olmayanlar arasinda en ¢ok kullanilan ortak dildir
(Tepav Proje Ekibi, 2014). Sonug olarak, Diinya’da anadili ingilizce olmadig
halde bu dili konusanlarin sayis1 anadil olarak konusanlardan ¢ok daha fazladir.
Diinya genelinde en ¢ok konusulan dil olan Ingilizce, diger diller arasinda
ayricalikli bir konuma sahiptir (Haznedar, 2010).

Tiirkiye’de Ingilizce, zorunlu yabanci dil dersi olarak ilkokuldan itibaren
verilmektedir (MEB, 2006). Ulke genelindeki okullarda &grencilerin biiyiik
kismi (%98,4) birinci yabanci dil olarak Ingilizce grenirken Almanca ve
Fransizca hemen hemen birinci yabanci dil olarak hi¢ tercih edilmemekte
(%1,6); ancak ikinci yabanci dil olarak 6gretilmektedir (Yildiran, Tanriseven,
2015). Bu verilere dayali olarak iilkemizde yabanci dil olarak en yaygin Ingilizce

egitimi verildigi sdylenebilir. Ayrica gegmisten glinlimiize iilkemizde yabanci



dille 6gretim yapan pek cok kurum agilmistir (Ates Ozdemir, 2006). Ulkemizde
yer alan iki devlet iiniversitesinde egitim dili ingilizce’dir (Ates Ozdemir, 2006).
Tiirkiye’de Ingilizce Ogretimine biiyiik dnem verilmekte ve “Milli Egitim
Bakanlig1 Yabanci Dil Egitimi ve Ogretimi Yonetmeligi” cergevesinde pek ¢ok
diizenleme gergeklestirilmektedir (Cetintag, 2010). 1997-1998 egitim Ogretim
yilina kadar yabanci dil dersi orta 1.smifta baglamakta, lise 3. sinifa kadar her
kademede verilmekteydi (Geng, 2004). 1997-1998 egitim Ogretim yilindan
itibaren ise 8 yillik zorunlu ilkdgretim uygulamasiyla yabanci dil egitiminin
4.smifta baslamasi uygun goriilmistir (Kirkgoz, 2007). 2005-2006 egitim
ogretim yilinda, mevcut sistemde yer alan eksiklerin giderilmesi i¢in Milli
Egitim Bakanlhg: Talim ve Terbiye Kurulu karar1 ile yeni bir yabanci dil 6gretim
programi hazirlanmistir (Haznedar, 2010). Bu diizenlemeden &nce Ingilizce
ogretimi daha ¢ok dilbilgisi kurallariin geleneksel yontemler ile 6gretilmesine
dayaliydi. Yeni 6gretim programinda dikkati ¢eken nokta 6grenci merkezli
olmasi ve dilin giinliik yasamda pratik kullanimina odaklanmasidir. Bu nedenle
yeni 6gretim programlarinda okuma ve yazma etkinliklerinin yaninda konugsma
ve dinleme etkinlikleri genis yer almaktadir. Yabanci dil 6gretiminin etkililigini
artirmak i¢in uygulanan diger bir politika ise bu dersi 6grencilerin daha erken
yaglarda almasini saglamaktir. Dolayisiyla, 2013-2014 egitim-6gretim yilindan
itibaren yabanci dil olarak Ingilizce dgretiminin ilkokul 2. smiftan itibaren
verilmesi kararlastirilmistir (Kiiciiktepe, Eminoglu Kiigiiktepe, Baykin, 2014).
Ayrica, yabanci dilin erken yaslarda 6greniminin daha etkili oldugunun kabul
edilmesiyle MEB okul dncesi egitim kurumlarina yabanc dil dersi okutma izni
vermistir (Bozavli, 2013). Bu dogrultuda Talim ve Terbiye Kurulu Baskanligi,
2000- 2001 o6gretim yilindan itibaren 6zel ya da resmi okul Oncesi egitim
kurumlarinin programlarina yabanci dil dersi koymalarina imkan tanimuistir.
Ingilizce 6gretimi ilkokul 2. siniftan baslayarak ortadgretim son sinifa kadar
zorunlu iken okul dncesi kurumlarda esnektir (Kuru Atadere, 2012).

Ulkemizde ingilizce egitimi alaninda pek ¢ok diizenlemeler gergeklestirilmesine
ragmen Ingilizce &greniminde hedeflenilen diizeye ulasilamadigi pek ¢ok
arastirmada belirtilmektedir. Bu arastirmalarda, dil 68renen bireylerde 6zerklik,

dikkat ve motivasyon eksikligi, farkinda olmama ve fiziksel sartlar gibi



nedenlere bagli olarak Tiirkiye’de istenen ve beklenen diizeyde yabanci dil
egitimi verilemedigi ifade edilmistir (Aydin, Zengin, 2008; Can, Can, 2014; Isik,
2008; Paker, 2006). Yurtseven, Altun ve Aydin (2015)’a gore, iilkemizde
yabanc1 dil egitimi icin ¢ok fazla zaman, emek ve biitge ayrilmasina ragmen
istenilen Ingilizce seviyesine ulasildigi sdylenemez. Ulkemizin Ingilizce
ogrenme basarisini gosteren istatistiksel veriler de bu kaniyr dogrulamaktadir.
English First tarafindan gelistirilen 2013 Ingilizce Yeterlik Endeksi (EPI)
Tirkiye’yi 60 lilke arasinda 41. siraya yerlestirmektedir (Tepav Proje Ekibi,
2014). Ulkelerin Ingilizce seviyelerini gdsteren EPI 2014 sonuglarma gore,
Tiirkiye 63 iilke arasinda 47. sirada yer alarak genel yeterlilik kategorisinde ¢ok
diisiik diizeydedir (Tepav Proje Ekibi, 2014). Ayrica, Toefl (Test of English as a
Foreign Language) sinavinda Tiirkiye puan ortalamalarinin ¢ok diisiik oldugu,
Toefl 2011 sonuglarima gore Tiirkiye’'nin 77 puanla Avrupa’daki en diisiik
ortalamaya sahip oldugu ortaya ¢ikmistir (Karakis, 2014).

Yabanct dil 6gretiminde hedeflenen basariya ulagsmak igin yabanci dil
Ogrenimini etkileyen faktorler iizerinde durmak gerekir. Yabanci dil
o0greniminde basari, O0grenenin duyussal Ozellikleri ile yakindan iligkilidir
(Kazazoglu, 2013). Benlik saygisi, motivasyon, kaygi, empati, 6z-yeterlik,
tutum vb. gibi duyugsal Ozellikler yabanci dil 6grenimini etkileyen temel
faktorler olarak goriilmektedir (Brown, 1994; Maclintyre, Gardner, 1989; Scovel,
1978). Ogrencilerin yabanci dil 6grenmeye ilgi duymalari, motivasyonlarinin
yiiksek olmast ve 6grenilen dilin konusuldugu topluma ve kiiltiire karst olumlu
tutum gelistirmeleri yabanci dil 6greniminde basariy1 artirirken 6grencilerin
yabanci dile iligkin olumsuz duygu ve yiiksek kaygiya sahip olmalari ise diisiik
performansa yol agar (Geng, Bilgin Aksu, 2004). Gregersen (2003), 6grencilerin
dil 6grenme siirecinde yaptiklari hatalar ve yabanci dil kaygisi arasindaki iligkiyi
inceledigi ¢alismasinda, kaygili 6grencilerin hata yapmaya daha c¢ok egilimli
oldugu sonucuna ulagmaistir.

Ogrencilerin yabanc dile iliskin zihin diinyalarindaki algilari da dil dgreniminde
etkili olan faktdrlerden biridir (Gomleksiz, 2013). Ogrenci yabanci dili énemli
ve kendisi i¢in gerekli goriirse yabanci dil 6gretim etkinlikleri anlamli hale gelir.
Diger bir ifadeyle, 6grenilen yabanci dilin 6grencinin gbziinde nasil oldugu o
ogrencinin o dile yaklasimini ve motivasyonunu etkiler (Ergiir, 2002). Ogretmen

ile 6grencinin dile bakis agis1 ayni olmadigi gibi ayn1 sinifta okuyan 6grencilerin



yabanci dile iliskin diisiinceleri de ayn1 olmayabilir. Ders islenirken 6gretmenin
ogrencisinin odaklanmasini istedigi noktalarla 6grencisinin dikkatini verdigi
noktalar farklilik gostermektedir (Richard, Lockhart, 1996). Bu cercevede
Ogrencinin zihin diinyasinda yabanci dile iliskin gelistirdigi diisiinceler onu
etkilemekte ve dil 0grenme siirecinin niteligini belirlemektedir (Gomleksiz,
2013).

Konu ile ilgili alan yazin incelendiginde 6grencilerin Ingilizce dersine, ders
ogretmenine ve ders kitabina yonelik algilarinin metaforlar araciligiyla
belirlendigi pek ¢cok ¢aligmanin yapildigi (Ahkemoglu, 2011; Gomleksiz, 2013;
Kesen, 2010; Limon, 2015) ancak kelime iligskilendirme testi araciligiyla
Ingilizce’ ye yonelik ogrenci algilarinin farkli bireysel ozelliklere gore
incelendigi arastirmalarin az oldugu goriilmektedir. Kelime iliskilendirme testi,
bireylerin veya gruplarin kavramsal algilarini belirlemede kullanilmaktadir
(Dikmenli, 2010). Bu ¢alismada ise kelime iliskilendirme testi farkli devlet ve
0zel okullarda 6grenim goren ortadgretim 10. sinif 6grencilerinin yabanci dil
olarak Ingilizceye yonelik algilarini belirlemek icin kullanilmistir. Mevcut
arastirma Ogrencilerin yabanci dil olarak Ingilizceye iliskin algilarinin farkli
degiskenlere gore nasil bir degisim gosterdigini ortaya koymasi acisindan
onemlidir. Eldeki arastirma sonuclarinin ingilizce egitimi ¢alismalarina katki
saglayacagi ve alan yazina farkli bir bakis agis1 kazandiracag diistiniilmektedir.
Bu arastirmada lise grencilerinin “yabanci dil olarak Ingilizce” kavramimni nasil
algiladiklarini, yabanci dil olarak Ingilizceye iliskin algilarinin cinsiyet, haftalik
ders saati, yurt disinda bulunma durumu ve okul tiirii degiskenlerine gore
farklilik gosterip gdstermedigini ortaya ¢ikarmak arastirmanin temel amacini
olusturmaktadir. Bu amag¢ dogrultusunda arastirmanin problemi sudur: “Lise
ogrencilerinin yabanci dil olarak Ingilizceye iliskin algilar1 farkli degiskenlere

gore nasil bir degisim gostermektedir?

Arastirmanin alt problemleri sunlardir:
1 Lise d6grencilerinin “yabanci dil olarak ingilizce” kavramina
iligkin algilar1 nelerdir?
2 Belirlenen kavramsal kategoriler, katilimcilarin cinsiyetlerine

gore nasil bir degisim gostermektedir?



3 Belirlenen kavramsal kategoriler, katilimcilarin devam
ettikleri okulda aldiklar1 Ingilizce haftalik ders saatine gore nasil bir
degisim gostermektedir?

4 Belirlenen kavramsal kategoriler, katilimcilarin  devam
ettikleri okul tiirline gore nasil bir degisim gdstermektedir?

5) Belirlenen kavramsal kategoriler, katilimcilarin daha oOnce
yurtdisinda bulunma durumlarina gére nasil bir degisim gostermektedir?
6. Ogrencilerin yabanci dil olarak Ingilizce algilarinin altinda

yatan diigiince nedir?

1.2. Bilissel Kuramlar

1.2.1. Gestalt Kuram

Gestalt kurami, yirminci yiizyilin baglarinda Alman ve Avusturyali psikologlar
tarafindan gelistirilmistir (Ucar, 2004). Wertheimer tarafindan temeli atilan
Gestalt kuraminin ilkeleri Wertheimer, Kohler ve Kofftka tarafindan
gelistirilmistir (Senemoglu, 1997).

Gestalt psikologlar1 algilama iizerinde c¢alismistir. Gestaltgilara gore,
uyaricilarin - beyne iletilip Orgilitlenmesi ve anlamlandirilmas: egilimi
dogustandir. ‘‘Gestalt algi teorilerinde nesneler belirli bir diizen i¢inde bir araya
gelmekte ve algilama bu diizenin 6geleri tarafindan olusan zihinsel semalarla
aciklanmaktadir’” (Aydinli, 1992: 27). Diger bir ifadeyle birey bilgiyi, algisal
orgiitleme yoluyla anlamlandirmaktadir. Gestalt kuramina gore bir biitlini
olusturan parcalar arasindaki iliskiler algilama agisindan O6nemlidir. Bireyler
cevrelerindeki nesneleri bir biitliin olarak algilar, biitiin kendisini olusturan
parcalardan farkhidir. ‘‘Algilamada bireysel yonelim biitiinii saptayip onu
algilamaya yoneliktir”> (Ozer, 2012, 153). Yani Gestalt psikologlar1 algiyi
biitiinciil bir bakis agisi ile degerlendirir.

Gestalt psikologlarina gére 6grenme, uyaricilarin algilanarak anlamlandiriimasi
ve bu anlama gore bireyin tepkide bulunmasidir. Diger bir ifadeyle 6grenme,
bireyin ¢evreden gelen uyaricilart duyular ile segip algilamasi, yeni bilgileri
onceki bilgileri ile iliskilendirip zihinsel baglantilar olusturmasi ve yeni bilgiyi

orglitleme stirecidir. Buna gore 6grenme zihinsel bir siire¢ sonucu olusur ve



biligsel 6grenme siirecinde birey aktiftir. Gestalt 6grenme kuraminda bilgiyi
algilama, kavrama, problem durumu ile karsilastiginda akil yiiritme veproblem
¢ozme gibi icsel siiregler iizerinde durulur. Ogrenme ortami da dgrencilerin
problem durumuyla karsilastiginda ¢ozlimler liretmesi i¢in 6grencilerin ilgi ve
ihtiyaglarima cevap verecek ve yaratict ve ¢ok yonlii diisiinmelerine imkan

saglayacak sekilde diizenlenmelidir.

1.2.2. Bilgiyi isleme Kuram

Nevell, Simon, Gagne ve Brigs bu kuramin Onciileridir. Biligsel 0grenme
kuramlarindan olan bilgiyi isleme kuramina gore insan beyni bilgisayarin isletim
sistemine benzemektedir. Insan beyni 6grenme siirecinde bilgisayar gibi bilgiyi
alir, depolar, geri getirir ve ¢iktiya dontstiiriir. Bilgiyi isleme kuraminda bilginin
algilanmasi, islenmesi, depolanmasi ve hatirlanmas: siirecleri yer almaktadir. Bu

kuram temel olarak su dort soru ile ilgilenmektedir (Senemoglu, 1998):

1. Cevreden gelen uyaricilar nasil alinmaktadir?

2 Alman uyaricilar zihinde nasil bir islemden gegmektedir?
3. Isleme tabi olan bilgiler zihinde nasil saklanmaktadir?

4 Zihinde saklanan bilgiler nasil geri getirilip kullanilir?

Bilgiyi isleme kurami, bireyin cevresinde olup biteni anlamlandirirken
kullandig1 zihinsel stiregleri incelemektedir. Bu kurama gore 6grenmenin
gerceklesmesi icin bireyin zihin yapisinda degisme olmasi gerekir. Yeni bir
davranigin olusmasi1 ya da davranistaki degisme zihindeki degismeyle ilgilidir.
Dolayistyla 6grenme, zihinsel yapida meydana gelen degisiklik olarak kabul
edilmektedir.
Bilgiyi isleme modeline gore 6grenme su siireclerden olusur (Senemoglu, 1998):
1. Cevredeki uyaricilarin duyu organlari yoluyla alinmasi.
2. Duyusal kayit yolu ile bilginin kaydedilmesi.
3. Dikkat ve segici algi ile duyusal kayita gelen bilginin secilip kisa siireli
bellege gecirilmesi.
4. Bilginin bir miiddet kisa siireli bellekte kalabilmesi i¢in zihinsel tekrar
yapilmasi.
5. Bilginin uzun siireli bellekte depolanabilmesi i¢in isleyen bellekte

(kisa stireli bellek) anlamli kodlamanin yapilmasi.



6. Kodlanan bilginin uzun siireli bellekte depolanmasi.
7. Bilginin uzun siireli bellekten isleyen bellege geri getirilmesi
8. Bilginin isleyen bellekten tepki lireticiye gonderilmesi.
9. Tepki iireticinin bilgiyi vericilere (kaslara) gondermesi.
10. Ogrenenin cevresinde performansini gdstermesi.
11. Yiiritiicii kontrol tarafindan tiim bu segeneklerin kontrol edilmesi,
diizenlenmesi.
Bilgiyi isleme kurami, bilginin korunmasi ve gerektiginde hatirlanmasini
saglayan bellek, duyussal kayit, kisa siireli bellek ve uzun siireli bellekten olusan
bilgiyi isleme sistemi olarak tanimlanabilir (Bilginer, 2012). Bilgiyi isleme
modeli iki temel unsurdan olusmaktadir:
1. Ug tiir bellekten olusan bilgi depolari
2. Bilginin bir depodan digerine aktarimini saglayan biligsel siirecler
Bu kurama gore bilissel siirecler tanmima, algi ve dikkat, bilgiyi kodlama ve

depolama, hatirlama ve orgiitlemedir (Korkmaz, Mahiroglu, 2007).

1.2.2.1. Bellek Tiirleri

1.2.2.1.1. Duyusal Kayit

Cevreden gelen uyaricilar duyu organlar1 araciligiyla duyusal kayita gelir.
Dolayistyla, duyu organlarin her birine gelen uyaricilarin ilk algilanmalar
duyusal kayit ile gerceklesir. Disardan gelen bilginin duyusal kayitta kalis stiresi
cok kisadir. Bilginin kalis siiresi az olmasina ragmen duyusal kaydin kapasitesi
sirsizdir. Cok fazla uyarict alan duyusal kayitta bilgi aninda islenmezse, hizl
bir sekilde kaybolur. Siurli sayidaki bilgi dikkat ve algi siirecleriyle kisa siireli
bellege gonderilir (Senemoglu, 1998).

1.2.2.1.2. Kisa Siireli Bellek (Isleyen Bellek)

Duyusal kayda gelen bilgi dikkat ve algi araciligiyla kisa siireli bellege aktarilir.
Kisa siireli bellegin iki temel fonksiyonu vardir. Birinci islevi, sinirli miktardaki
bilgiyi siirli bir zaman siiresi i¢inde gegici olarak depolamasidir. Diger islevi,
zihinsel islemleri yapmasidir. Bu nedenle kisa siireli bellek, isleyen bellek ya da
calisan bellek olarak adlandirilmaktadir. Kisa siireli bellege gelen sinirli sayidaki

bilginin burada kalma siiresi de sinirlidir. Kisa siireli bellekteki bilgi uzun siireli



bellege gonderilmezse yaklagik 20 saniye kadar kalmaktadir. Kisa siireli
bellekte, daha 6nce 6grenilmis bilgilerle iliskilendirilen, anlamlandirilan bilgiler
uzun siireli bellege gonderilir (Oztiirk, Kisag, 2007). Ogrenciler farkl1 derslerde
giin boyu yogun bir bilgi birikimine maruz kalmakta ve bu bilgileri
anlamlandirip  uzun  siireli  bellege gonderme imkani  bulmadan
unutabilmektedirler. Dolayisiyla isleyen bellege gelen bilgilerin uzun siireli
bellege aktarilmasi i¢in Ogretmenler farkli yol ve yontemler izlemektedir.
Egitimde kisa siireli bellegin sinirli kapasitesini etkili bicimde kullanmak i¢in
bilgilerin ayristirilarak, kiiciik parcalara ayrilarak verilmesi, tekrar edilmesi,
bilginin uzun stireli bellege kaydedilebilmesi i¢in Ogrenciye yeterli siirenin
verilmesi, kritik, 6nemli bilgilerin vurgulanmasi, kisa siireli bellegin etkin
kullanim1 i¢in uygun strateji ve yontemlerin devreye sokulup kullanilmasi

gerekmektedir (Keles , Cepni, 2006).

1.2.2.1.3. Uzun Siireli Bellek

Iyi 6grenilen bilginin siirekli olarak korundugu ve depolandig: bellek tiiriidiir.
Kisa stireli bellekte islenen bilgiler burada tiirlerine gore gruplandirilarak
yerlestirilir. Bu bellegin kapasitesi smirsizdir. Bilginin ihtiya¢ durumunda
hatirlanmasi, uzun siireli bellekte uygun sekilde kodlanmasi ve uygun yere
yerlestirilmesine baghdir. Bilginin kodlanmasi ve depolanmasi ndronlar
arasindaki baglantilarda yani sinapslarda olusan yapisal degismeler ile
gergeklesmektedir. Sinapslar ya giiclenmekte ya da komsu noronlarla yeni
baglar olusturmaktadir. Beyindeki bu degismeler bilginin uzun siireli bellekte

siirekli olarak kaldigim gdstermektedir (Oztiirk, Kisag, 2007).

1.2.2.2. Bilissel Siiregler

Alinan bilginin bilgi depolar1 arasindaki gecisini saglayan saglayan bilissel
stiregler dikkat, algi, tekrar, kodlama ve geri getirme 'dir (Y1lmaz, 2005). Dikkat
ve alg: bilginin duyusal kayittan kisa siireli bellege aktarilmasimi saglayan
stireclerdir. Duyular araciligiyla duyusal kayda gelen uyaricilardan hangilerinin
kisa siireli bellege gecip gegmeyecegini dikkat belirler. Bu yiizden bilgiyi isleme
stirecinin ilk basamagidir. Cevreden duyu organlarina gelen uyarimlarin anlaml

hale getirilmesi ve yorumlanmasi islemine algi denir. Duyusal bellege gelen



cevresel uyaricilardan, sadece algilanan bilgiler kisa siireli bellege
aktarilmaktadir (Senemoglu, 1998; Oztiirk, Kisag, 2007). Kapasitesi sinirli olan
kisa siireli bellekte bilginin daha uzun siire kalmasi igin tekrar yapilmasi gerekir.
Tekrar, kisa siireli bellege gelen bilginin, daha uzun siire bu bellekte kalmasini
saglamak amaciyla yapilan zihinsel etkinliktir (Cangoz, 2005). Kodlama,
bilginin uzun siireli bellege gonderilip kaydedilmesini saglamak i¢in yapilan bir
islemdir. Kodlamanin yapilabilmesi i¢in uzun siireli bellekte var olan bilgi ile
kisa stireli bellekteki bilginin iliskilendirilerek anlamlandirilmasi gerekmektedir.
Her birey farkli sekilde kodlama yaparak bilgiyi diizenler. Geri getirme
(hatirlama), uzun stireli bellekte bulunan bilgilerin ihtiyag durumunda isleyen
bellege getirilmesidir. Bilginin gerektiginde uzun siireli bellekten geri
getirmesini kolaylastirmak icin etkili ve anlamli bir kodlama yapilmalidir

(Senemoglu, 1998; Oztiirk, Kisag, 2007).

1.3. Alg1

Algi, duyusal bilginin alinmasi, yorumlanmasi, secilmesi ve diizenlenmesi
anlamma gelmektedir (Caglayan, Korkmaz, Oktem, 2014). Bu nedenle algiy1
anlayabilmek i¢in Once duyusal bilginin isleyis siirecinin bilinmesi gerekir.
Cevremizde pek cok uyarict vardir ve bu uyaranlarin algilanmasinda gérme,
isitme, koklama gibi pek ¢ok duyu kullanilir (Porteous, 1996). I¢ ve dis
diinyadan gelen heniiz islenmemis ham verilerin duyu organlarimiz araciliiyla
beyne iletilmesine duyum denir (Ciiceloglu, 1991). Cevreden gelen uyaranlarin
duyular sayesinde alinmasi fizyolojik bir durum oldugundan duyum fizyolojik
bir siirectir (Caglayan, Korkmaz, Oktem, 2014). Ornegin; bir fincan kahvenin
sicaklig1 ya da soguklugunu dokunma duyumuzla almamiz, elimizi kestigimizde
duydugumuz ac1 gibi yasantilar duyumdur. Algr ise beyne ulasan duyumlarin
islenerek anlamlandirilmasi ve yorumlanmasidir (Ozer, 2012). Diger bir tanima
gore algi, dis diinyadan gelen uyaricilarin fiziksel duyumlar seklinde zihinde
birlestirilmesidir (Ronnie, Xiong, 2003). Aydinli (1992) da algiy1, cevremizdeki
uyaricilarin duyu organlart aracilifiyla kavranarak anlagilmasi olarak ifade
etmektedir. Bu tanimlardan anlasildigi tizere duyma, tatma, gérme, koklama ve

dokunma duyular ile edinilen duyusal bilgiler beyne iletilmekte ve beyinde
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islenmektedir. Beyinde islenme olayr tamamlandiktan sonra bilgi olusur. Bu
siire¢ algilama siireci, iiriin de algidir (Caglayan, Korkmaz Oktem, 2014). Bu
tanimlara gore algi, duyumlarin zihinsel islemden gecerek anlam kazanmasi ve
yorumlanmasidir.

Edwards (1999) algiy1, duyusal bilginin siizerek ayristirildigr filtre olarak
tanimlamaktadir. Yani algilama siirecinde beyin duyu organlar1 araciligiyla
gelen duyular1 seger, ihtiyaci degilse ihmal eder ve siizerek elde ettigi bilgiyi var
olan bilgiler ile degerlendirerek yeni bilgiyi olusturur. Bu yilizden algilama
bireyin dnceki bilgileri, tecriibeleri, ihtiyaglari, istekleri, kisisel ve toplumsal
degerleriyle iliskili oldugundan karmasik bir siiregtir (Ciiceloglu, 2000).

Algisal siire¢ tanimlardan anlasildigi tizere hem fizyolojik hem bilissel siiregleri
kapsayan bir durumdur. Alginin olusabilmesi i¢in Oncelikle duyu organlar
araciligtyla uyaranlarin beyne iletilmesi gerekir. Yani duyum algmin
onkosuludur. Bu fizyolojik siirecin ardindan duyumsama sonucu olusan biligsel
girdilerin yorumlanma ve anlamlandiriimasi gibi iglemleri kapsayan bilissel
stire¢ devreye girer (Baskaya ve dig., 2003). Gii¢ (2013) de algilamanin
duyularimiza dayali duyumsal siire¢ ve bilgiye dayali zihinsel siire¢ olmak tizere
iki dnemli siiregten olustugunu ifade etmektedir.

Ahen (2009)’e gore algilar bireylerin ¢evrelerindeki nesne ya da olaylar kisisel
gbozlemlemesi sonucu olusur. Algilama, gecmis yasantilar, gelecekteki amaglar,
istek, ortam, kisisel duygular, tutum, ama¢ ve diirtiiler tarafindan etkilenir
(Caglayan, Korkmaz, Oktem, 2014). Goksu (2007) da, tecriibeler, on
ogrenmeler, ilgi, ihtiyag, giidii, kisisel 6zellikler, ruhsal durum, fizyolojik ve
biyolojik o6zellikler ve bedensel 6zelliklerin algiy1 etkiledigini belirtmektedir.
Bu ifadelerden anlasildig tlizere algilar 6zneldir ve gorecelidir; yani aym
uyaricilar kisisel ozelliklerin farkli olmasi nedeniyle bireylerin zihinlerinde
farkli izlenimler olusturabilir. Yani bireysel farkliliklar nedeniyle her birey
cevresini farkli sekilde algilamaktadir. Bu bireysel farkliliklar nedeniyle
cevreden gelen uyaricilar her birey tarafindan farkli yorumlanacagi gibi; ayni

birey ayn1 uyaricty1 farkli zamanlarda farkli bigimde anlamlandirabilir.
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1.4. Alginin Ozellikleri

Duyum, alg1 ve algilama tanimlamalarindan sonra alginin 6zellikleri su sekilde
siralanabilir (Aydinli, 1992):
1. Algida duyum 6nkosuldur.
2. Duyum fizyolojik bir siirectir, algi ise hem fizyolojik hem
bilissel bir siire¢ igerdiginden karmasiktir.
3. Algi, uyaricinin siddeti, bliyiikligii, hareketliligi, tekrarlamasi
gibi uyariciya ait faktorlerden etkilenir.
4, Algi, gecmis yasantilar, ilgi, ihtiyag, kiiltiir, istek, tutum ve
beklenti gibi bireysel farkliliklardan etkilenir.
5. Alg bireyseldir, kisiden kisiye degisir.
6. Algida hareket 6nemli bir faktordiir.

Algi siirecinin temel 6zelliklerine asagidaki basliklar altinda yer verilmistir.

1.4.1. Alg1 Alam

Cevremizde gorme, koklama, dokunma, tatma ve duyma duyularimizla
varligindan haberdar oldugumuz pek ¢ok uyarici vardir. Bireyin ¢evresindeki bu
uyaricilardan farkina vardiklart onun algi alanini olugturur. Yani gorebildigimiz,
koklayabildigimiz, isitebildigimiz, dokunabildigimiz, koklayabildigimiz alan
bireyin algi alanim1 olusturmaktadir. Farkina varmadigimiz uyaricilar ise algi
alanimiz disindadir. Bu yiizden her bireyin alg1 alan1 degiskenlik gosterir. Her

insanin kendine 6zgii olan algi alaninin iyi belirlenmesi gerekir.

1.4.2. Algida Degismezlik

Daha once g¢esitli 6zellikleriyle algilanan nesneler kosullar degisse de ayni
algilanir. Buna algida degismezlik denir. Algida degismezlik nesnelerin

biiyiikliigii, rengi, yeri, parlaklig1 ve bicimiyle ilgilidir (Ozer, 2012).

1.4.2.1. Biiyiikliik Degismezligi

Daha 6nce algilanan nesnelerin biiyiikliikklerinin hep ayni olarak algilanmasina
biiyiikliik degismezligi denir. Ornegin; daha 6nce yakindan ugak géren bir kisi
aynt ugagl gokyiiziinde kendisinden ne kadar uzakta goriirse gorsiin ayni

biiytikliikte algilar.
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1.4.2.2. Renk ve Parlaklik Degismezligi

Bilinen nesneler, 1s1k ve golge durumuna bagli olmaksizin hep ayni renk ve
parlaklikta algilanir. Ornegin; kar ile ilgili zihnimizde beyaz olduguna dair algi

olustugundan onu hep ayni1 renk ve parlaklikta goriiriiz.

1.4.2.3. Sekil Degismezligi

Daha 6nceden sekli bilinen bir nesnenin farkli mesafe ve agilardan goriildiigiinde

ayn1 seklin algilanmasidir.

1.4.3. Algida Segcicilik ve Dikkat

Organizma duyu organlar1 aracilifiyla ¢evresindeki pek ¢ok uyarani alir. Fakat
organizma bu uyaranlarin bir kismini secerek algilar; bir kismini algilamaz.
Buna algida secicilik denir. Algida seciciligi belirleyen en 6nemli faktor
dikkattir. Bireyin uyaranlar1 secerek algilama siirecinde secilenler iizerindeki
algisal odaklagsmaya dikkat adi verilir (Aydinli, 1992). Dikkati ve algilamay1
etkileyen unsurlar, algilanan uyaranla ilgili etkenler ve algilayict ile ilgili
etkenler olmak tizere iki grupta simiflandirilir (Kizil, 2000). Algilanan uyaranla
ilgili etkenler; uyaricinin degiskenligi, hareketliligi, biyiikligi, siddeti, zithgs,
tekrarlamas1 gibi yapisal Ozellikleridir. Algilayan bireyden kaynaklanan
etkenler; ihtiya¢ ve giidii, beklenti, ilgi, tutum, amag, istek, inang, gegmis yasanti
ve deneyim gibi faktorlerdir (Kizil, 2000).

1.4.4. Algida Orgiitleme

Birey ¢evreden gelen duyular1 derler, toparlar ve organize ederek anlamlandirir
(Caglayan, Korkmaz, Oktem, 2004). Birey uyaricilar1 parga parca degil de
anlamli bir biitiin olarak algilama egilimindedir. Gestalt psikologlarina gore
algida orgiitleme 6zelligi bireyin dogustan getirdigi dogal bir egilimi olarak
kabul edilmektedir. Bireyler kisi ve olaylar1 bir biitiine doniistiirerek ya da
orgiitleyerek algilamaya egilimlidir (Kaynak, 1990). Algida orgiitleme tizerinde
calisgan Gestalt psikologlar1 yaptiklart c¢alismalarda sekil/zemin iliskisi,
tamamlama, yakinlik, siireklilik, benzerlik ve basitlik algilama yasalarini ortaya

koymuslardir (Ciiceloglu, 2000).
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1.4.4.1. Sekil- Zemin lliskisi:

Ozer (2012, 153)’e gore, algisal orgiitlenmenin en yaygin gdzlenebilir olani
sekil ve zemine bagl olarak gelisenidir. Cevrede ya da algisal alanda bireyin
dikkatini ¢eken obje “sekil”; objeyi ¢evreleyen ortam ise “zemin’dir. Beyin
algilama esnasinda dikkate bagli olarak uyaricilar1 sekil ve zemin olarak
orgiitler. Ornegin; Eger birey dikkatini duvarda asil1 olan tabloya verirse tablo

sekil; duvar zemini olusturmaktadir.

1.4.4.2. Yakinlk Yasasi

Uyaricilar zaman, mekan gibi yonlerden birbirine yakin olursa beyin tarafindan
birlikte gruplandirilarak algilanir. Kisilerin ve nesnelerin birbirine yakin
olmalari onlarin birlikte algilanmasinda etkilidir (Kaynak, 1990). Ornegin; Kagit

kalem kelimeleri birlikte anlamlidir.

1.4.4.3. Tamamlama Yasasi

Beyin tamamlanmamis uyaricilar1 tamamlayarak algilama egilimindedir. Kasi
ya da burnu eksik ¢izilmis bir ¢cocuk resmini biitiin bir yiiz portresi olarak

algilamak buna 6rnektir.

1.4.4.4. Benzerlik Yasasi

Organizma birbirine benzer uyaricilar1 birlikte gruplayarak algilama
egilimindedir. Birbirine benzer olanlar1 bir araya getirmek ve bunlar arasinda

gorilintii ve duyu algis1 olusturmak kalic1 6grenmede 6nemlidir (Aytas, 2013).

1.4.45. Siireklilik Yasasi

Birey devam eden bir sekli, noktay: ya da ¢izgiyi birlikte orgiitleyerek algilama
egilimindedir. Her zaman yiiksek not alan bir 68renci bir kez zayif not alsa da

ogretmenin basarili 6grenci algist devam eder.
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1.5. Algiy1 Etkileyen Faktorler

Birey, ¢evresindeki uyaricilar algilarken gesitli faktorlerden etkilenmektedir.
Silah (2005), algilama faktorlerini dis faktorler (uyarim faktorleri) ve kisisel
faktorler olarak ikiye ayirmaktadir. Kizil (2000) da, algisal se¢imi etkileyen
faktorleri uyarici ile ilgili faktorler ve algilayan bireyle ilgili faktorler olmak

tizere iki baslik altinda siniflandirmaktadir.

1.5.1. Uyania ile Tlgili Faktorler

Daha once aciklanildigr gibi alginin olusmasi i¢in uyarict ile algilayan kisinin
arasinda etkilesim gereklidir. I¢c ya da distan gelen uyarimlarin biiyiikligii,
siddeti, yogunlugu, hareketliligi, siirekliligi, konumu, rengi, dokusu, yakinligi ve
benzerligi gibi 6zelliklerdir (Unlii, 1998). Uyarimlarin ozellikleri degisirse
bireyin bu uyarimlar1 yorumlamasi da farkli olacaktir. Bu nedenle uyariciya ait

degisimler algiy1 da etkilemektedir.

1.5.2. Algilayan Birey ile Tlgili Faktérler

Bu faktorler algilayan bireyin kisisel ozellikleriyle ilgilidir. Sinirsiz uyariciyla
karsilasan birey gecmis yasantilar1 ve diger kisilik 6zellikleriyle etkilesimde
bulunarak eleme yapar ve segtiklerini algilar. Alg: siirecinde algiy1 etkileyen
baglica faktorler insanin genetik yapisi ve yasadiklaridir (Bakan, Kefe, 2012).

Bireysel farkliliklar denildiginde her bireyin birbirinden farkli 6zellikler tagidigi
anlagilmaktadir. Her birey kilo, boy, fiziksel goriiniis gibi fizyolojik farkliliklar
yaninda zihinsel, psikolojik, kiiltiirel vb. agilardan da farklidir. Egitim ortaminda
bireysel farkliliklar her &grencinin simifa gelirken bu farkliliklar1 yaninda
getirmesiyle olusur. Ayni sinifta ayni1 6gretmenden 6grenim goren dgrencilerin
bireysel Ozellikleri ayn1 degildir. Bu nedenle verilen egitim ve maruz kalinan
egitim durumlart ayni olmasina ragmen egitim siireci sonucu olusan iirlin ayni
olmamaktadir. Bu nedenle 0grenme ve Ogrenmeyi etkileyen faktorlerin
incelendigi ¢alismalarda bireysel farkliliklar tizerinde durulmaktadir. Cohen ve
Dornyei (2002), bireysel farkliliklar 6gretmenin kontrolii disinda kalan 6grenici

ozellikleri ve 6grenmenin etkisini arttirmak tizere miidahalede bulunulabilecek
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olan 6grenci ozellikleri olarak smiflamaktadir. Yag ve cinsiyet 6gretmenin
kontrolii disinda kalan 6grenici 6zellikleri iken giidiilenme, 6grenme stilleri ve
stratejileri ise kontrol edilebilen gelistirilebilen bireysel farkliliklardir. Baska bir
arastirmada Johnson (2001), bireysel farkliliklar1 biligsel, duyussal ve kisilik
degiskenleri ile ogrenme stratejileri olarak dort baslik altinda incelemistir.
Duyussal o6zellikler motivasyon, kaygi, tutum, deger verme gibi bireyin i
diinyasiyla ilgili olan 6zelliklerdir. Biligsel 6zellikler ise bireyin konuyla ilgili
on Ogrenmelerini, alan bilgisini, elestirel ve yaratici diislinme gibi zihinsel
becerilerini kapsamaktadir.

Yabanct dil 6grenimini etkileyen faktorlerin arastirildigi calismalarda da
bireysel farkliliklar konusu dogal olarak ele alinmaktadir. Ellis (2004), bireysel
farkliliklar1 yetenekler, istekler, dgrenen eylemleri ve égrenenlerin ikinci dil
ogrenmeye yonelik bilisleri bagliklart altinda siniflandirmistir.  Yetenekler
kategorisi altinda zeka, bellek ve egilim yer almaktadir. istekler baslig1 altinda
motivasyon, kaygi; 6grenen eylemleri basligl altinda ogrenme stratejileri yer
almaktadir. Ogrenenlerin ikinci dil 6grenmeye yonelik bilisleri ise dgrencilerin
algilama ve inanmiglarint kapsamaktadir. Cook (2008) ise ikinci dil 6grenimi ve
ogretimini inceledigi ¢alismasinda daha ¢ok giidiilenme, tutum ve yas faktorleri
iizerinde yogunlagirken zeka ve cinsiyet etmenlerine kisaca deginmistir. Ikinci
dil ediniminin arastirildigi bagka bir ¢aligmada bireysel farkliliklar; giidiilenme,
yas, egilim, kisilik, Ogrenme stratejileri ve Ogrenme bigemleri olarak
simiflandirilmistir (Gass, Selinker, 2008). Bu calismalardan anlasildig iizere
arastirmacilar bireysel farkliliklar farkli bagliklar altinda kategorize etmekte ve
calismalarinda bireysel farkliliklardan bazisi tizerinde 6nemle dururken bazisina

kisaca deginmektedirler.

1.6. Tiirkiye’de Yabanci Dil Olarak Ingilizce

Ulkemizde Fransa ile iliskilere bagli olarak yabanci dil olarak ilk kezFransizca
egitimi Miihendishane-i Bahri-i Hiimayun ve Miihendishane-i Berri-i Hiimayun
okullarinda verilmistir (Ates Ozdemir, 2006). Tanzimat’in ilanindan sonra
batiya agilma girisimleri baglamis ve yabancilar kendi dilleriyle 6gretim yapan
pek cok &zel okul agmistir. Robert Kolejinin agilmasinin ardindan ingilizce

ikinci yabanci dil olarak dgretilmeye baslanmistir (Ates Ozdemir, 2006).
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Kiiresel medya ve iletisimin yayginlagmasi, turizm ve go¢ gibi faktorlere bagl
toplumlarin hareketliligi ve soguk savasin sonlanmasi gibi faktorler Tiirkiye’yi
kiiresellesmenin etkisi altinda birakmistir (Robins, 1996’dan aktaran Acar,
2004). Fransizcanin etkisini kaybetmesi ve kiiresellesmenin etkisiyle
Ingilizcenin tiim diinyada ortak dil haline gelmesiyle iilkemizde yabanci dil
olarak Ingilizce dgretimi dnem kazanmistir (Sezer, 1987). Ingilizcenin hizla
yayginlagmas1 Almanca ve Fransizca gibi diger yabanci dillerin egitimini
olumsuz etkilemistir. Cogu iiniversitede Almanca ve Fransizca boliimleri
kapatilmis, var olan boliimlere de ortadgretimde yabanci dil olarak ingilizce alan
ogrenciler kabul edilmektedir (Giindogdu, 2005).

Kiiresel bir dil haline gelen Ingilizce, hem iilkemizde hem farkli iilkelerde
yabanci dil olarak yaygin bir sekilde dgrenilmektedir. Harmer (1991), yabanci
dil d6grenme nedenlerini soyle siralamaktadir: Bireylerin farkli 6zel amaclari,
farklh kiltiirlere duyulan ilgi, mesleki amaglar ve kariyer planlama, okul
miifredatina bagli zorunluluk, bilgi toplumunda yasamanin gerekliligi.
Ulkemizde de pek ¢ok kisi mesleginde ilerlemek, daha iyi bir ise sahip olmak,
yabanci dizi, film ya da kitaplardan faydalanmak, maasini artirmak gibi
nedenlerle Ingilizce 6grenmeye ¢abalamaktadir. Sokakta, ¢arsida, okulda, sosyal
medyada kisaca hayatin her alaninda Ingilizce ile karsilasilmaktadir. Ingilizceyi
cok az bilen ya da hic bilmeyen kisiler bile yar1 Tiirkce yar1 Ingilizce konusarak
Ingilizce bildigini gdstermek istemektedir. Hatta pek ¢ok Ingilizce sozciik ufak
degisiklikler yapilarak bazen de degistirilmeden anadilimize dahil edilmistir:
check in, restorant, lokasyon, part-time, full-time, start vermek, okey...vb. Sonug
olarak yabanci dil olarak Ingilizce kullanimi {ilkemizde ¢ok yaygin olup hizla
artmaya devam etmektedir.

Giiniimiizde iilkemizin yabanc dil politikas1 incelendiginde Ingilizcenin baskin
oldugu goriilmektedir. Ulke genelindeki okullarda 6grencilerin %981 yabanci
dil olarak Ingilizce 6grenirken %1.2’si Almanca ve % 0.8’i de Fransizca
ogrenmektedir (Demirel, 2005). Imam Hatip ortaokulu ve liselerinde ise ikinci
yabanci dil olarak Arapga ogretilmektedir. Ulkemizde yabanci dil olarak
Ingilizce, 1997-1998 yilina kadar orta 1. siniftan, 8 yillik ilkdgretim yasas1 kabul
edilmesinin ardindan 1997-1998 egitim 6gretim yilindan itibaren 4. smiftan,
2013-2014 egitim Ogretim yilindan itibaren ise ilkokul 2. siniftan baglayarak

orglin egitim kurumlarinda zorunlu 6gretilmektedir. Ayrica 90’11 yillarin baginda
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ortadgretim kurumlari olan liselerin baslangic donemine 1 yillik yabanci dil
hazirlik sinifi uygulamasi getirilmistir (Tosun, 2007). 1997 yilindan itibaren
sekiz yillik zorunlu ilkégretim uygulamasi nedeniyle resmi ve 6zel okullardaki
bes yillik ilkokul sonrasi yabanci dil hazirhik simifi kaldirilmistir. Boylece
ortaokul Oncesi yogunlastirilmis dil egitiminin verildigi hazirlik smifi
uygulamasi kaldirilmis, olusan boslugu doldurmak amaciyla yabanci dil
egitiminin ilkokul 4. smiftan itibaren her yila yayilmasi esas alinmistir.
Giiniimiizde ise ilkokul 2. smiftan baslayan zorunlu ingilizce egitimi ortadgretim
ve yiiksekogretim asamasinda devam etmektedir. 2017-2018 egitim 6gretim
yilindan itibaren iilke genelindeki bazi ortaokullarin 5. siniflarinda yabanci dil
agirlikl egitim uygulamasi getirilmistir (MEB, 2017).
Tiirkiye, Avrupa Konseyi iiyesi olup Avrupa Birligi’ne liye olma siirecindedir.
Milli Egitim Bakanlig1 yabanci dil egitimi alaninda AB’nin egitim, kiiltiir
politikalarmi yliiriiten en Onemli Orgiit olan Avrupa Konseyi ile isbirligi
yapmaktadir (Tosun, 2007). Dolayisiyla iilkemizde yabanci dil 6gretiminde
Avrupa Konseyi Yabanci Diller Egitimi Ortak Kriterleri (The Common
European Framework) benimsenmistir. Avrupa Konseyi, farkl dil ve kiiltiirlere
sahip tiiye tlkelere yabanci dil egitiminde ortak bir ¢ergeve sunmayi
hedeflemektedir. Bu ¢er¢eve program, yabanci dil 6greniminde gerekli olan bilgi
ve becerileri, dersin hedefleri, igerigi, becerilerin degerlendirilmesinde
kullanilabilecek nesnel oOlciitleri ve hayat boyu 6grenme temeline dayanan dil
yeterlilik diizeylerini icermektedir (Cephe, Toprak, 2014). Dolayisiyla
iilkemizde Ingilizce 6gretim programlarinin gelistirilmesinde, ders kitaplarinin
hazirlanmasinda, ders kazanimlarinin ve igeriklerin belirlenmesinde Avrupa
Konseyi Yabanci Diller Ortak Kriterleri dikkate alinmaktadir. Yabanci dil
ogrenen bireylerin dil diizeyi dlgiitleri A, B, C olmak iizere ii¢ ana grup; Al, A2,
B1, B2, C1 ve C2 olmak iizere 6 asamadir. Avrupa Birligi dil pasaportunda dil
diizeyleri su sekilde siniflandirilmistir (Cangil, 2004):

-Baslangi¢ Diizey A1 (Breakthrough)- Dil tanima diizeyi (Temel Kullanic)

-Ara Diizey A2 (Waystage)

-Orta Diizey ya da Esik Diizey B1 (Threshold)- Bagimsiz dil kullanimi1

(Bagimsiz Kullanict)

-Ileri Diizey B2 (Wantage)

-Ozerk Diizey C1 (Profiency)

-Yetkin kullanic1 C2 (Mastery)- Yetkin konusucu diizeyi.
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Dil becerileri dinleme, okuma, konugsma ve yazma kategorilerinden

olusmaktadir.

1.6.1. Devlet Okullarinda ingilizce Egitimi

Tiirk egitim sisteminde her 6grencinin en az bir yabanci dile hakim olmasi ve
yabanci dilde kendini rahatg¢a ifade edebilmesi beklenmektedir. Bu amaca
yonelik Ingilizce derslerinin hem niceligi hem de niteligi konusunda yillardir pek
cok degisiklik yapilmaktadir. Ingilizce dersinin 2. siniftan itibaren zorunlu
olarak Ogretilmeye baslanmasi, haftalik ders saatlerinin artirilmasi, pek ¢ok
okulda hazirlik smifinda yogunlastirilmis dil egitimi vermek yerine dil
derslerinin her seneye yayilmasi gibi uygulamalar dersin niceligiyle ilgili
yapilan calismalardir. Ingilizce Ogretiminin hedeflerine ulasmak igin ders
iceriginin 0grencilerin ilgisini ¢ekecek sekilde eglenceli ve giincel temalardan
olusturulmasi, ders kitaplarinin okuma, yazma, dinleme ve konusma becerilerini
kazandiracak sekilde hazirlanmasi, 6gretim programlarinin 6grencilerin var olan
eksiklerini telafi etmesi i¢in sarmal sekilde programlanmasi gibi uygulamalar
dersin niteligini artirmak icin benimsenen ¢alismalardir. ikinci siniftan itibaren
zorunlu Ingilizce dersi alan 6grencilerin okuma, dinleme, yazma ve konusma
becerilerini gelistirmesi ve kullanmasi1 hedeflenmektedir (MEB, 2006).
Tiirkiye’de 2. smiftan itibaren tiim &gretim kademelerinde Ingilizce zorunlu
olarak okutulmaktadir. ingilizce ilkokul 2, 3 ve 4.smnifta haftada 2’ser saat;
ortaokul 5 ve 6. smifta haftada 3’er saat; 7 ve 8. smifta haftada 4’er saat
okutulmaktadir (MEB, 2016). Ortadgretimde haftalik ders saati okul tiiriine gore
degismektedir. Ingilizcenin birinci yabanci dil olarak 6gretildigi lise tiirleri
asagida sOyle belirtilmistir:
1. Temel Lise
Hazirlik Sinifi Bulunan Anadolu Lisesi
Anadolu Lisesi

Imam Hatip Lisesi ve Anadolu Imam Hatip Lisesi

Sosyal Bilimler Lisesi

2

3

4

5. Fen Lisesi
6

7 Anadolu Ogretmen Lisesi
8

Glizel Sanatlar Lisesi
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9. Spor Lisesi
10. Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesi

Ozel Temel liselerde 9. sinifta 3 saat zorunlu 3 saat secmeli, diger kademelerde
ise 2 saat zorunlu 2 saat secmeli Ingilizce dersi verilmektedir. Anadolu
liselerinde 9. smifta 6 saat, 10, 11 ve 12. smifta 4’er saat Ingilizce dersi
okutulmaktadir. Ayrica Anadolu lisesinin her 6gretim kademesinde 2’ser saat
ikinci yabanci dil dersi ortak ders olarak verilmektedir. Imam Hatip liselerinde
her kademede haftada 2’ser saat; Anadolu imam Hatip liselerinde ise 9. sinifta 6
saat, diger kademelerde 2’ser saat ingilizce dersi okutulmaktadir. Fen liselerinde
9. sinifta 7 saat, diger kademelerde ise 3’er saat Ingilizce ortak dersi vardir.
Sosyal bilimler liselerinde 9. sinifta 6 saat; diger kademelerde 3’er saat ingilizce
dersi okutulmaktadir. Anadolu Ogretmen Lisesinde 9. sinifta 6 saat, diger
kademelerde 4’er saat Ingilizce dersi birinci yabanci dil olarak okutulurken
haftada 2’ser saat de ikinci yabanci dil dersi ortak ders olarak okutulur. Giizel
Sanatlar ve Spor liselerinde 9. smifta 3’er saat, diger kademelerde 2’ser saat
Ingilizce dersi vardir. Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesi 9. smifta 6 saat,
Anadolu Meslek ve Anadolu Teknik Programlarinin diger kademelerinde
haftada 4 saat Ingilizce dersi vardir. Hazirlik siifi bulunan Anadolu liselerinde
ve Sosyal lisesinde haftada 20 saat Ingilizce dersi okutulmaktadir (MEB, 2016).
Haftalik ingilizce ders saatleri incelendiginde Anadolu Imam Hatip Lisesi ve
Imam Hatip Lisesi ve Giizel Sanatlar ve Spor Lisesi okuyan dgrencilerin diger
okullarda okuyan dgrencilere gore daha az Ingilizce dersi aldigi goriilmektedir.
Ayrica tim kademelerin haftalik ders saati incelendiginde genel olarak 9. sinifta
okuyan dgrencilerin daha fazla Ingilizce dersi aldig1 gériilmektedir.

Ulkemiz ortadgretim okullarinda Ingilizce dersi AB’nin dil egitimi ve dgretimi
politikalar1 esas alinarak yiiriitiillmektedir. MEB, Avrupa Konseyi Yabanci Diller
Egitimi Ortak Kriterleri cergevesinde yeni Ogretim programlart ve bu
programlarla uyumlu ders kitaplar: gelistirmektedir. Ortadgretim Ingilizce Dersi
Ogretim Programia gore lise dgrencilerinin Ingilizce dersine Avrupa Dilleri
Ogretimi Ortak Cergeve Programi Al seviyesi ile baslamasi, asamal1 olarak A2-
B2 seviyelerine ilerlemesi amaglanmaktadir. Ogrencilerin Ingilizce hazirlik
siifina gidip gitmemelerine bagli olarak, 9. siifta A1/A2 seviyesinde baslayan

bir 6grencinin en diisiik B2+ ve/veya daha yiiksek bir Ingilizce diizeyi ile liseden
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mezun olmasi hedeflenmektedir (MEB, 2014). Aslinda 2. smiftan baslayip 8.
sif sonuna kadar ingilizce dersi alan bir 6grencinin ortaokuldan A2 seviyesinde
mezun olmasi ve 9. sinifta B1 diizeyinden baslamasi1 gerekmektedir. Yabanci dil
ogretimindeki bu uygulamaya bakildiginda; ders igeriginin ortaokuldan sonra
ortaggretimde siireklilik ilkesi ile devam etmedigi, konularin baslangi¢
seviyesinden yeniden ele alindig1 ve 6nceden edinilen bilgi ve becerilerin her yil
biiyiik olciide tekrarlandig1 goriilmektedir. MEB, 6grencilerin 9. sinifa farkhi
kapasite, farkl1 dil yeterlilikleri ve bireysel farkliliklar ile gelmesi nedeniyle daha
onceki 6grenilen igerigin yeniden gbzden gecirilmesi ve eksiklerin giderilmesi
icin 9. smifta Al diizeyinden baglanmasi gerektigini vurgulamaktadir (MEB,
2014).
Ortadgretim Ingilizce dersinin icerigi dgrencilerin bu dili akici bir sekilde
konugmalar1 ve gilinliikk hayatta rahatca kullanmalari ig¢in gelistirilmektedir.
Ortadgretim Ingilizce miifredat: 6grencilerin konusma, yazma, dinleme ve
okuma etkinlikleri sayesinde Ingilizceyi akici bir sekilde kullanmalarimi
hedeflemektir. Yeni Ortadgretim Ingilizce Programinda ogrenciler arasinda
rekabetten ziyade isbirligi tesvik edilmektedir (MEB, 2014). Programda yer alan
ogretim aktiviteleri 6grencilerin etkinliklere ortak katilimini ve etkinliklerde
gdrev paylasimi yapmalarini desteklemektedir. Ortadgretim Ingilizce Dersi (9,
10, 11 ve 12. Smflar) Ogretim Programma gore dil 6grenme ve &gretme
stirecinde 6grencilerden beklenen hedefler su sekilde siralanmistir (MEB, 2014):

-Ogrenciler simfta siirekli Ingilizce konusurlar.

-lletisimsel aktiviteler sirasinda dgrenciler derse aktif katilir

-Dili etkili bir sekilde kullanabilmek i¢in, ger¢ek yasamda kullanilan

Ingilizceyi farkli baglamlarda siirekli olarak kullanirlar.

- Ana dil edinimine paralel olarak, dort dil becerisini biitiinlesmis olarak

Ogrenirler.

-Ogretmelerinin ydnlendirmesiyle, dil materyal ve aktivitelerini kendileri

gelistirebilen yaratici bireylerdir.

-Sinif-i¢i ve sinif-dis1 6grenmelerinde sorumluluk sahibi olmaya tegvik

edilirler.
Bu programa gore Ogrencilerden Ogrenme siirecine aktif katilimlari;
ogretmenlerden ise farkli yontem ve teknikleri kullanarak motive edici, eglenceli

bir 6grenme ortami olusturmalar1 beklenmektedir.
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21. yiizyilda yabanc dil olarak ingilizce 6greniminin dnemi pek ok arastirmaci
tarafindan vurgulanmasina ragmen Tirkiye’deki o6grencilerin pek ¢ogunun
iletisim becerisini kullanmada biiyiik problem yasadigi ve daha etkili yabanci dil
ogretim politikasina ihtiyag oldugu goriisii yaygindir (Ozdemir, 2006). Daha
etkili dil 6gretimi icin ortadgretim Ingilizce dersi 6gretim programinda gramer
odakli Ogretim yerine iletisim ve isbirligi becerilerinin kullanildig1 ve
gelistirildigi yaklasim ve yontemler 6nem kazanmistir. Benimsenen yeni
ogretim yaklasimlariyla Ingilizce 6gretiminde gramerden ziyade Ingilizcenin
giinliik dilde pratik kullanimi tesvik edilmektedir. Ayrica Olgme ve
degerlendirme caligmalarinin geleneksel degerlendirme araglarindan ziyade e-
portfolyo, video blog, proje ve drama etkinlikleriyle yapilmasi
benimsenmektedir (MEB, 2014). Ol¢me ve degerlendirme cercevesinde yapilan
diger bir diizenleme Milli Egitim Bakanligi Ortaogretim Kurumlari
Yonetmeliginde Degisiklik Yapilmasina Dair Yonetmeligin 16. maddesinin h
bendinde “Dil ve Anlatim ile yabanci dil derslerinin sinavlari dinleme, konusma,
okuma ve yazma becerilerini dlgmek i¢in yazili ve uygulamali olarak yapilir”
seklinde belirtilmistir (MEB, [21. 03. 2016]). Boylece MEB, yabanci dil
ogretimi 6lgme ve degerlendirme faaliyetlerinin sadece gramer odakli olmasinin
Oniine gegerek dinleme-konusma-yazma ve okuma becerilerinin gelistirilmesini

hedeflemektedir.

1.6.2. Ozel Okullarda Ingilizce Egitimi

Genel olarak yerel ve merkezi hiikiimetler tarafindan isletilmeyen egitim-
ogretim kurumlari, 6zel okul olarak adlandirilir. Tirkiye’de ozel egitim
kurumlari son yillarda hizli bir sekilde artis gostermistir. 2002-2003’te Tiirkiye
genelinde 41 bin 999 okulun 1246’s1 6zel okul olup bu 6zel okullarda okuyan
ogrenci sayis1 222 bin 992°dir. 2013-2014 yillarina gelindiginde 6zel okullarda
656 bin 96 O6grenci 6grenim gormektedir (MEB, [15.03.2016]). 2015-2016
egitim dgretim yilinda Milli Egitim Bakanligi Ozel Ogretim Kurumlar1 Genel
Midiirliigi verilerine gore egitim goren yaklasik 15 buguk milyon 6grencinin, 1
milyon 102 binin 6zel okul 6grencisi oldugu, 6zel okullasmada yiizde 41,71
oraninda artis oldugu gériilmektedir (MEB, [15.03.2016]). Ozellikle

dershanelerin 6zel okula doniistiiriillmesi ve MEB tarafindan agiklanan 6zel okul
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tesvik bursu kriterlerine uyan 6grencilere destek verilmesi 6zel okul sayisinin
hizla artmasinda etkili olmustur. 14 Mart 2014 tarihli Resmi Gazete’de
yayimmlanan 6528 sayili kanun ve Milli Egitim Bakanligi Ozel Ogretim
Kurumlar1 Yonetmeliginde yapilan degisiklige gore etiit merkezleri ve
dershanelerin, 6zel okullara doniistiiriilmesi kapsaminda ortaggretim diizeyinde
egitim verecek liseler Temel Lise olarak adlandirilmistir (MEB, [15.03.2016]).
Calisma kapsaminda kanunun yliriirliige girdigi tarihte 3 bin 530 dershaneden
1463’1 doniisiim okulu olurken bu okullardan 1221’1 temel lise olmustur.
Tiirkiye’de pek ¢ok 6zel egitim kurumunun yabanci dil politikasi incelendiginde
Ingilizce egitimine biiyiik 5nem verildigi goriilmektedir. Ozel okullarm Ingilizce
egitimi alaninda ytriittiikleri calismalar incelendiginde bu uygulamalarin
birbirinden farkli oldugu anlasilmaktadir. Bazi okullarda Ingilizce dersini
yabanci 6gretmenler, bazilarinda Tiirk 6gretmenler, bazilarinda ise hem Tiirk
hem yabanci oOgretmenler birlikte vermektedir. Ozel okullardaki farkli
uygulamalardan biri de haftalik ders saatidir. Bazi kolejlerde Ingilizce haftalik
ders saati 10 saat altindayken bazilarinda 10 saati asmaktadir. Baz1 kolejler
ogrencilere yurtdisi gezileri, yurtdisinda egitim gibi olanaklar sunarken bazisi
yurti¢inde yaz okulu, dil kursu gibi etkinlikler ile 6grencilerin yabanci dilini
gelistirmeyi hedeflemektedir. Sonug olarak 6zel okullarin yabanci dil alaninda
ogrencilere sundugu firsatlar okuldan okula degisebilmektedir.

Ozel egitim kurumlari ile devlet okullar1 karsilastirildiginda birbirinden bazi
noktalarda ayrildigi gériilmektedir. Ilk olarak devlet ve 6zel okulda 6grenim
gbren ogrencilerin Ingilizceye baslama yasi farklilasmaktadir. Devlet
okullarinda zorunlu Ingilizce dersi 2. smiftan itibaren verilirken pek ¢ok dzel
okulda Ingilizce dersi ana sinifindan itibaren baslamaktadir. Ozel okullarda okul
oncesi baslayan Ingilizce egitimi liseden mezun olana kadar yogun bir programla
sunulmaktadir. Bununla birlikte devlet okullar1 {icretsiz iken 6zel okullar
dcretlidir. Bu wuygulamalar 6zel okullarda 6grenim goéren Ogrencilerin
beklentileri, amaclari, gereksinimleri ve ilgilerine gore degisiklik
gostermektedir. Pek ¢ok kolej cesitli kiiltiirel, egitsel ve sosyal imkanlar sunarak
ogrencileri kendisine c¢ekmek icin birbirleriyle yarigsmaktadir. Bu rekabet
ortaminda 6ne ge¢gmenin kosullarindan biri 6grencilere iyi bir yabanci dil egitimi
sunmaktir. Farkli 6zel okullarin Ingilizce egitim politikalar1 incelendiginde

baslica su ¢aligmalar yiiriittiikkleri goriilmektedir (Aksu, [16.05.2016]).
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- Avrupa Dil Pasaportu ¢aligmalari ¢ercevesinde Cambridge sinavlarini

uygulamak

- Yurtdisinda egitim gormek isteyen 6grenciler i¢in uluslararasi sinavlara
hazirlamak

- Yurtdis1 gezileri ile 6grencilerin yabanci dil gelisimlerini desteklemek
- Anadili Ingilizce olan dgretmenler ile dil egitimi vermek

- Yurtdis1 yaz okulu programlari sayesinde Ingilizceyi gelistirmek

- Hazirlik sinifinin bir béliimiinii Amerika ya da Ingiltere’deki okullarm

birinde siirdiirmek.

1.6.3. ingilizce Ogrenmeye iliskin Algi
Son yillarda 6gretmen merkezli geleneksel yontemler yerine d6grenci merkezli
yaklasim ve yontemleri kullanmanin énemi iizerinde durulmaktadir. Ogrenci
merkezli 6gretimin Onem kazanmasiyla egitim ortaminda bireysel farklar
dikkate alma ihtiyaci ortaya ¢ikmustir. Ogrenciler sinif ortamina farkli bireysel
ozellikleriyle beraber gelir ve bu ozellikler 6grenme siirecini olumlu ya da
olumsuz sekilde etkileyebilir. McDonough (1986)’a gore, 6grencilerin bireysel
ozellikleri yabanci dil 6grenmedeki basariyr dogrudan ya da dolayli olarak
etkilemektedir. Dolayisiyla etkili bir Ingilizce dgretimi gergeklestirmek igin
ogrencilerin bireysel farklar1 goz 6niinde bulundurulmalidir. Bu kapsamda son
yillarda Ingilizce 8grenimi ve dgretimi alaninda yapilan pek ¢ok arastirmada ilgi,
tutum, algi, inanis ve motivasyon gibi bireysel faktorlerin 6§renme siirecindeki
yeri incelenmektedir. Acat ve Demiral (2002)’e gore bireyleri herhangi bir
yabanci dili 6grenmeye motive eden faktorler sunlardir:

e icsel nedenler: Igsel nedenler bireyin 6grendigi dile ilgi duymast, dil

ogrenirken zevk almasi ve 68rendigi yabanci dili kullanmasidir.

¢ Aragsal nedenler: Yabanci dili 6grenen bireye saglayacagi cikar ve

yararlardir. Ornegin, kariyer ve meslek edinme gibi.

e Biitiinlestirici nedenler: Yabanci dili iyi diizeyde 6grenilmesiyle farkli

kiiltiirler ile kaynasma, baska bir iilkenin kiiltiiriine dahil olma ve bagka

ilkelerden insanlar ile iletisim ve etkilesim kurmaya yonelik amaglari

kapsamaktadir.
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Motivasyon ve tutum gibi duyussal 6zelliklerin disinda yabanci dil 6greniminde
etkili olan diger bir faktor ise dil 6grenen bireylerin o dile bakis agilari, o dilin
ait oldugu toplum ve kiiltiir hakkindaki inanis ve diistinceleridir (Yiiriik, 2008).
Gomleksiz (2013) de Ogrencilerin yabanci dile yonelik algilarinin  dile
yonelmede ve onu etkili bicimde 6grenmelerinde etkisi oldugunu belirtmektedir.
Limon (2015)’un 9. ve 10. siif lise 6grencilerinin yabanci dil olarak ingilizceye
yonelik algilarini inceledigi arastirmasinda 6grencilerin ¢ogunlugunun yabanci
bir dil olarak Ingilizceye yonelik olumsuz bir bakis acisma sahip oldugu
goriilmiistiir. Sonug olarak etkili bir Ingilizce dgretimi i¢in o dili 6grenen
bireylerin ilgi, ihtiyag, tutum, algi, inanis gibi bireysel faktorlerin aragtirilmasi
gerekir.

Kelime iligkilendirme testi 6grencilerin biligsel yapilarini1 ortaya cikarmada,
kavram yanilgilarin1 belirlemede ve bireylerin diisiince ve algilarint ortaya
koymada kullanilmaktadir (Isikli, Tasdere, Goz, 2011). Kelime iliskilendirme
testi ile bireylerin bir ya da daha fazla kavrama iligskin algilar1 ve biligsel
yapilar1 ortaya c¢ikartilabilir. Bireyin anahtar kavrama yonelik kendisinde
cagristirdigi kelimeleri ifade etmesi zihnindeki biligsel yapiyr gormemize imkan

tanir.

1.7. Tlgili Arastirmalar

1.7.1. Kelime iliskilendirme Testi ile Tlgili Yapilan Arastirmalar

Bu boliimde kelime iliskilendirme testinin kullanildig1 benzer arastirmalara yer
verilmistir.

Ekici, Gokmen ve Kurt (2014) kelime iliskilendirme testini, Gazi Universitesi
Gazi Egitim Fakiiltesinin farkli boliimlerine kayith 119 6gretmen adayimnin
bilgisayar kavrami konusundaki biligsel yapilarin1 belirlemek amaciyla ¢izme
yazma teknigi ile beraber kullanmislardir. Igerik analizi yoluyla incelenen veriler
kategorilere ayrilmistir. Katilimcilarin bilgisayar ile ilgili kavramsal yapilarinda
bagimsiz kelime iliskilendirme testinden 12 kategori belirlenirken ¢izme-yazma
tekniginden ise 11 kategori tespit edilmistir. Her iki 6l¢me aracindan elde edilen
verilerin birbirini destekledigi goriilmistiir. Arastirmanin sonunda 0gretmen

adaylariin hem bagimsiz kelime iliskilendirme testiyle hem de ¢izme-yazma
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teknigiyle elde edilen kategorilerden en ¢ok ‘‘dis teknik kisimlar” ve “sosyal
hayattaki katkis1’” kategorilerine ait kavramlara odaklandiklar1 goriilmistiir.
Arastirmanin sonucuna gore, 6gretmen adaylariin bilgisayar kavramina iliskin
bilissel yapilarinin yeterli olmadigi ve sahip olduklar1 kavramlarin bilgisayarin
giinliik yagamlarindaki etkisi ve sosyal boyutuyla ilgili oldugu ortaya ¢ikmustir.
Ercan, Tasdere ve Ercan (2010) ise yaptiklar1 ¢alismada, ilkogretim 7.simif
ogrencilerinin Giines sistemi ve uzay konusunda biligsel yapilarini belirlemek,
kavramsal degisim siirecini incelemek ve kavram yanilgilarini tespit etmek i¢in
kelime iliskilendirme testi kullanmislardir. 7.smifta 6grenim goren 31 6grenci
iizerinde gergeklestirilen calismada konunun basinda ve sonunda kelime
iligkilendirme testi uygulanmistir. Verilen iki haftalik egitimin ardindan kelime
iligkilendirme testi ile hem kavram yanilgilar1 belirlenmis hem de 6grencilerin
konuyla ilgili kavramsal degisim siireci incelenmistir. Bu c¢aligma ile kelime
iligkilendirme testlerinin bireylerin biligsel yapilarin1 belirlemede, kavramsal
degisimleri ve kavram yanilgilarim1 ortaya ¢ikarmada etkili oldugu sonucuna
ulasilmstir.

Kurtdede Fidan (2015) kelime iliskilendirme testi araciligiyla sinif §gretmeni
adaylarinin yapilandirmaci kurama iliskin algilarini belirlemek i¢in bir ¢alisma
yapmustir. Aragtirmanin galisma grubunu Afyon Kocatepe Universitesi Egitim
Fakiiltesi Sinif Ogretmenligi 3. ve 4. smifta 6grenim goren 127 dgretmen aday1
olusturmaktadir. KiT kullanilarak elde edilen veriler fenomenografik analiz
yontemi yoluyla incelenmistir. Calisma kapsaminda Ogretmen adaylarinin
yapilandirmact kurama iligkin algilart  ““Yapilandirmaciliin  Kuramsal
Temelleri, Yapilandirmaci Kuramda Program, Yapilandirmac1 Kuramda
Ogretmen, Yapilandirmacit Kuramda Ogrenci, Yapilandirmaci Kuramda Sinif
Ortami, Yapilandirmact Kuramda Kaynaklar, Yapilandirmacit Kurama iliskin
Yanlis Algilar’’ temalar1 altinda gruplandirilip degerlendirilmistir.

Ekici ve Kurt (2014) diger bir calismasinda Gazi Universitesi Gazi Egitim
Fakiiltesinin farkli boliimlerinde kayith 296 6gretmen adaymin ““AIDS”’
kavrami konusundaki bilissel yapilarimi ortaya koymak igin kelime
iliskilendirme testini kullanmiglardir. Calisma kapsaminda 6gretmen adaylarinin
AIDS ile ilgili biligsel yapilarinin en fazla “*‘AIDS’in sonuglari, AIDS’in

bulagma yollar1 ve AIDS’e yonelik algilar’’ kategorilerinde yogunlastigi ortaya
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cikmistir. Ayrica belirlenen kategorilerde d6gretmen adaylarinin AIDS kavrami
konusunda alternatif kavramlara sahip olduklar1 goriilmiistiir.

Deveci, Kése ve Bayir (2014), “Ogretmen Adaylarmin Sosyal Bilimler ve
Sosyal Bilgiler Kavramlarma Iliskin Bilissel Yapilari: Kelime liskilendirme
Testi Uygulamasi” adli arastirmalarinda kelime iliskilendirme testini
kullanmiglardir. Bu arastirmanin amaci siif 6gretmeni adaylarinin bilissel
yapilarii belirlemek; sosyal bilimler ve sosyal bilgiler kavramlarina iliskin
kavram yanilgilarini ortaya ¢ikarmaktir. Bagimsiz kelime iligskilendirme testi
araciligiyla Ogretmen adaylarinin anahtar kavramlara verdikleri cevaplar
ayrintili incelenmis ve frekans tablolar1 olusturulmustur. Kesme noktasi teknigi
ile en ¢ok tekrar edilen sozciikler belirlenmistir. Katilimcilarin en sik verdikleri
cevaplardan sosyal bilgiler kavramiyla ilgili “vatandaslik”, sosyal bilimlere
iliskin “Tarih” kategorisi belirlenmistir. Ogretmen adaylarmm hem sosyal
bilimler hem de sosyal bilgiler kavramlar1 i¢in en c¢ok tekrarladigi soézciikler
“Tarih, beceri, toplum-toplumsallasma, degerler, sosyal katilim, cografya ve
kiiltiir” sozciikleridir. Arastirma sonuglart 6gretmen adaylarinin sosyal bilgilere
iliskin alternatif kavramlara sahip olduklarmi gostermistir. Bunun yaninda
ogretmen adaylarinin sosyal bilimler kavramina iliskin daha c¢ok kavram
yanilgisina sahip olduklari ortaya ¢ikmistir.

Ustiin Kurt (2013) *“Lise Ogrencilerinin Cevre Sorunlart Konusundaki Bilissel
Yapilarinin Ve Alternatif Kavramlarin Belirlenmesi’’ baslikli yiiksek lisans tez
caligmasinda 9 anahtar kavramdan olusan kelime iligskilendirme testini
uygulayarak kavram aglar1 olusturmustur. Calisma sonunda 6grencilerin ¢evre
sorunlar1 hakkinda yeterli bilgiye sahip olduklar1 ortaya c¢ikmistir. Ancak
ogrencilerin cevap kelimeleri ve cevap kelimelerle ilgili kurmus olduklar
climleler incelendiginde dgrencilerin baz1 konularda kavram yanilgisina sahip
olduklari da tespit edilmistir.

Eren (2012)’in “‘llkdgretim Ogrencilerinin Bilisim Teknolojileri Algilarinin
Kelime iliskilendirme Testi Kullanilarak Incelenmesi’’ adl1 yiiksek lisans tez
calismasinda veri toplama araci olarak KIT kullanilmistir. {lkdgretim ikinci
kademe Ogrencilerinin bilisim teknolojilerine iliskin algilarim1 ve bilissel
yapilarindaki kavramlar arasi baglar1 ortaya koymak amaclanmistir. Bu
kapsamda 6 kavramdan olusan KIT uygulanarak dgrencilerin bilissel yapilarini

ortaya koyan kavram aglari ¢izilmistir. Arastirma sonuglar1 6grencilerin en ¢ok
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bilgisayar, internet ve iletisim kavramlarini en az ise bilgisayar destekli 6gretim
ve bilisim teknolojileri kavramlarini iliskilendirdiklerini gostermistir. Calisma
sonunda 6grencilerin bilisim teknolojilerini egitici yoniiyle degil eglence ve
vakit ge¢irme araclari olarak gordiikleri ortaya ¢ikmustir.

Aydemir (2014) “Ortaokul Ogrencilerinin Beseri Cografya Kavramlarina liskin
Algilarmm Kelime Iliskilendirme Testi Araciligiyla Incelenmesi” adli yiiksek
lisans tezini kelime iliskilendirme testi ile temellendirmistir. Arastirmanin amaci
ortaokul 7. Sinif sosyal bilgiler miifredatinda yer alan “Ulkemizde Niifus’’
iinitesinde gecen bazi kavramlara iligkin Ogrencilerin biligsel yapilari
belirleyerek kavram yanilgilarini tespit etmektir. Calisma kapsaminda farkli
ortaokullarda dgrenim gdren 94 6grencinin “Ulkemizde Niifus’” iinitesinde yer
alan 14 kavrama iliskin algilar1 incelenmistir. Arastirmanin sonunda 6grencilerin
hem kavram algilarinin hem de kavram yanilgilarinin bireysel farkliliklart
baglaminda degisiklik gosterdigi ortaya ¢ikmistir. Ayrica kelime iligkilendirme
testlerinin kavram yanilgilarinin belirlenmesinde etkili oldugu anlasilmistir.
Kostova ve Radoynovska (2010), kelime iliskilendirme testi araciligiyla 8.
siifta 6grenim goren 80 6grenci ile 12. smifta 6grenim goren 40 Ggrencinin
‘insan Ve insan biyolojisi’ uyarici1 kelimelerine iliskin sahip olduklari kavramlari
belirlemeyi amacglamislardir. Bu ¢alisma sonunda 12. simif 6grencilerin 8. sinif
ogrencilerine gore daha fazla kavrama sahip olduklar1 goériilmiistiir. Ayrica
biyoloji ile diger bilim alanlar1 arasindaki iligskinin ortaya ¢ikmasi arastirmanin
diger bir sonucudur.

Kostova ve Radoynovska (2008), “Ogretmen ve Ogrenci Kavramsal Yapilari
Incelenmesi i¢in Kelime Cagrisim Testi’® isimli calismalarinda kelime
iliskilendirme testi ile kavram haritasi tekniklerini kullanmislardir. Bu ¢alismada
ogrenci ve o6gretmenlerin ‘canli hiicre’” ve ‘‘biyolojik ¢esitlilik’” kavramlarina
iliskin biligsel yapilarini belirlemek amaglanmistir. “‘Canli hiicre’” ve *‘biyolojik
cesitlilik’” uyarici kavramlari verilen cevaplara gore analiz edilmistir. Arastirma
sonuglarina gore biyolojinin kiiresel ¢evre sorununa yonelik tutum gelistirmede
etkisi incelenmistir. Son olarak elde edilen verilerden hareketle kavram haritasi
kullanimi, ders kitaplar1 ve miifredatin gelistirilmesi noktalarinda alan yazina
katki saglayacagi ifade edilmistir.

Hovardas ve Korfiatis (2006)’1in, ‘‘Fen Egitiminde Kavramsal Degisimi

Degerlendirmek i¢in Bir Arag Olarak Kelime iliskilendirme’> adli
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caligmalarinda fen egitiminde kavramsal degisim, kelime iliskilendirme testi
araciligiyla incelenmistir. Kelime iligkilendirme testi, Selanik Aristotle
Universitesi Biyoloji Fakiiltesi popiilasyon ekolojisi dersi 6ncesi ve sonrasinda
uygulanmistir. Calismaya popiilasyon ekolojisi dersini alan 80 &grenci
katilmistir. Katilimeilardan “‘kaynak’’, ‘‘rekabet’” ve ‘‘denge’’ uyarici
kelimelerinin her birinin kendilerinde ¢agristirdigi 10 kelimeyi yazmalari
istenmistir. Elde edilen veriler analiz edilerek kavramlar arasindaki iliskiler
incelenmistir. Arastirma sonuglari, uygulanan Ogretim yOnteminin uyarici
terimlerin ¢agrisimlarini degistirebildigini ortaya ¢ikarmaistir.

Kelime iligkilendirme testi farkli konularda kavram yanilgilarini tespit etmek
icin kullanilmistir. Yilmaz ve Morgil (2001), Hacettepe Universitesi Kimya
Egitimi Bolimiinde okuyan 2 ve 4. smif Ogrencilerin kimyasal baglar
konusundaki kavram yanilgilarin1 ortaya c¢ikarmayr amaglamiglardir. Bu
aragtirmaya 2000-2001 o&gretim yilinda 76 &grenci katilmistir. Arastirma
bulgularina gore o6grencilerin kimyasal baglar konusunu o6grendikten sonra
Ogrenimleri ilizerine uygulanan test kavram yanilgilarini1 azaltmada etki etmistir.
Aydin ve Tasar (2010)’1n, “Fen Bilgisi Ogretmen adaylarinin Teknolojinin
Dogas1 Hakkindaki Biligsel Yapilar1 ve Goriigleri” isimli ¢alismalarinda veri
toplama aract olarak kelime iliskilendirme testi yaninda anket ve miilakat
yontemi kullanilmistir. Arastirmaya katilanlarin teknoloji hakkindaki gortisleri
ile teknolojinin tanimi1 ve toplumsal roliine iligskin bilissel yapilar1 incelenmistir.
Arastirma bulgulart katilimcilarin teknoloji konusundaki bilgilerinin yetersiz
oldugunu ortaya ¢ikarmistir. Bu sonucun nedeni olarak teknoloji kavraminin
toplumda ¢ogunlukla sadece bilgisayar ve telefon gibi iirlinleri ¢agrigtirmasi ve
sosyal medyada teknolojinin sinirli tanitimi gosterilmistir.

Dikmenli (2010), bagimsiz kelime iliskilendirme testi kullanarak 118 biyoloji
ogretmen adaymnin “kiiresel 1sinma” kavrami hakkindaki bilissel yapilarini
belirlemeyi amaglamistir. Arastirma sonuglarina goére Ogretmen adaylari
“kiiresel 1sitnma” kavramina iliskin detayli bilgiye sahip degildir; katilimcilarin
var olan bilgileri yiizeysel ve basit diizeydedir. Ogrencilerin anahtar kavrama
verdikleri cevaplar kiiresel 1stnmanin nedenlerinden ziyade kiiresel 1sitnmanin
etkileri ile iligkilidir. Bununla birlikte, 6gretmen adaylarinin anahtar kavrama

iliskin alternatif kavramlara sahip olduklar1 ortaya ¢ikmaistir.
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“Bagimsiz Kelime iliskilendirme Testi Kullanarak Avrupa Bolgesindeki
Geleneksel Gida Uriinleri Algilarr” isimli ¢alismada 721 tiiketiciye ulasilmistir
(Guerrero ve dig., 2010). Katilimcilarin “geleneksel” besin igerikleri hakkinda
gorlisleri alimmustir. “Geleneksel” kavrami anahtar kavram olarak verilmistir.
Katilimcilarin uyarict kavrama iliskin verdikleri cevaplar frekans tablosu
olusturularak analiz edilmistir. Elde edilen veriler 55 kategoriye ayrilmis daha
sonra bu kategoriler 10 temel boyutta siniflandirilmistir. Avrupa bolgelerinin
verilen anahtar kavrami miras, kiiltiir, tarih gibi kelimeler ile iliskilendirdikleri
ortaya ¢cikmistir. Orta ve Kuzey Avrupa bolgelerinde anahtar kavram daha ¢ok
saglik, kolaylik, uygunluk gibi kavramlar ile iligkilendirilmistir. Frekans
tablolarinin analiz edilmesinin ardindan geleneksel gida iirlinlerinin kavram
haritas1 olusturulmustur. Arastirma sonuglar1 geleneksel gida pazarinda iiriin
konumlandirma ve yenilik gibi konularda farkli bakis agilari sunmustur.

Turan (2016), “Matematik Ogretmen Adaylarmin Limit, Siireklilik ve Tiirev Ile
Ilgili Kavramsal Yapilar1” isimli ¢alismasinda “Limit”, “Siireklilik” ve “Tiirev”
kavramlarma iliskin {niversite Ogrencilerinin kavramsal yapilarini ortaya
cikarmayr amaglamistir. Veri toplama araci olarak kelime iligkilendirme testi
kullanilmigtir. Aragtirmanin katilimcilart Anadolu’da bir devlet tiniversitesinde
okuyan 152 matematik Ogretmen adayidir. Kelime iligkilendirme testinde
“Limit”, “Siireklilik” ve “Tiirev” uyarici kavramlari verilerek katilimcilardan
akillarma ilk gelen kelimeleri yazmalar1 istenmistir. Testin degerlendirilmesinde
frekans tablolarindan faydalanilmistir. Kesme noktasi tekniginin kullanilmasiyla
frekans tablolarindan kavram aglari olusturulmustur. Ogretmen adaylarmin
verdikleri cevaplardan limit kavramina iligskin 18, siireklilik kavramina iliskin 17

ve tiirev kavramina iligkin 15 kategori olusturulmustur.

1.7.2. Yabana Dile iliskin Alginin incelendigi Arastirmalar

Bu béliimde, yabanci dil alaninda yapilan benzer ¢alismalara yer verilmistir.
Gomleksiz (2013), “Ogretmen Adaylarinin Yabanci Dil Kavramina Iliskin
Metaforik Algilar’’” adli ¢aligmasinda 6gretmen adaylarinin yabanci dile iliskin
algilarin1 metaforlar araciligiyla belirlemeyi amaglamistir. Arastirmanin ¢alisma
grubunu Firat Universitesi Egitim Fakiiltesi’nde 6grenim gdren 542 dgretmen

adayr olusturmustur. Katilimcilardan “Yabancit dil .........e/a benzer;
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¢lnkd......... >’ bi¢iminde eksik birakilmis metafor climlesini tamamlamalari ve
yabanci dile iligskin gelistirdikleri metaforun gerekcesini yazmalar istenmistir.
Metafor formlarindan elde edilen veriler icerik analizi yoluyla degerlendirilerek
yabanci dil kavramina iligskin sekiz kategori olusturulmustur. Bu kategoriler;
gelecek, gereklilik, giic, keyif, seyahat, iimitsizlik, zorluk ve somiirgecilik
bi¢ciminde adlandirilmistir.

Yabanci dil alaninda metaforun kullanildig1 diger bir ¢calisma ise Kesen (2010)
tarafindan yiiriitiilmistir. Bu caligmanin amaci yabanct dil 6grencilerinin
yabanct dil ders kitabina iliskin sahip olduklar1 algilar1 belirlemektir.
Uluslararast Kibris Universitesi Hazirhk Boliimii’ndeki 150 yabanci dil
ogrencisi arastirmanin ¢alisma grubunu olusturmaktadir. Veriler i¢erik analizi
teknigi kullanilarak analiz edilmistir. Arastirma sonuglarina gore, 6grencilerin
biiyiikk bir ¢cogunlugunun yabanci dil kitaplarin1 gezegen, yabanci {ilke, gizli
bahge ve uzay gibi kavramlar olarak algiladig1 saptanmistir. Sonuglarin yabanci
dil ogrencilerinin yabanci dil ders kitaplari hakkinda belirsizlik duygusu
yasadiklarini gosterdigi belirtilmistir.

Ahkemoglu (2011), “Yabanci Dil Ogrencilerinin Yabanci Dil Ogretmenine
Iliskin Metaforik Algilar1” isimli yiiksek lisans c¢alismasinda Ingilizce
ogretmenligi boliimii 6grencileri ile alam Ingilizce 6gretmenligi olmayan
iiniversite 0grencilerinin yabanci dil 6gretmenine iliskin algilarini aragtirmistir.
Arastirmanin verileri 6grencilerin metaforlarin1 yazmalari i¢in hazirlanan form,
ogrencilerle yapilan goriisme ve 6grencilerin yazdiklart kKompozisyonlardan elde
edilmistir. Yabanci dil 6gretmeniyle ilgili metaforlarin kullaniminda iki grup
Ogrenci arasindaki benzerlikler ve farkliliklar tespit edilmistir. Arastirma
kapsaminda her iki gruptaki 6grencilerin aydinlatma kategorisinde 151k, ay ve
giines; gelisme kategorisinde yagmur; sekil verme kategorisinde mimar
metaforunu kullandiklar1 gézlemlenmistir. Calismanin diger bir sonucuna gore
"kahin", "sizofrenik" ve "sakiz" gibi metaforlar sadece Ingilizce 6gretmeni igin
kullanilmistir. Arastirmanin sonunda Ogrencilerin ders Ogretmenine karsi
besledikleri olumlu tutumun derse ve dil 6grenmeye kars1 da gelistirilebilecegi
ifade edilerek yabanci dil 6gretmenlerine onerilerde bulunulmustur.

Ahen (2009), Malezya Saravak Universitesinde Ingilizce kendini ifade etmeye
iliskin 6grenci algilarin1  belirlemeyi amagclayan bir ¢alisma yapmustir.

Ogrencilerin Ingilizce kendini ifade etme dersini almadan énce ve aldiktan sonra
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algilar1 saptanarak farklilik olup olmadig1 incelenmistir. Arastirma sonucuna
gore iiniversite dgrencilerinin ¢ogu Ingilizceye iliskin olumlu algrya sahiptir.
Kendini ifade etme dersini alan dgrencilerin kurstan sonra Ingilizce iletisim
kurmada kendilerine daha gok giiven duyduklari ve sinif aktivitelerine katilmada
daha istekli olduklar1 ortaya ¢ikmistir.

Akalin ve Zengin (2007), “Tiirkiye’deki Halkin Yabanc1 Dil ile Ilgili Algilar1’’
adl1 calismalarinda Tiirkiye nin cesitli illerinden Atatiirk Universitesi Ingilizce
Ogretimi boliimiinii kazanmis 6grenciler araciligiyla farkli illerdeki bireylerin
yabanci dile iligkin tutumlarint belirlemeyi amaclamiglardir. Calisma
kapsaminda, birinci boliimde demografik sorularin ikinci boliimde ise yabanci
dilin c¢esitli boyutlarina hitap eden 21 tane tutum sorusunun yer aldigi anket
formlar1 kullanilmistir. Verilerin analizinde ortalamalar, frekans dagilimlari, Z
testi ve Kendall Korelasyon analizi kullanilmigtir. Arastirma sonuglari yas,
cinsiyet, egitim diizeyi ve yasanilan bolge degiskenlerine gore incelenerek
yabanci dil d6gretimi ile ilgili ¢esitli onerilerde bulunulmustur.

Limon (2015), metaforlar araciligiyla 9. ve 10. simif 6grencilerinin yabanci bir
dil olarak Ingilizceye yonelik algilarini belirlemek icin bir ¢alisma yapmustir.
Arastirmaya katilan lise dgrencilerinin yabanci bir dil olarak Ingilizceye yonelik
algilarinin 8 kategori altinda toplandig1 goriilmektedir. Bu kategoriler eglenceli
bir etkinlik, islevsel bir arag, birikimin sonucu, zorlu ve sikici bir siireg, zor ve
karmagik bir dil, degerli bir dil, gereksinim, gereksiz ve sonugsuz bir siire¢ olarak
adlandirilmistir. Bu kategoriler de olumlu, olumsuz ve nétr algilar olarak {i¢ ana
grupta siniflandirilmistir. Ayrica bazi kategorilerin cinsiyet ve sinif degiskenine
gore farklilastig1 tespit edilmistir. Arastirma sonucunda liselerde dilbilgisine
dayali dgretimden vazgegilmesi ve Ingilizcenin daha eglenceli etkinliklerle
Ogretilmesi onerilmistir.

Tercan (2015)’m, “Ingilizce Ogretmen Adaylarimin Ingilizceyi Cocuklara
Ogreten Dil Ogretmeni Hakkindaki Metaforik Algilar1” adli galigmasi
ogrencilerin ¢ocuklara Ingilizce 6greten dil dgretmenlerine iliskin algilarmi
belirlemeyi amaglamaktadir. Ayrica arastirmada 6gretmen adaylarinin ¢ocuklara
Ingilizce dgreten dil 6gretmenlerine iliskin metaforik algilarmin cinsiyet ve
Cocuklara Ingilizce Ogretimi dersini alip almamalarma gore degisiklik gdsterip
gostermedigi incelenmistir. Arastirmanin katilimcilart Canakkale On Sekiz Mart

Universitesi Ingiliz Dili Egitimi Boliimiinde okuyan 130 6grencidir. Veri
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toplama araci olarak aragtirmaci tarafindan gelistirilen Metafor Cikarma Anketi
kullanilmistir.  Ogrencilerden ‘Cocuklara Ingilizce Ogreten bir Ingilizce
ogretmeni.....dir ¢iinkii.....” ciimlesini tamamlamalar1 istenmistir. Elde edilen
veriler icerik analizi yontemiyle degerlendirilerek kategoriler olusturulmustur.
Aragtirma sonuglar1 Cocuklara Ingilizce Ogretimi dersini alan &grencilerin
cocuklara Ingilizce ogreten dil &gretmenini “is birligi yapan lider’e
benzettiklerini, ¢cocuklara Ingilizce 6gretimi dersini almayan dgrencilerin bu
ogretmenleri “bilginin kaynag1” olarak gordiiklerini ortaya ¢ikarmuistir.

Yabanc1 dil 6grenimi alaninda 6grenci algilarini inceleyen diger bir ¢alisma ise
Swales (1994) tarafindan yiiriitiilmiistiir. Arastirmanin ¢alisma grubunu Dubai
Ingiliz Konseyinde Ingilizce 6grenimi goren gelismekte olan iilkelerden yetiskin
12 kiz 6grenci olusturmaktadir. Calismada 6grencilerin dil 6grenme algilarini
belirlemek icin Ogrencilerden karikatiir cizmeleri istenmistir. Ogrenci
cizimlerinin gelismekte olan iilkelerin siyasi ve sosyal yasantilariyla nispeten
iligkili oldugu sonucuna ulasilmstir.

Yiiriik (2008), ilkokul ve lise diizeyindeki ogrencilerin yabanci dil olarak
Ingilizce 6grenmeye iliskin inanislarini ve bu inamislarin dil 6grenimini nasil
etkiledigini ortaya ¢ikarmaya yonelik bir ¢aligma yiirtitmistiir. Calisma grubunu
Ankara Cubuk’ta 294 adet ilk ve orta dereceli okul 6grencisi olugturmaktadir.
Arastirmadan elde edilen bulgular sonucunda grencilerin Ingilizceyi zor birdil
olarak gérmedikleri, bu dili 6grenmeye istekli olduklari, kiz 6grencilerin erkek
ogrencilere gore dil 6greniminde daha iyi oldugu inanig1 ortaya ¢ikmustir. Ayrica
arastirmaya katilan Ogrenciler pratik yapma, tahmin etme, tekrar etme
caligmalarinin dil 6greniminde etkili oldugunu diisiinmektedirler. Verilerin,
miifredat tasariminda, ders kitaplarinin gelistirilmesinde ve 6gretmen yetistiren
egitim fakiiltelerinin programlarina oOnerilerde bulunmada kullanilabilecegi
belirtilmistir.

Simpson ve Mengi (2011), 31 lise diizeyindeki 6grencinin iyi bir Ingilizce
ogretmeninin Ozelliklerine iligskin algilarin1 ortaya koymak i¢in bir ¢alisma
yapmiglardir. Nitel arastirma yontemi kullanilan ¢alismaya goére Ogrenciler
Ingilizce ogretmenlerinden sunlar1 beklemektedir: Ders boyunca Ingilizce
konusmak, 6grencilerin Ingilizce konusmalarini desteklemek, 6gretimi eglenceli

hale getirmek, dersi akici ve planh islemek, teknolojiyi derse entegre etmek,
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smift etkili yonetmek, diiriist, yaratici, enerji dolu ve yardimsever olmak, 6dev
vermek ve verilen ddevi kontrol etmek.

Barnes ve Lock (2013), “Ogrencilerin Etkili Dil Ogretmeni ile Ilgili Algilari:
Kore Universitesinde Nicel Arastirma’> adli calismalarinda iiniversite
ogrencilerinin etkili bir yabanci dil 6gretmeninin 6zellikleri hakkinda algilarini
ortaya ¢ikarmayi amaglamislardir. Anket araciligiyla elde edilen veriler ayrintili
analiz edilerek i1yi bir dil 6gretmenin Ozellikleri belirlenmistir. Arastirma
sonuglarina gore Ogrenciler dil 0gretmeninin sahip olmasi gereken kisisel
ozellikleri arkadaslik, ilgi ve sabir olarak belirlemistir. Dersin aktarimiyla ilgili
yabanct dil 6gretmenin sahip olmasi gereken oOzellikler ‘acik ve anlasilir
aciklamalar yapma, hatalar1 diizeltme ve 6gretim ortaminda aktif katilim” olarak
siralanmigtir.  Ayrica Ogretmenin alan bilgisi ile derse hazirlikli gelmesi
ogrenciler tarafindan en sik cevaplanan 6zelliklerdir. Arastirma sonuglarina gore
yabanct dil 6gretmenlerine 6gretimi iyi planlama ve sunma ile ilgili faydal
bilgiler verilmis, 6nerilerde bulunulmustur.

Salman (2011) yaptig1 calismada, Agr ilindeki lise 6grencilerinin yabanct dil
olarak Ingilizceye yonelik inanis ve tutumlarini belirlemeyi ve 6grenci tutumlar
ile 6grencilerin demografik dzellikleri arasinda anlamli bir iligki olup olmadigini
incelemeyi amaglamistir. Arastirmanin katilimcilart Agri ilinde rastgele secilen
yedi lisede Ogrenim goren 704 lise Ogrencisidir. Veri toplama aract olarak
Ingilizceye Yonelik Tutum Olgegi ve arastirmaci tarafindan gelistirilen Kisisel
Bilgiler Formu kullanilmistir. Verilerin analizinde Ki-Kare testi ve Clementine
11.0 programindan faydalanilmigtir. Aragtirma sonuclart katilimcilarin
Ingilizceye yonelik tutumlart ile cinsiyet, ilkdgretimde Ingilizce dersi alma ve
alinan y1l sayisi, aile ikameti yeri, aile aylik geliri, anne egitim durumu, kendine
ait bir odaya sahip olma, kendine ait bir bilgisayara sahip olma, televizyonda
yabanci kanallari izleme ve Ingilizce 6grenmek icin 6zel bir kursa devam etme
demografik degiskenleri arasinda anlamli iligki oldugunu ortaya c¢ikarmistir.
Aksoy (2015), ‘‘Jandarma Astsubay Meslek Yiiksekokulu Ogrencilerinin
Ingilizce Ogretimine Yonelik Algi ve Tutumlar’” adli galismasinda Jandarma
Astsubay Meslek Yiiksek Okulu 2. smf dgrencilerinin Ingilizce dgretimine
yonelik alg1 ve tutumlarini belirlemeyi amaglamistir. Aragtirmanin katilimcilar
Jandarma Astsubay Meslek Yiiksek Okulunda 6grenim goren 308 2. smif

ogrencisidir. Bu c¢alismada 6grencilerin hedefler, igerik, egitim durumlari,
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kaynaklar ve sinama durumlari kavramlarina yonelik algilari incelenmistir.
Bununla birlikte 6grencilerin algilar1 ile tutum seviyeleri arasinda iliski olup
olmadig1 arastirllmistir. Veri toplama araci olarak algi anketi ve tutum 6lgegi
kullamilmastir. Elde edilen verilerin analizinde ki-kare testi ve betimsel analiz
kullanilmistir. Arastirma sonuglar1 dgrencilerin biiyiik bir kisminm Ingilizce
Ogretimine yonelik nispeten diisilk tutuma sahip olduklarini gostermistir.
Ogrencilerin tutum diizeyleri dnem, hoslanma ve kaygi alt boyutlarina gore de
nispeten diisiik ¢ikmustir. Alg1 anketi sonucuna gore dgrenciler Genel Ingilizce
derslerinin gelistirilmesi gerektigini diisiinmektedirler. Ayrica 6grencilerin bazi
algilarinin tutum seviyelerine gore farklilik gosterdigi sonucuna ulagilmistir.
Hem algi anketi hem tutum 6lgedi sonuglarina gére Genel Ingilizce dersinin
gelistirilmesi i¢in O6nerilerde bulunulmustur.

Oran (2006), ‘““Coklu Zeka Teorisi Uygulanan Bir Yabanci Dil Sinifinda
Ogrencilerin Egitim Ortami Algilari’” adli ¢aligmasinda 6grencilerin egitim
ortamina yonelik 6grenme, Ogretmen, sinif ortami, sosyal 6z kavram ve
akademik 06z kavram algilarin1 incelemistir. Arastirmanin 6rneklemini
Ingilizce’yi yabanci dil olarak 6grenen 7. smif ogrencilerinden 102 kisi
olusturmaktadir. Bes hafta boyunca katilimcilardan 51’ine ‘ge¢mis zamanda
aliskanliklar1 ifade etme’ konusu coklu zeka kuramina dayali etkinlikler ile
islenmistir. Digerleri ise ayn1 konuyu geleneksel yontemle islemistir. On test ve
son test olarak Dundee Ready Education Environment Measure (DUNDEE)
anketi tim katilimcilara uygulanmistir. Ayrica tim katilmecilardan bu
uygulamaya yonelik duygu ve diislincelerini ifade etmeleri istenmistir. Son test
sonuclar1 deney grubu ve kontrol grubu arasinda 6grenme algisi, 6gretmen algist,
smif ortami algis1 ve sosyal 6z kavram algist agisindan 6nemli bir farklilik
bulunmadigini1 géstermistir. Ama deney grubu son test sonucuna gore, deney
grubundaki 6grencilerin akademik 6z kavram algisinda 6nemli bir artig vardir.
Ogrencilerin duygu ve diisiinceleri ile egitim ortam algilar1 arasindaki iliski
incelendiginde deney grubundaki Ogrencilerin uygulamaya yonelik olumlu

tutumlar gelistirdikleri ortaya ¢ikmistir.
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1.8. Arastirmanin Onemi

I¢inde bulundugumuz 21. yiizyilda Ingilizce bilmenin &nemi herkes tarafindan
kabul edilmektedir. Bilgi teknolojilerinin artan kullanimiyla uzak mesafeler
yakinlasmuis, farkli iilkelerden insanlar ile iletisim kurmak kolaylagmistir. Artan
uluslararas1 iliskiler Ingilizce bilmeyi bir gereksinim haline getirmistir.
Ingilizcenin internet ve sosyal medyada yogun kullanimi, uluslararasi ticarette
ortak dil olmasi, kisaca diinyada en ¢ok konusulan dil olmas: Ingilizce’ ye
verilen 6nemi artirmaktadir. Bu noktada MEB tarafindan Ingilizce dgretimine
onem verilmekte, iilke genelinde okullarda okutulan yabanci diller igerisinde
birinci siradadir. Ancak bunca emek ve zamana ragmen dil Ogretiminde
tilkemizde hedeflenilen diizeye ulagilamadigi da bir gergektir (Arslan, Akbarov,
2010). Tiirkiye’de dgrenciler yaklagik 1000 saatten fazla simif ici Ingilizce dersi
almalarina karsin liseden mezun olurken bile temel diizeyde kalmaktadir (Tepav
Proje Ekibi, 2014). MEB, Iingilizce egitim sisteminde siirekli diizenlemeler
yaparak Ingilizce basarisin1 artirmayr amaclamaktadir. Ancak, ogrencileri
etkileyen bu diizenlemeler, resmi ders kitaplar1 ve miifredat Ogrencilerin
degiskenlik gosteren diizeylerini ve gereksinimlerini dikkate almamaktadir
(Tepav Proje Ekibi, 2014). Oral (2003)’a gore, Ingilizce dgretiminin yeniden
diizenlenmesi agisindan toplumsal beklentilerin iyi bilinmesi gerekmektedir.
Yabanci dil egitiminde politikalar gelistirilirken bireylerin o dili nasil algiladigi,
o dilin toplumuna ve kiiltlirline kars1 gelistirdigi 6n yargilarinin arastirilmasi
gereklidir (Karatepe, 2005). Ogrencilerin Ingilizceyi nasil gordiikleri, bu dili
ni¢in 6grendikleri ve bu dile kars1 inanig ve fikirleri bilinirse dil 6gretimi
hedeflerine bir adim daha yaklasilir.

Son yillarda Ogrencinin merkeze alindigi egitim—6gretim yaklagimlarinin
benimsenmesiyle 6grencilerin ilgi, ihtiyag, inang, tutum ve algilarin1 belirlemeyi
amaglayan ¢alismalar egitim alaninda 6nem kazanmustir. Ogrencilerin yabanci
dil olarak Ingilizce algilarmi tespit etmek ve bu algilarin farkli bireysel
degiskenlere gore nasil sekillendigini ortaya g¢ikarmak dil 6gretmenlerinin
ogretimi bireysel farkliliklara gore planlamasi ve diizenlemesinde kaynak
olabilir. Ogrencilerin gecmis deneyimleri, dil 6gretimine ne kadar siire maruz

kaldiklar, kiiltiir, yas ve inanmiglar1 gibi faktorler 6grencilerin ¢evrelerindeki
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uyaricilart farkli algilamasinda etkili olabilmektedir. Dolayisiyla, 6grencilerin
algilarmin ve algilarimi etkileyen faktorlerin bilinmesi dil 6gretimindeki basariy1
artirabilir. Ayrica 6grenci algilarinin bilinmesi 6gretmenin 6grenme giicliiklerini
tespit etme ve gidermesinde faydali olabilir. Ogrencilerin Ingilizceyi nasil
algiladiklar1 6gretmene rehberlik eder; 6gretmen dil 6gretim siirecini ve egitim
ortamini diizenlemede 6grencilerin diislincelerini dikkate alarak planlayabilir.
Bu arastirmada, farkli okullarda 6grenim goren lise 6grencilerinin yabanci bir
dil olarak Ingilizceye yonelik algilar1 farkli degiskenlere gore incelenerek
ogrencinin bakis acisindan Ingilizce egitimine yonelik &neriler gelistirmesi

beklenmektedir.

1.9. Arastirmanin Amaci

Bu calismanin temel amaci, lise 6grencilerinin “yabanci dil olarak Ingilizce”
kavramini nasil algiladiklarmi, yabanci dil olarak Ingilizceye iliskin algilarinin
cinsiyet, haftalik ders saati, yurt disinda bulunma durumu ve okul tiiri
degiskenlerine gore farklilik gosterip gostermedigini bagimsiz  kelime
iliskilendirme testi aracilifiyla ortaya c¢ikarmaktir. Bu amaca yonelik
ogrencilerin farkli bireysel dzellikleri ile Ingilizce algilari arasinda iliski olup
olmadigi incelenmektedir. Ogrencilerin kavram algilari  belirlemek
ogrencilerin ihtiyaglari, tutumlari, bakis agilar1 ve diisiinceleri hakkinda bilgi

edinme imkani1 sunar.

1.10. Arastirma Problemi

Bu arastirmada farkli devlet ve 6zel okullarda 6grenim goren lise 6grencilerinin
Ingilizce algilarinin farkli degiskenlere gore nasil bir degisim gdsterdigini ortaya
cikarmak hedeflenmektedir. Bu amag¢ dogrultusunda arastirmanin problemi:
“Lise o6grencilerinin yabanci dil olarak Ingilizceye iliskin algilar1 farkl
degiskenlere gore nasil bir degisim gostermektedir? ”
Arastirmanin Alt Problemleri:

1. Lise 6grencilerinin yabanci dil olarak Ingilizce kavramina

iliskin algilar1 nelerdir?
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2. Belirlenen kavramsal kategoriler, katilimcilarin cinsiyetlerine
gore nasil bir degisim gostermektedir?

3. Belirlenen kavramsal kategoriler, katilimcilarin  devam
ettikleri okulda aldiklar1 ingilizce haftalik ders saatine gére nasil bir
degisim gostermektedir?

4, Belirlenen kavramsal kategoriler, katilimcilarin  devam
ettikleri okul tiiriine gore nasil bir degisim gdostermektedir?

o. Belirlenen kavramsal kategoriler, katilimcilarin daha once
yurtdisinda  bulunma  durumlarina gore nasil  bir degisim
gostermektedir?

6. Ogrencilerin yabanci dil olarak Ingilizce algilarinmn altinda

yatan diisiince nedir?

1.11. Sayiltilar

1. Ogrenciler kelime iliskilendirme testinde yer alan anahtar kavram sorularma

ictenlikle ve diiriistce cevap vermislerdir.

1.12. Stmirhiliklar

1.  Bu arastirma, 2016-2017 Egitim-Ogretim yili istanbul ili Tuzla
ilgesinde yer alan Anadolu Lisesi, Anadolu Imam Hatip Lisesi, Mesleki ve
Teknik Anadolu Lisesi, Ozel Temel Lisesi ve ii¢ farkli kolejde grenim goren
400 ogrenci ile sinirhdir.

2. Yabanct dil olarak Ingilizceye yonelik &grenci  algilarm
belirlenmesinde kelime iligkilendirme testindeki anahtar kavrama verilen
cevap kelimeler ve 6grencilerin anahtar kavrami nasil algiladiklart sorusuna

verdikleri cevaplar kullanilmistir.
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1.13. Tanimlar

Ortak bir dil olarak ingilizce (English as a lingua franca): Farkl kiiltiir ve
anadillerden gelen bireylerin iletisim dili olarak Ingilizceyi se¢mesidir.

Anadil olarak Ingilizce (English as a mother tongue): Anadili Ingilizce olan
kisilerin bu dili kullanmasidir. Amerika Birlesik Devletleri, ingiltere ve Kanada
gibi iilkelerde anadil ingilizcedir.

Yabana dil olarak Ingilizce (English as a foreign language): Ingilizcenin ¢ok
yaygin bir sekilde kullanilmadigi toplumlarda bu dilin baglam i¢inde 6grenildigi
ve okullarda yabanci dil olarak okutuldugu dildir (Lightbown, Spada, 2006).
Tiirkiye’de Ingilizce, yabanci dil olarak dgretilmektedir.

Ikinci bir dil olarak ingilizce (English as a second language): Bir iilkenin
anadili yaninda resmi ve egitim dili olarak Ingilizceyi kullanmasidir.

Ogretim Program: Okulda veya okul disinda bireye kazandirilmasi planlanan
bir dersin dgretimiyle ilgili tim etkinlikleri kapsayan yasantilar diizenegidir
(Demirel, 2015).

Kelime iliskilendirme testi: Bireylerin bilissel yapisint ve bu yapidaki
kavramlar arasindaki baglar1 belirlemeye ve uzun donemli hafizada bulunan
kavramlar arasi iliskilerin yeterli olup olmadigini veya anlamli olup olmadigin
tespit edebilmeye yarayan alternatif O6lgme degerlendirme tekniklerinden
birisidir (Bahar, Ozatli, 2003). Bir yiizyildan fazla zamandan beri kullanilan
kelime iligkilendirme testi, bireye yoneltilen herhangi bir kelimeye bireyin
aklma ilk gelen kelimeyle cevap vermesi teknigine dayanir (Kostova,

Radoynovska, 2008).
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2.YONTEM

Bu boliimde arastirmanin deseni, ¢alisma grubu, veri toplama araci ve verilerin

analiz siireci hakkinda bilgi verilmistir.

2.1. Arastirma Deseni

Bu calismada, ortadgretim diizeyi dgrencilerin yabanci dil olarak ingilizceye
iligkin goriislerinin alinmas1 amacina uygun olarak kisilerin alg, fikir, tecriibe
ve duygular gibi 6znel verilerle ilgilenen nitel veri toplama deseni tercih
edilmistir. Cokluk, Yilmaz ve Oguz (2011) nitel arastirmayi, tlimevarimct bir
yaklasimla, olaylar1 ve olgular1 dogal ortamlari i¢inde betimleme, katilimeilarin
bakis agilarini anlama ve yansitma iizerine odaklanan aragtirma yaklasimi olarak
tanimlamaktadir. Creswell (1998) ise nitel arastirmayi, sosyal hayati ve insanla
iliskili problemleri kendine 6zgii metotlarla sorgulayarak, anlamlandirma siireci
olarak tanimlamaktadir. Denzin ve Lincoln (2005)’a gore nitel arastirmacilar,
olgular1 dogal ortaminda ¢alisirlar ve bdylece olgular: anlarlar ya da insanlarin
onlara ne gibi anlamlar yiikledigini yorumlarlar.

Bu arastirmada nitel arastirma desenlerinden olgubilim (fenomenoloji/
phenomenology) kullanilmistir. Olgubilim deseni farkinda olunan ancak
derinlemesine ve ayrintili  bir anlayisa sahip olunmayan olgulara
odaklanmaktadir (Yildirim, Simsek, 2013). Giinliik hayatta algilar, olaylar,
deneyimler, kavramlar ve durumlar gibi olgular ile siirekli karsilasmaktayiz
fakat bu olgular ile karsilasmak onlarin tam anlamiyla anlasildigi anlamina
gelmez. Bu nedenle tam anlamiyla yabanci olmadigimiz halde anlamini tam
kavrayamadigimiz olgularin arastirilmasinda olgu bilim deseni uygun bir

arastirma zemini olusturur (Yildirim, Simsek, 2013). Bu ¢alismada farkli devlet
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ve 6zel okullarda 6grenim goren lise dgrencilerinin yabanci dil olarak Ingilizce

kavramina iligkin olgular1 incelenmistir.

2.2. Calisma Grubu

Arastirmanin katilimeilarmi, 2016-2017 egitim dgretim yilinda Istanbul ili
Tuzla ilgesinde farkli devlet ve 6zel okullarda 6grenim goren ve yabanci dil
olarak Ingilizce dersini almakta olan 400 lise &grencisi olusturmaktadir.
Aragtirmanin  katilimcilar1 kolay Orneklem esas alinarak devlet ve 6zel
okullardan secilmistir. Ingilizce haftalik ders saatinin smf diizeyine gore
degismesi nedeniyle arastirmaya katilan tiim 6grenciler 10. sinif diizeyinden
gelisigiizel segilmistir. Bdylece Ingilizce haftalik ders saati degiskenine gore
ogrenci algilarinin  degisip degismedigini daha net ortaya koymak
amaglanmistir. Arastirmanin  etigi kapsaminda katilimcilarin  isimlerini
kullanmak yerine devlet okulu 6grencileri D1, D2, D3... D8 gibi kodlarla, 6zel
okul dgrencileri O1, 02, 03...08 gibi kodlarla isimlendirilmistir. Calisma

grubunun demografik 6zellikleri agagidaki tablolarda verilmistir.

Tablo 1: Arastirma Katilimcilarinin Okul Tiiriine Gore Dagilimi

Okul Tiirleri f %
Anadolu Lisesi 70 17,50
Anadolu Imam Hatip Lisesi 68 17,00
Ozel Temel Lisesi 66 16,50
Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesi 71 17,75
Kolej 125 31,25
TOPLAM 400 100

Tablo 1°de aragtirmaya katilan dgrencilerin 6grenim gordiikleri okullara gore
dagilim1 verilmistir. Anadolu Lisesinden 70 (%17,50), Anadolu Imam Hatip
Lisesinden 68 (%17), Ozel Temel Lisesinden 66 (%16,50), Mesleki ve Teknik
Anadolu Lisesinden 71 (%17,75) ve Kolejden 125 (%31,25) 6grenci arastirmaya

katilmistir. Tablodan anlasildigi gibi devlet okulunda ve 6zel okulda 6grenim
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goren arastirma katilimer sayilart birbirine yakindir. Tablo 2’°de arastirmaya

katilan 6grencilerin cinsiyete gore dagilimi verilmistir.

Tablo 2: Arastirma Katihmcilarimin Cinsiyete Gore Dagilim

Cinsiyet f %
Kiz 204 51,00
Erkek 196 49,00
TOPLAM 400 100

Tablo 2’ ye gore aragtirmaya 204 (%51) kiz, 196 (%49) erkek 6grenci katilmistir.
Buna gore arastirmaya katilan kiz ve erkek ogrencilerin sayilar1 birbirine
yakindir. Tablo 3’te arastirmaya katilan Ogrencilerin O6grenim gordiikleri

okuldaki Ingilizce haftalik ders saatleri verilmistir.

Tablo 3: Arastirma Katihmecilarinin ingilizce Haftalik Ders Saatine Gore

Dagilim
Haftalik ders saati f %
10 saat ve Usti 125 31,25
4 saat 141 35,25
2 saat 134 33,50
TOPLAM 400 100

Tablo 3’te goriildigli iizere arastirmaya katilan 6grencilerin yaklasik %32’si
(125) haftalik 10 saat ve {istii, yaklasik %36’s1 (141) haftalik 4 saat, yaklasik
%341 (134) ise haftalik 2 saat Ingilizce dersi almaktadur.

Tablo 4: Arastirma Katilmcilarinin Yurtdisi Deneyimlerine Gore

Dagilim
Yurtdisina Cikma Durumu f %
Evet 175 43,75
Hayir 225 56,25
TOPLAM 400 100

Tablo 4’e gore arastirmaya katilan 6grencilerden 175’1 (%43,75) daha 6nce

yurtdiginda bulunurken 225’1 (%56,25) daha 6nce yurtdisina ¢ikmamustir.
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2.3. Veri Toplama Araclari

Bu aragtirmada veri toplama araglar1 olarak demografik bilgi 6lgegi ve kelime

iligkilendirme testi kullanilmigtir.

2.3.1. Demografik Bilgi Ol¢egi

Demografik bilgilerin elde edildigi bu bolimde &grencilerin yast, sinifi, 6grenim
gordiikleri okuldaki Ingilizce haftalik ders saati, cinsiyeti, grenim gordiikleri
okul tiirii ve yurtdisi deneyimi ile ilgili arastirmaci tarafindan 6 adet soru

hazirlanmistir. S6zi edilen sorular Tablo 5‘te verilmistir.

Tablo 5: Demografik Sorular

()15 ()16 ()17
Yagimiz: ()18 ()19
Cinsiyetiniz: ( ) Erkek () Kadin
Okul tiirtiniiz: ()Anadolu Lisesi

()Mesleki ve Teknik Lise
() Ozel Temel Lise

()Kolej
( )Anadolu imam Hatip Lisesi
Smifiniz: () 9.simf () 10. siif () 11. simf
() 12. simf
Haftalik Ingilizce ders saatiniz: ()1-2 ()3-4
()5-6 ()7-8
()9-10 ()10 saat ve iistii
Yurtdisi deneyiminiz var mi1? () Evet () Hayr

2.3.2. Kelime liskilendirme Testi

Kelime iligkilendirme testi kavramlarla ilgili, bireylerin biligsel yapisini ve bu
yapidaki kavramlar arasi1 baglari, yani bilgi agimi ¢oziimlemek, uzun dénemli
hafizasinda bulunan kavramlar arasindaki iliskilerin yeterli olup olmadigim
tespit etmek amaciyla kullanilan en yaygin tekniklerden biridir (Atasoy, 2004;
Bahar, Ozatli, 2003; Hovardas, Korfiatis, 2006). Kelime iliskilendirme testi
birden ¢ok uyaric1 kavramdan olusabildigi gibi bir kavrama iligkin bilissel yapiy1
ayrmtili ortaya koymak icin tek bir kavramdan da olusabilir (Uzun, Ozsoy
Keles, 2010). Bagimsiz kelime iliskilendirme testinde 6grenciye bir veya daha

fazla anahtar kavram verilir ve 6grenciden ¢agristirdigi kavramlar sozli ya da
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yazili yazmasi beklenir. Ogrencinin verdigi tiim cevaplar analiz edilir.
Ogrencilerin verdigi cevap kelimeleri analiz edilerek kategoriler olusturulur.
Kelime iligskilendirme testi kavram yanilgilarini saptamak, biligsel yapiy1 ortaya
cikarmak ve kavramsal degisimleri belirlemek gibi amaglar i¢in kullanilabilir
(Cepni, Ozmen, Bakirct, 2012). Kelime iliskilendirme testlerinin egitim
arastirmalarinda kullanilmasinin avantajlar1 sdyle siralanabilir (Aydemir, 2014).

e Hazirlanmasi ve uygulanmasi kolaydir.

e Hem kii¢iik hem biiyiik gruplara kolaylikla uygulanabilir

e Farkli disiplinlerde kullanilabilme esnekligine sahiptir.

e Kisa siirede uygulanabilir.

e Ogrencilerin biligsel yapisindaki kavramlar aras iliskileri belirlemede

etkilidir.

eKavram agi1 haritalar1 ile desteklenirse anlamli 6grenmeyi destekler.

e Kavram yanilgilarinin tespitinde kullanilabilir.
Bu aragtirmada kelime iligkilendirme testi farkli okul tiirlerinde 6grenim goren
ortadgretim Ogrencilerinin “yabanci dil olarak Ingilizce” kavramiyla ilgili
algilarin1 belirlemek i¢in kullanilmistir. Kelime iliskilendirme testi 68rencilerin
cevaplamasi istenen anahtar kavrami ve Ogrencilerin anahtar kavrami nasil
iliskilendirdikleri sorusunu igermektedir. Kelime iliskilendirme testinde anahtar
kavram olarak “yabanci dil olarak Ingilizce” belirlenmistir. Anahtar kavramla
iligkili cevap kelimelerin yazilmasinin ardindan anahtar kavramin nasil
algilandigina iliskin soru yer almaktadir. Ciinkii anahtar kavramla
iliskilendirilen cevap kelime sadece hatirlama diizeyinde anahtar kavramla
anlamli bir iligkisi olmayan bir ¢agrisim liriinii de olabilir (Nartgiin, 2006).
Anahtar kavramla ilgili climleler yazilmasi tek bir cevap kelimeye gore daha
kompleks ve iist diizey yapida olacagindan ciimlenin bilimsel olup olmamasi,
farkln nitelikte kavram yanilgilari igerip icermedigi gibi durumlar degerlendirme

stirecini etkilemektedir (Ercan, Tasdere, Ercan, 2010).

2.3.3. Kelime lliskilendirme Testinin Gecerlik ve Giivenirlik Calismasi

Aragtirmaci tarafindan kelime iligkilendirme testi (Ek-1) hazirlanmistir. Testin
hazirlanmasinda konuyla ilgili daha 6nce ¢alisma yapmis bir 6gretim {iyesi ve

dort Ingilizce 6gretmeninden goriis alinmustir. Kelime iliskilendirme testi devlet
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okulundan 209, 6zel okuldan 191 6grenciye uygulanmistir. Testin uygulamasina
gecilmeden Once arastirmaci tarafindan Ogrencilere gerekli aciklamalar
yapilmustir. Ayrica kelime iliskilendirme testinin en basinda kisa bir agiklamaya
yer verilmistir. Katilimcilarin testteki sorular1 rahatca cevaplamalari igin
isimlerini yazmanin zorunlu olmadigi belirtilmistir. Ogrenciler “yabanci dil
olarak Ingilizce” anahtar kavrammi cevaplamuslardir. Anahtar kavram
katilimcilardan istenen cevap sayist kadar yani 10 kez alt alta yazilmistir.
Boylece katilimcilarin verdikleri bir dnceki cevaba bagl kalarak zincirleme hata
yapma riskinin ortadan kaldirilmasi amaglanmistir. Anahtar kavramin alt alta
yazilarak tekrar edilmesi testin amaci disina ¢ikmasini dnler (Bahar, Ozatl,
2003). Ogrencilere belirlenen anahtar kavrama iliskin akillarma gelen ilk on
kelimeyi yazmalar1 igin 40 saniye siire verilmistir. Bu siire kelime iligkilendirme
testi i¢in uygun bir zaman dilimidir (Gussarsky, Gorodetsky, 1990). Anahtar
kavramin cevaplanmasinin ardindan Ogrencilerden anahtar kavrami cevap
kelimeleriyle nasil iligskilendirdiklerini agiklamalar1 istenmistir.

Kelime iligkilendirme testi agagida goriildiigii gibi iki asamadan olusmaktadir.

Anahtar kavram: “yabanci dil olarak Ingilizce”

Yabanci dil olarak Ingilizee: ...............ooeviiiiiiiiiiiii e

Yabanci dil olarak Ingilizee: ............cooviiiiiiii e

“Yabanci dil olarak Ingilizce” kavramini cevap kelimeleriyle nasil

iligkilendirdiginizi aciklar misiniz?
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2.4. Veri Analizi

Kelime iligkilendirme testi araciligiyla elde edilen veriler igerik analizi yontemi
ile degerlendirilmistir. Igerik analizinde birbirine benzeyen veriler belirli
kavramlar ve temalar g¢ergevesinde bir araya getirilir ve bunlar okuyucunun
anlayabilecegi bir bicimde diizenlenerek yorumlanir (Yildirim, Simsek, 2013).
Icerik analizi kullanilmasinda temel amag, verileri aciklayabilecek kavramlara
ve iliskilere ulagmaktir (Y1ldirim, Simsek, 2013). Bu yontem ile birbirine benzer
veriler belirli kavramlar ve temalar cergevesinde bir araya getirilerek
yorumlanmustir.

Ogrencilerin kelime iliskilendirme testinde anahtar kavrama iliskin yazdiklari

cevap kelimelerinin analiz ve yorumlanma siireci soyledir:

1. Kagitlarin incelenmesi

2 Uygun olmayan kagitlarin elenmesi

2 Tekrar derleme

4 Kelime iliskilendirme formlarinin  1’den 400’¢  kadar
numaralandirilmasi

5. Anahtar kavrama verilen cevap kelimelerin ayrintili incelenmesi

6. Kategorilerin olusturulmasi

7. Benzer cevap kelimelerinin kategorilere ayrilmasi

8. Gegerlik ve giivenirligin kontrol edilmesi

9. Kavramlarin frekanslarinin hesaplanmasi

10. Frekans tablolarinin olusturulmasi

11. Verilerin yorumlanmasi.

Kelime iliskilendirme formlarinda anahtar kavrama verilen tiim cevaplar
ayrintili bir sekilde incelenmistir. Anahtar kavrama verilen cevaplarin hangi
kelimelerden olustugu ve kelimelerin ka¢ kez tekrarlandig1 frekans tablosunda
ayrintili gosterilmistir. Birbiriyle iligkili ayn1 anlama gelen cevaplar kategorilere
ayrilmis ve her kategorideki kelimelerin frekanslar1 gosterilmistir. Ayrica
frekans degeri 5’ten diisiik olan ve anahtar kavramla iligkili olmayan kelimeler
olusturulan frekans tablolarna dahil edilmemistir. S6z konusu islemin nasil

yapildigina dair 6rnek Tablo 6’da verilmistir.
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Tablo 6: Verilerin Kodlama Calismasindan Bir Ornek

¢ok meslek segenegi (f)

Is hayatinda basar1 (f)

Is hayatinda kolaylik
(f)

is bagvurusu (f)

Kategoriler Kavramlar ve | Toplam Frekanslar
Frekanslar
is imkani (f)
is hayat (f)
1. Meslek | meslekte ilerleme (f) ()

Ogrencilerin cevap kelimelerinin analizinin ardindan yabanci dil olarak
Ingilizceyi nasil algiladiklari sorusuna yazdiklar1 cevaplar incelenmistir.
Ogrencilerin soruya iliskin kurduklar ciimleler anlam ve &zellikleri bakimindan
tek tek incelenerek olusturulan ana kategorilere yerlestirilmistir. Anlam

bakimindan cevap kelimeleriyle ve anahtar kavramla iliskilendirilmeyen

climleler elenerek kategorilere dahil edilmemistir.

2.5. I¢ ve Di1s Gegerlik

Nitel aragtirmalarda gegerligin saglanmasi aragtirmacinin arastirdigi konuyu

oldugu gibi ve yansiz gézlemesine baglidir (Karatas, 2015). Bu arastirmada i¢

ve dis gegerligi saglamak icin su adimlar takip edilmistir:

e Kelime iliskilendirme testi agik ve anlasilir bir sekilde olusturulmus,
uzman gorlisii alinarak son sekli verilmistir. Kelime iliskilendirme

testinin gegerlik ve giivenirligi ile ilgili yapilan ¢aligmalar yontem

kisminda ayrintili agiklanmustir.

e Verilerin nasil toplandigi, verilerin kodlanma siireci ve verilerden

sonuglara nasil ulasildig1 ayrintili bir sekilde yazilmistir.

e Verilerin toplama ve analiz siirecinde ilgili alan yazin devamh

incelenerek kuramsal baglamdan faydalanilmistir.
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e Elde edilen verilerin degerlendirilmesi sonucu olusturulan kategorilerin
yorumlanmasinda inandiriciligi saglamak icin bulgular kisminda
katilimcilara ait dogrudan aktarmalara yer verilmistir.

eBulgularin anlamlilig1 i¢in kelime iliskilendirme testinde anahtar
kavrama verilen cevaplarin disinda katilimcilardan anahtar kavrami nasil
iligkilendirdikleri sorusunu cevaplamalar1 istenmistir. Boylece anahtar
kavramla iligkisi olmayan anlamsiz kelimelerin elenmesi saglanmustir.

e Verilerin analiz siirecinde katilimcilarin anahtar kavrama verdikleri
tim cevap kelimeler ve yazdiklar1 ciimleler detayli incelenmistir.
Katilimeilarin verdigi cevap kelimeler dogrultusunda ana kategoriler
olusturulmus ve cevap kelimeler onu en iyi temsil ettigi kategorilere
yerlestirilmistir. Bu islem biraz zaman gectikten sonra tekrar yapilmis ve
bazi cevap kelimelerin yeri degistirilmistir. Bu islemin ardindan
ogrencilerin anahtar kavrami nasil algiladigina iliskin yazdiklar
ciimleler analiz edilerek olusturulan ana kategorilere yerlestirilmistir.
Anahtar kavram ic¢in olusturulan kategoriler, kategorilerdeki cevap
kelimeler ve 6grencilerin yazdiklar ciimleler bir Tiirk Dili ve Edebiyati
ogretmeni ile tez danismani tarafindan kontrol edilerek veri analizine son
sekli verilmistir.

e Arastirma bulgularinin yaziminda arastirmaci nesnel ve bagimsiz bir
tavir izlemistir.

e Arastirma bulgu ve sonuclarinin degerlendirilmesinde bulgu ve
sonuglar diizenli kontrol edilerek tutarlilik saglanmaya ¢aligilmistir.

e Aragtirmanin deseni, ¢alisma grubunun belirlenmesi, veri toplama
araglarinin 6zellikleri ve nasil hazirlandiklari, veri analizi siireci ile ilgili

bilgiler arastirmanin yontem kisminda detayli agiklanmistir.
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3. BULGULAR VE YORUMLAR

Bu boéliimde, alt problemlere iligkin bulgular ve yorumlar yer almaktadir.
Bulgular, tablolar halinde sunulmustur.

3.1.  Birinci Alt Probleme iliskin Bulgular

Bu bdliimde aragtirmanin birinci alt problemi olan “Lise 6grencilerinin ‘yabanci
dil olarak Ingilizce’ kavramina iliskin algilar1 nelerdir?” sorusuna iliskin kelime
iliskilendirme testinden elde edilen bulgular yer almaktadir. Elde edilen verilerin
analizi sonucunda “yabanci dil olarak Ingilizce” kavramu ile ilgili toplam 14
kategori ve 3498 kelime elde edilmistir. Olusturulan kategoriler, cevap
kavramlar ve frekanslar listelenmistir. Frekans degeri 5’ten diisiik olan cevap
kavramlar listeye dahil edilmemistir. Tablo 7’ye dahil edilmeyen bu kelimeler
tim kelimelerin %7.4’iinii (261 kelime) olusturmaktadir. Frekans degeri 5’ten
az olan ve kategoriler ile iligskilendirilen kelimelere her kategorinin sonunda ilgili
yorumlar boliimiinde yer verilmistir. Frekans degeri 5’ten fazla olan cevap
kavramlar, cevap kavramlarmin ait oldugu kategoriler, toplam frekans ve yiizde

degerleri Tablo 7°de gosterilmistir.

Tablo 7: Ogrencilerin “Yabanci Dil Olarak Ingilizce” Kavramyla lgili
Algilarinin Kategorilere Gore Dagilimi

KATEGORILER

KAVRAMLAR
FREKANSLARI

VE

TOPLAM
FREKANSLAR

YUZDE

Turizm

Seyahat (57)
Turist (50)
Ingiltere (35)
Amerika (32)
Londra (28)
Tatil (20)
Tercliman (14)
Big Ben (13)

363

% 11.2
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Tablo 7-devam

Ozgiirliik Anit1 (11)
New York (11)
Thames nehri (10)
Los Angeles (10)
Sultanahmet (8)
Oxford Street (8)
Liverpool (7)

London Eye (6)
Avrupa turu (6)
Turist rehberi (6)
Manchester (6)
Havalimani (5)
Tower Bridge (5)
Golden Gate kopriisii (5)
Eglence mekanlar1 (5)
Marmaris (5)

Olumsuz ifadeler

Stres (33)

Sikier (23)

Zor (20)

Karmasgik bir dil (20)
Ezber (19)
Yapamiyorum (17)
Diisiik not (17)
Konusamiyorum (15)
Sinav kaygisi (15)
Gereksiz (15)
Heyecanlaniyorum (14)
Anlamiyorum (12)
Korku (10)
Zorunluluk (10)
Konugma zorlugu (9)
Telaffuz zor (8)
Sevmedigim ders (8)
Zor sinavlar (8)
Basarisizlik (5)
Endise (5)

283

% 8.7

Meslek

Is imkan1 (36)

Is icin gerekli (31)
Kariyer (30)

Is hayatinda basar1 (28)
Is hayatinda kolaylik (26)
Meslekte ilerleme (25)

Is basvurusu (24)
Yiiksek maas (10)
Master (10)

Uluslararasi sirketler (9)
Cevirmen (8)
Gelecekteki meslegim (6)
CEO (6)

Is adami (6)

275

% 8.4
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Tablo 7-devam

Terfi (5)
Miilakat (5)
Statii (5)
CV (5)

Sosyal Medya

Bilgisayar oyunlar1 (31)
Internet (27)

Google ceviri (25)
Youtube (25)
Instagram (22)
Facebook (15)
Snapchat (15)
Google (15)
Messenger (14)
Televizyon (14)
Twitter (12)

BiP Messenger (11)
BBC (7)

Skype (7)

Wats app (6)

Blog (6)

Viber Messenger (5)
Tumblr (5)

Ask.fm (5)

Google play (5)

272

% 8.4

Ingilizce dersi

Kelimeler (35)
Okudugunu anlama (30)
Ceviri (30)

Sozlik (21)

Essay (kompozisyon)
(16)

Etkinlikler (12)

Gramer (12)

Ingilizce hocas1 (10)
Ders kitab1 (10)
Telaffuz (10)

Konugma (9)

Native speaker (ana dili
konusan) (8)

Kurs (8)

Odev (8)

Listening (dinleme) (8)
Drama (6)

Proje (6)

Pratik yapma (6)

Blog yazma (6)
Canlandirma (5)
Performans (5)
Portfolyo (5)

266

% 8.2

Kiiltiir Sanat

Yabanci diziler (35)
Yabanci filmler (35)

250

% 7.7
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Tablo 7-devam

Miizik (35)

Altyazili film (32)
Yabanci sarki (20)
Farkli kiiltiirler (14)
Shakespeare (14)
Yeni kiilttirler (11)
Polisiye romanlar (10)
Edebiyat (10)
Kovboy filmleri (8)
Solutions kitaplar (7)
Kiiltiir degisimi (7)
Ceviri kitaplar1 (6)
Ingiliz yazarlar (6)

Olumlu ifadeler

Evrensel dil (22)
Ortak dil (21)
Onemli (20)

Gerekli (20)

Iyi kosullar (17)
Rahatlik (10)
Sayginlik (10)

Yeni arkadaglar (10)
Ayricalik (10)
Nazik insanlar (8)
Yeni hayatlar (8)
Eglenceli (8)

Bilgili olmak (8)
Avantaj (8)
Hayaller (6)

Farkli olmak (6)
Merak (6)

Kendini gelistirme (6)
Mutluluk (6)
Egitimli insanlar (6)
Yeni bir kisilik (5)
Sorumluluk (5)
Ozgiiven (5)
Yetenek (5)

236

% 7.2

Sinavlar

Ingilizce sinavi (36)
Toefl (33)

SAT (31)

Cambridge sinavlar1 (31)
FCE (First Certificate in
English) (24)

PET (Preliminary
English Test) (15)

Quiz (15)

KET (Key English Test)
(13)

Cevrimigi sinav (12)
Dinleme sinavi (12)

230

%71
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Tablo 7-devam

Uygulama sinavi (8)

Universite

Yurtdisinda ~ {iniversite
(34)

Cambridge (31)

Oxford (29)

Harvard (27)

Master (15)

Brighton tiniversitesi (12)
Stanford {iniversitesi (12)
Universite hazirlik smifi
(10)

Goldsmith College (10)
Kampiis (8)

Ingiltere koleji (8)
Princeton Universitesi (7)
Lisans (7)

Profesor (7)

217

% 6.7

Unlii kisiler

Beyonce (16)
Rihanna (16)

Selena Gomez (16)
One Direction (15)
Eminem (15)

Fifty Harmony (15)
Justin Bieber (14)
Brad Pitt (14)

Obama (14)

Kralice Elizabeth (13)
Mahmut Tuncer (10)
Leonardo Dicaprio (10)
Penelope Cruz (8)
Cem Yilmaz (6)
Shakira (6)

Putin (5)

Austin Mahone (5)
Russell Crowe (5)
George Eliot (5)
Acun Ilicali (5)

213

% 6.5

Yurtdisi ile ilgili

kavramlar

Krallik (25)

Ingilizler (20)

Ingiliz Ingilizcesi (16)
Avrupa Birligi (16)
Kralice (15)

Kraliyet (13)

Eyalet (11)

Baskanlik (10)
Amerikan Ingilizcesi (10)
CIA (10)

Erasmus (9)

NASA (8)

FBI (8)

208

% 6.4
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Tablo 7-devam

Pentagon (8)

Birlesmis Milletler (6)
Davos Zirvesi (6)
Paskalya (6)

Giines batmayan iilke (6)
Kraliyet askerleri (5)

Sosyal hayat

Menti (20)

Magaza isimleri (18)
Restoran (17)

Fish and chips (17)
Pizza (16)

Kola (11)

Levhalar (10)

Metro (10)

Moda (10)

Kafeler (9)

Kahve (8)

Ingiliz kahvaltis1 (8)
Sinema (6)
Aligveris (6)

Noel (6)

Festival (5)

Adres sorma (5)
Hamburger (5)

187

% 5.7

Somiirgecilik

Ingiliz sémiirgeciligi (19)
Emperyalizm (16)
Kapitalizm (14)

Koloni (14)

Somiirgeci bir dil (14)
Sugluluk (12)

Baski (11)

Asimile olma (11)
Koleler (10)

Siyahi insanlar (8)

129

% 3.9

Spor

Premier lig (14)
NBA (13)
Chelsea (13)
Manchester United (10)
Liverpool (9)
Basketbol (7)
Cleuland (7)
Ingiltere ligi (7)
Ronaldo (7)
Arsenal (6)
Lebron James (5)
Messi (5)

Real Madrid (5)

108

% 3.3

TOPLAM

3237

100
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Tablo 7°de katilimcilarin yabanci bir dil olarak Ingilizce anahtar kavramina
verdikleri cevap kavramlarin frekans ve ylizde degerleri yer almaktadir. Tablo
7‘de goriildiigii gibi, 400 katilimcr frekans degeri 5’ten fazla olan 3237 kelime
yazmustir. Bu sonug, Ogrencilerin yabanci dil olarak Ingilizceye ydnelik
algilariin ¢ok cesitlilik gosterdigini ortaya ¢ikarmistir.

Tablo 7’ye gore Ogrencilerin anahtar kavrama verdikleri cevaplar en c¢ok
“Turizm’’ kategorisi altinda toplanmistir (f=363). Ogrencilerin bu kategoriyle
ilgili iliskilendirmeleri cogunlukla seyahat, turist, Ingiltere, Amerika ve Londra
kelimeleri iizerinde yogunlagsmustir. Frekans degeri 5’ten diisiik olan cevap
kelimeler; Antalya, Birmingham, Ayasofya, Westminster, kirmizi otobiis,
Britanya, Paris, Kanada, boarding pass (binis kart), bilet, departure (ayriima),
navigasyon, euro, Giiney Kore, brosiir, New York cafe, ulasim, gemi ¢apasi,
yvolculuk, giineslenme, ugak, vize, tatil zamani, konaklama, Buckingham saray:,
sezlong, safari, pub, doviz, kapali ¢ars, Kiliseler, sahil, Hyde park, tekne turu ve
Madame Tussauds olarak saptanmustir.

Ogrencilerin anahtar kavrama verdikleri cevaplarin analizinde ikinci baskin
kategori olarak “Olumsuz Ifadeler” belirlenmistir. (f=283). Yabanc1 bir dil
olarak ingilizce kavrami arastirmaya katilan dgrenciler tarafindan en fazla stres,
stkici, zor Ve karmagik bir dil kavramlar ile iligkilendirilmistir. En ¢ok tekrar
edilen diger kavramlar ezber, yapamiyorum, diisiik not ve konusamiyorum olarak
belirlenmistir. Frekans degeri 5’ten diisiik oldugu i¢in bu kategoriye dahil
edilmeyenler ise; dinlenmeyen ders, yorgunluk, bunaltici, anlatamayan hoca,
zaman gecmiyor, uykulu gozler, kopya, Ingilizce bilmeyen dgrenciler, oliim,
kaldim, mutsuzluk, ¢aresizlik, tiziinti, sinif tekrari, ilgilenmiyorum, igreng Ve
biktim kelimeleridir.

Tablo 7°ye gore 6grencilerin anahtar kavrama verdikleri cevaplardan ii¢iincii
kategori olarak ‘‘Meslek’’ kategorisi olusturulmustur (f=275). Bu kategorideki
cevaplar incelendiginde dgrencilerin bilyiik bir kisminin ig imkan, is i¢in gerekli
ve kariyer kavramlarina yogunlastiklart goriilmektedir. Ayrica dgrencilerin is
hayatinda basari, is hayatinda kolaylik kavramlarina da odaklandiklar1 ortaya
cikmistir. Frekans degeri 5’ten diisiik olan kelimeler sunlardir: ¢ok meslek
secenegi, aranan eleman, sertifika, part time, uzmanlagma, hostes, satis

gorevlisi, ofis, toplanti, para, mevki, prestij, deneyim, staj, avukat ve polis.
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Katilimeilarin  anahtar kavrama iliskin yazdiklar1 kelimelerden dordiincii
kategori olarak “‘Sosyal Medya’ olusturulmustur (f=272). Bu kategoride
kattlimcilar bilgisayar oyunlari, internet, google ¢eviri ve youtube kelimelerine
odaklanmiglardir. Ayrica frekans degeri 5’ten diisiik oldugu i¢in bu kategoriye
dahil edilmeyen kelimeler ise; download, mynet, Ingilizce gazeteler,
dailymotion, happn, line, WeChat, reklamlar, Ingilizce haberler, discovery
channel, selfie, cartooon network, innovasyon, programlama, retweet ve video
olarak tespit edilmistir.

Besinci kategori olarak ‘‘Ingilizce dersi’’ ortaya cikmustir (f=266). Bu
kategoriye ait 6grencilerin en ¢ok yazdigi cevaplar kelimeler, okudugunu anlama
ve ¢eviri kelimeleridir. Ayrica katilimcilarin sézliik ve essay (kompozisyon)
kavramlara da yogunlastiklart goriilmektedir. Bu kategoride frekans degeri
5’ten diistik olan kelimeler sunlardir: akilli tahta, giinliik rutinler, diyalog
ezberleme, yer tarifleri, am-is-are, kelime kartlar, deyimler, yardimc: fiil,
sayilar, bosluk doldurma, Mr. Smith, sunum, poster, true-false (dogru-yanlis),

saatler, ozne, degisik kelimeler, eslestirme, alfabe, ciimle kurmak, nesne.

Altinct kategori “‘Kiiltiir Sanat’ seklinde olusturulmustur (f=250). Bu
kategoride Ogrenciler tarafindan en c¢ok tekrarlanan cevaplar yabanc: diziler,
yabanct filmler, miizik ve altyazili film kelimeleridir. Bu kategoriye ait frekans
degeri 5’ten az olan cevap kavramlar sunlardir: lisan, dergiler, mimari,
heykeller, klise filmler, ¢izgi roman, dublaj, resim, kiiltiiriimiizii tanitmak ve
sanat galerisi.

Katilimcilarin yabanci dil olarak Ingilizce kavramima verdikleri cevaplarin
analizinde yedinci kategori olarak “‘Olumlu ifadeler’’ olusturulmustur (f=236).
Bu kategoride ogrenciler en ¢ok evrensel dil, ortak dil, onemli ve gerekli
kavramlarmi yazmistir. Frekans degeri 5’ten diisiik olan kelimeler sunlardir:
degerli, kolay bir dil, sosyallesme, altin bilezik, modern, yeni kapilar, hos,
gelisme, ikinci anadil, ufuk, yenidiinya, umut, kibar, firsat, yaygin, giizel ve sans.
Sekizinci kategori olarak ‘‘Simavlar’’ kategorisi olusturulmustur (f=230). Bu
kategoriye ait en ok yazilan cevaplar /ngilizce sinavi, Toefl ve Sat kelimeleridir.
Frekans degeri 5°ten diisiik olan kelimeler Yeterlilik sinavi, Ortak sinav, Kelime

quizi olarak belirlenmistir.
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Elde edilen verilerin analizi sonucunda dokuzuncu Kkategori olarak
“Universite’’ ortaya ¢ikmustir (f=217). Bu kategoriye ait en ok yazilan cevaplar
yurtdisinda tiniversite, Cambridge ve Oxford kelimeleridir. Frekans degeri 5’ten
diisik olan cevap kavramlar sunlardir: master ogrencisi, okul, mezuniyet,

turnuva ve kuliipler.

Onuncu kategori olarak ‘‘Unlii kigiler’’ kategorisi olusturulmustur (f=213). Bu
kategoride 6grenciler en ¢ok Beyonce, Rihanna ve Selena Gomez yazmustir.
Frekans degeri 5’ten diisiik olan cevap kavramlar ise; Kralice Victoria, Angela

Merkel, Elizabeth Taylor, Devlet Bahgeli ve Arda Turan olarak belirlenmistir.

Katilimcilarin yabanci dil olarak Ingilizce kavramma iliskin yazdiklari
kelimelerden on birinci kategori olarak “‘Yurtdisi ile ilgili kavramlar’’
olusturulmustur (f=208). Bu kategoride 6grenciler tarafindan en ¢ok tekrarlanan
cevaplar krallik, Ingilizler, Ingiliz Ingilizcesi ve Avrupa Birligi kelimeleridir.
Frekans degeri 5’ten diisiik olan cevap kavramlar ise sunlardir: kirmizi posta

kutusu, ajan, okyanus, Londra borsasi, Ingiliz mutfag: ve Ingiliz bankalari.

On ikinci kategori olarak ‘‘Sosyal Hayat’’ kategorisi ortaya ¢ikmustir (f=187).
Bu kategori ile iligkili cevaplar incelendiginde 6grencilerin gogunlukla menii,
magaza isimleri ve restoran kavramlarina yogunlastiklart goriilmektedir.
Frekans degeri 5’ten diisiik olan cevap kavramlar; siitlii cay, ask, kiirsii, bes ¢ay,
¢illi kazlar, ¢orek, kiyafet, centilmen, seftali, insanlar, ¢ete, bati yakasi, zaman

akimi, Richard, Almanca, elmalr turta ve bayrak olarak belirlenmistir

On tglinct kategori olarak ‘‘Somiirgecilik’’ kategorisi olusturulmustur (f=129).
Bu kategoriye ait en ¢ok yazilan cevaplar Ingiliz somiirgeciligi ve Emperyalizm’
dir. Frekans degeri 5’ten diisiik olan cevap kavramlar sunlardir: ele gecirmek ve
insanlar: ezmek.

On dordiincti kategori olarak “‘Spor’’ kategorisi olusturulmustur (f=108). Bu
kategoriye ait en sik tekrarlanan cevaplar sunlardir: Premier lig, NBA ve
Chelsea. Frekans degeri 5’ten diisiikk olan cevap kavramlar sunlardir: mag,

voleybol, Amerikan futbolu, yiizmek, surf yapma, parasiit ve deplasman magu.
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3.2. Ikinci Alt Probleme iliskin Bulgular

Bu boliimde arastirmanin ikinci alt problemi olan “Belirlenen kavramsal
kategoriler, katilimcilarin cinsiyetlerine gére nasil bir degisim gostermektedir?”
sorusuna yonelik bulgular yer almaktadir. Tablo 8'de yabanci dil olarak
Ingilizce kavramina iliskin belirlenen kategorilerin cinsiyet degiskenine gore

dagilim1 verilmistir.

Tablo 8: Ogrencilerin “Yabaneci Dil Olarak ingilizce” Kavramyla lgili
Algilarinin Cinsiyete Gore Dagilimi

KATEGORILER K1z ERKEK
f % f %

1. Turizm 186 12.1 177 10.3
2. Olumsuz ifadeler 115 7.5 168 9.8
3. Meslek 142 9.2 133 7.7
4. Sosyal medya 132 8.6 140 8.1
5. Ingilizce dersi 128 8.3 138 8
6. Kiiltiir sanat 132 8.6 118 6.9
7. Olumlu ifadeler 150 9.8 86 5
8. Sinavlar 111 7.2 119 6.9
9. Universite 113 7.3 104 6
10. Unlii kisiler 101 6.6 112 6.5
11. Yurtdist ile ilgili | 100 6.5 108 6.3
kavramlar
12. Sosyal hayat 81 5.2 106 6.2
13. Somiirgecilik 32 2.1 97 5.6
14. Spor 6 0.3 102 59

TOPLAM 1529 | 100 1708 100

Tablo 8’e gore kiz ve erkek Ogrencilerin “Turizm, Meslek, Sosyal Medya,
fngilizce dersi, Kiiltiir Sanat, Simavlar, Universite, Unlii kisiler ve Yurtdisi ile
ilgili kavramlar, Sosyal Hayat” kategorilerine ait verdikleri cevap kavramlarinin
say1s1 birbirine yakindir. Ancak kiz ve erkek ogrencilerin “Olumsuz ifadeler,

Olumlu ifadeler, Somiirgecilik ve Spor” kategorilerine ait cevap kelimelerinin
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sayisi arasinda anlamli bir fark goriilmektedir. Kiz 6grenciler (%9.8) erkek
ogrenciler (%5) ile karsilastirildiginda yabanci dil olarak Ingilizceyi daha
olumlu algilamaktadir. Erkek 6grencilerin ise kiz 6grencilere gore yabanci dil
olarak Ingilizceyi daha olumsuz algiladiklar1 ortaya cikmustir (Kiz=%7.5;
Erkek=%9.8). Buna gore kiz &grencilerin yabanci bir dil olarak Ingilizce
hakkinda daha olumlu disiincelere sahip olduklari sGylenebilir. Erkek dgrenciler
ise kiz 6grencilere gore anahtar kavrami daha ¢ok “Sosyal hayat, Somiirgecilik
ve Spor” Kategorilerine ait kelimeler ile iliskilendirmektedir. Tiim kategoriler
arasinda kiz ve erkek Ogrencilerin anahtar kavramla ilgili algilar1 en ¢ok
“Spor ’kategorisinde farklilagsmaktadir (Kiz=%2; Erkek=%>52). Bu bulgular,
erkek ve kiz dgrencilerin yabanci dil olarak Ingilizceye iligkin algilamalarinin

cinsiyete gore farklilastigini géstermistir.

3.3. Ugiincii Alt Probleme iliskin Bulgular

Bu boliimde aragtirmanin {igiincii alt problemi olan “Belirlenen kavramsal
kategoriler, katilimcilarin devam ettikleri okulda aldiklar1 Ingilizce haftalik ders
saatine gore nasil bir degisim gdostermektedir?” sorusuna yonelik bulgulara yer
verilmistir. Tablo 9'da yabanci dil olarak Ingilizce kavramina iliskin belirlenen
kategorilerin katilimeilarin aldiklari Ingilizce haftalik ders saati degiskenine

gore dagilimi verilmistir.

Tablo 9: Ogrencilerin “Yabanci Dil Olarak ingilizce” Kavramiyla flgili
Algilarimin Ingilizce Haftalik Ders Saatine Gére Dagilim

KATEGORILER 2 SAAT 4 SAAT 10 SAAT VE
USTU
f % f % f %
1. Turizm 82 7.8 73 6.7 208 18,6
2. Olumsuz 94 9.0 126 11.6 | 63 5.6
ifadeler
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Tablo 9-devam

3. Meslek 101 | 9.7 |63 58 | 111 |99

4. Sosyal 91 8.7 |96 88 |85 7.6

medya

S. Ingilizce 109 |104 | 100 |9.2 |57 5.1

dersi

6. Kiiltiir sanat | 78 75 |82 75 190 8.0

7. Olumlu 85 8.1 |58 53 |93 8.3

ifadeler

8. Sinavlar 73 70 |82 75 |75 6.7

9. Universite 67 6.4 |49 45 |101 |9.0

10. Unlii kisiler | 84 80 |88 81 |41 3.6

11. Yurtdigi ile | 44 42 |50 46 |114 |10.2

ilgili kavramlar

12. Sosyal hayat | 71 6.8 |89 82 |27 2.4

13. Somiirgecilik | 41 39 149 45 |39 3.4

14. Spor 20 1.9 |76 70 |12 1.0
TOPLAM 1040 | 100 | 1081 | 100 | 1116 | 100

Tablo 9 incelendiginde 6grenci algilarnin Ingilizce haftalik ders saatine gore
baz1 kategorilerde belirgin sekilde farklilastii; bazi kategorilerde birbirine
benzer oldugu goriilmektedir. Tablo 9’a gore, “Sosyal Medya, Kiiltiir Sanat,
Stnavlar ve Somiirgecilik” kategorilerinde oOgrencilerin yazdiklar1 cevap
kavramlarin sayisi birbirine yakindir. “Turizm, Olumsuz ifadeler, Meslek,
Ingilizce dersi, Olumlu ifadeler, Universite, Unlii kisiler, Yurtdigi ile ilgili
kavramlar, Sosyal hayat ve Spor” kategorilerinde ise Ogrencilerin anahtar
kavramla iliskilendirmeleri anlaml diizeyde farklilagmaktadir. Haftada 2 saat
Ingilizce dersi alan 6grencilerin yabanci dil olarak Ingilizce ile iliskilendirmeleri
en cok “Ingilizce dersi (%10.4)” kategorisi altinda yogunlagmigtir. Haftada 4
saat Ingilizce dersi alan &grenciler anahtar kavrami en ¢ok “Olumsuz ifadeler
(%11.6), Sosyal Hayat (%8.2), Unlii kisiler (%8.1) ve Spor (%7) kategorileri ile
iliskilendirmistir. Haftada 10 saat ve iistii Ingilizce dersi alanlar Yabanci dil
olarak Ingilizceyi en ¢ok “Turizm (%18.6), Yurtdis: ile ilgili kavramlar (%10.2),
Meslek (%9.9), Universite (%9) ve Olumlu ifadeler (%8.3)” kategorilerine ait
cevap kavramlar ile iliskilendirmistir. Ayrica haftalik ders saati degiskenine gore
yapilan karsilastirma sonucunda haftada 10 saat ve iistii Ingilizce dersi alan

ogrenciler ile haftada 2 saat Ingilizce dersini alan 6grencilerin iliskilendirmeleri
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“Meslek (2 saat=%9.7; 10 saat ve istii=%29.9) ve Olumlu ifadeler (2 saat=%8.1;
10 saat ve iistii=28.3) " kategorilerinde birbirine ¢ok yakindir. Bu kategorilerde
haftada 4 saat ingilizce dersi alanlarm oram en diisiiktiir (Meslek=%5.8; Olumlu
ifadeler=%5.3). Bu bulgulardan yola ¢ikarak “Olumlu ifadeler” ve “Meslek”
kategorilerinde 6grenci algilarini etkileyen farkli degiskenlerin mevcut oldugu

sOylenebilir.

3.4. Dérdiincii Alt Probleme iliskin Bulgular

Bu boliimde aragtirmanin dordiincii alt problemi olan “Belirlenen kavramsal
kategoriler, katilimcilarin devam ettikleri okul tiirline gore nasil bir degisim
gostermektedir?” sorusuna yonelik bulgulara yer verilmistir. Tablo 10'da
yabanci dil olarak Ingilizce kavrammna iliskin belirlenen kategorilerin
katilmcilarin - 6grenim  gordiikleri okul tiirii degiskenine gore dagilimi

verilmistir.

Tablo 10: Ogrencilerin “Yabanci Dil Olarak ingilizce” Kavramiyla flgili
Algilarimin Ogrenim Gordiikleri Okul Tiiriine Gore Dagilimm

Kiz Anadolu | Temel Lisesi | Anadolu Mesleki  ve | Kolej
Iimam Hatip Lisesi Teknik
KATEGORILER Lisesi Anadolu
Lisesi
f % f % f % f % f %
1. Turizm 32 6.3 |50 9.2 |46 8.3 |27 5.1 | 208 | 18.6
2.0lumsuz 43 85 |51 94 |52 94 |74 14 63 5.6
ifadeler
3. Meslek 32 6.3 |69 13.7 | 56 101 |7 1.3 | 111 | 9.9
4. Sosyal 49 9.7 |42 7.7 |40 7.2 |56 10.6 | 85 7.6
medya
5. Ingilizce 58 115 |51 9.4 |47 8.4 |53 10 57 51
dersi
6. Kiiltiir 43 85 |35 6.4 | 46 8.3 | 36 6.8 |90 8.0
sanat
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Tablo 10-devam

7. Olumlu 46 9.1 |39 72 |41 74 |17 3.2 |93 8.3
ifadeler

8. Smavlar 43 85 |30 5.5 |48 8.6 |34 6.4 |75 6.7

9. Universite 29 5.7 |38 7.0 |40 72 19 1.7 |101 | 9.0

10. Unlii kisiler | 36 7.1 |48 89 |31 56 |57 10.7 | 41 3.6

11. Yurtdig1 ile | 19 3.7 |25 46 |37 6.6 |13 24 | 114 | 10.2
ilgili
kavramlar

12. Sosyal 40 79 |31 57 | 27 4.8 62 11.7 | 27 2.4
hayat

13. Somiirgecil | 23 45 |18 3.3 |27 48 |22 41 |39 34
ik

14. Spor 8 15 12 2.2 15 2.7 61 115 12 1.0

TOPLAM 501 | 100 | 539 | 100 |553 |100 |528 |100 | 111 | 100

Tablo 10°a gére dgrencilerin yabanci dil olarak Ingilizceye yonelik algilar1 bazi
kategorilerde birbirine yakin iken, bazi1 kategorilerde anlamlhi diizeyde
farklilagmaktadir. Tablo 10°da goriildiigi gibi “Kiiltiir Sanat, Sosyal Medya,
Stmavlar ve Somiirgecilik” Kategorilerinde 6grencilerin anahtar kavrama
verdikleri cevap kavramlarin sayisi birbirine yakindir. Kiz Anadolu Imam Hatip
Lisesine devam eden dgrencilerin cevap kavramlari en ¢ok ‘“Ingilizce dersi
(%11.5) ve Olumlu ifadeler (%69.1) "kategorileri altinda yer almaktadir. Temel
Lisesi ve Anadolu Lisesinde 6grenim goren 6grencilerin algilari en ¢ok “Meslek
(%13.7) ve Olumsuz ifadeler (%69.4) ” kategorileriyle iliskilidir. Bu bulguya goére
Temel Lisesi ve Anadolu Lisesine devam eden 6grencilerin yabanci dil olarak
Ingilizceyi is hayat ile iliskilendirdikleri ve bu dile karsi olumsuz diisiinceler
besledikleri anlasilmaktadir. Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesinde 6grenim
goren Ogrencilerin en ¢ok “Olumsuz ifadeler (%14)” kategorisiyle iliskili
cevaplar verdikleri anlasilmaktadir. Buna gore bu okulda okuyan 6grencilerin
diger okullardaki o6grencilere gore yabanci bir dil olarak Ingilizceyi daha
olumsuz algiladiklar1 sdylenebilir. Ayrica “Meslek (1.3.) ve Universite (1.7)”
kategorilerinde Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesi 0grencilerine ait ¢ok az
sayida cevap kavramin yer aldigi goriilmektedir. Kolejde 6grenim goren
ogrencilerin anahtar kavramla iliskilendirmeleri ise en ¢ok “Turizm (%18.6) ve
Yurtdisi ile ilgili kavramlar (%10.2)” kategorileri altinda yer almaktadir. Bu
bulgu kolejde okuyan 6grencilerin algilarinin yurtdigi ve turizm kavramlariyla

yiiksek diizeyde iliskili oldugunu gostermektedir.
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3.5. Besinci Alt Probleme iliskin Bulgular

Bu boliimde arastirmanin besinci alt problemi olan “Belirlenen kavramsal
kategoriler, katilimcilarin daha 6nce yurtdisinda bulunma durumlarina goére nasil
bir degisim gostermektedir?” sorusuna yonelik bulgular yer almaktadir. Tablo
11'de yabanci dil olarak Ingilizce kavramina iliskin belirlenen kategorilerin

katilimcilarin yurtdisi deneyimi degiskenine gore dagilimi verilmistir.

Tablo 11: Ogrencilerin “Yabanci Dil Olarak ingilizce” Kavramiyla Tlgili
Algilarinin Yurtdisi Deneyimlerine Gore Dagilimi

KATEGORILER EVET HAYIR

f % f %
1. Turizm 223 13.3 140 8.9
2. Olumsuz ifadeler | 91 54 192 12.2
3. Meslek 151 9.0 124 7.8
4. Sosyal medya 126 7.5 146 9.2
5l Ingilizce dersi 122 7.3 144 9.1
6. Kiiltiir sanat 131 7.8 119 7.5
7. Olumlu ifadeler | 159 9.5 77 4.9
8. Simavlar 107 6.4 123 7.8
9. Universite 136 8.1 81 5.1
10. Unlii kisiler 92 5.5 121 1.7
11. Yurtdisi ile ilgili | 161 9.6 47 2.9

kavramlar

12. Sosyal hayat 84 5.0 103 6.5
13. Somiirgecilik 60 3.6 69 4.3
14. Spor 23 1.3 85 5.4
TOPLAM 1666 100 1571 100

Tablo 11’e gore yurtdist deneyimi olan dgrencilerin yabanci bir dil olarak
Ingilizceye yonelik algilart “Turizm (%13.3), Yurtdist ile ilgili kavramlar
(%9.6), Olumlu ifadeler (%9.5) ve Universite (%8.1) "kategorilerinde baskindur.

Bu bulguya gore dgrencilerin daha 6nce yurtdisina ¢ikma durumlarinin yabanci
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dil olarak Ingilizce kavramini1 daha ¢ok turizm ve yurtdist ile ilgili kavramlarla
iligkilendirmesinde etkili oldugu soylenebilir. Ayrica yurtdisi deneyimi olan
ogrenciler daha oOnce yurtdisina ¢ikmayanlara gore yabanci bir dil olarak
Ingilizceye yonelik daha olumlu algilara sahiptir.

Yurtdis1 deneyimi degiskenine gore yapilan karsilastirma sonucunda daha 6nce
yurtdisina ¢ikmayan dgrencilerin yabanci bir dil olarak Ingilizceyi daha ¢ok
“Olumsuz ifadeler (%12.2), Sosyal Medya (%9.2), ve Ingilizce dersi (%9.1)”
kategorilerine ait kelimeler ile iliskilendirdigi goriilmektedir. Bu bulgulara gore
daha once yurtdisina ¢ikmayan 6grencilerin yurtdigina ¢ikan dgrencilere gore
yabanci bir dil olarak Ingilizceye ydnelik daha olumsuz ifadelerde bulundugu

ortaya ¢ikmustir.

3.6. Altine1 Alt Probleme iliskin Bulgular

Bu béliimde arastirmanin altinci alt problemi olan ‘‘Ogrencilerin Yabanci dil
olarak Ingilizce algilarinin altinda yatan diisiince nedir?’” sorusuna ydnelik
ortaya ¢ikan temalar, kategoriler, kodlar ve 6grenci alintilar1 yer almaktadir.
Arastirmaya katilan 6grencilerin 56’simnin soru kismini bos biraktigi tespit
edilmistir. Ogrencilerin verdikleri yanitlar cinsiyet, okul tiirii, yurtdis: deneyimi
degiskenlerine gore analiz edilerek tablolar halinde sunulmustur. Ogrencilerin
climlelerinden aktarilan alintilarda hangi alintinin hangi 6grencinin ifadesi
oldugu su kodlama ile belirtilmistir: Kiz 6grenci (K), erkek 6grenci (E), devlet
okulunda okuyan ogrenci (D), 6zel okulda okuyan 6grenci (O), yurtdist
deneyimi olan 6grenci (Y), yurtdist deneyimi olmayan 6grenci (YY). Tablo
12°de Ozel okulda 6grenim goéren Ogrencilerin cevaplarindan elde edilen

bulgulara yer verilmistir.
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Tablo 12: Ozel Okulda Ogrenim Goren Ogrencilerden Elde Edilen
Bulgular
Tema Kategori Kod Ogrenci Alintilar
Turizm Seyahat -Farkl iilkelere gitme O3: Ingiltere'de insanlar ile
-Yurtdis turlara katilma llioz’tlusabllgem ’5’” Ingilizce
) . i s ullanmak zorundayim
eme“ka ve Ing}lte{e ye 0113: Yaz tatilinde okulumuz
duze_nl_enen 01_(11_1 geZIIe“_ Amerika ve Ingiltere’ye gezi
-Tarihi ve turistik yerleri diizenliyor. Geziler sayesinde
ziyaret etme Ingilizce  pratik  yapma
“Yurtdisi  sehir  turlarma | ikanimiz oluyor .
katilma 0219: Gegen yaz ailemle
yurtdisi  turlara  kanldik.
Gittigim iilkelerde Ingilizce
konusan kisilerle karsilastim.
Fakli iilkelerde ortak dilin
olmas: giizel
-Yurtdiginda Ingilizce
Iletisim konusma
-Turistlerle Ingilizce
konusma
Olumsuz Olumsuz -Ingilizceye ilgi duymama 045: Kanada'da iiniversite
ifadeler tutum -Ingilizce kompozisyon | okumak i¢in yazma ve dinleme
(essay) yazabilme kaygisi becerisi gerektiren SAT ve
Ulusl ygl d Toefl simavlarindan ge¢mem
-Uluslararasi smavlarda | oerekiyor. Bu da beni ¢ok
bgsarl kaygisi kaygilandiriyor.
-Ogrenme siirecinin yorucu | O51: Ingilizceyi sevmiyorum
olmasi ama bu dili ogrenmek
2 « | zorundayim
Ogrenme zorunlulugu | 5,560, 11 Toefl ve SAT
hissetme stavinda essay
(kompozisyon) yazmamiz
gerekiyor. Bagarabilir miyim
bilmiyorum ama akademik
yazmak zor
Meslek Kariyer -Meslekte ilerleme firsati 0300:Kariyerimi
-Saygin meslek edinme sekillendirme{c icin en énemli
) . sey stiphesiz Ingilizce
Uluslararasi sirketlerde O71:Uluslararasi sirketlerde
caligma calismak istiyorum bunun icin
-Master yapma Ingilizce  bilmem ve iyi
konusmam sart
Sosyal Sosyal -Internette oyun oynama 0130: Ingilizce denildiginde
medya medyanin | -Sosyal aglar1 kullanma aklma  ilk olarak Internet
etkin geliyor. Internette o kadar ¢ok
rull karsilagiyorum ki cogu
ullanimi

kelimeyi internetten ogrendim.

057:  Aklima  her  giin
kullandigim sosyal paylagim
siteleri geliyor. Yurtdisinda
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tamgtigim  arkadaglar ile
buradan gériigiiyoruz.
Ingilizce Ingilizce -Ingilizce pratik yapma 0268:  Ingilizce  essay
dersi ogrenme | -Ingilizce  kompozisyon | (kompozisyon) - yazma
.. tekniklerini 6greniyoruz. Is ya
surect yazma da egitim hayatimda yazmam
-Ingilizce sunum yapma gerekebilir.
-Portfolyo hazirlama 015: Anadili  Ingilizce
-Drama c;ahsmalarl yapma (Native speaker) olan hocanin
-Anadili konusandan (Native Zersindflyapf;s’lzlz d’;fmgl?r
em eglenceli hem faydal.
Speaker) ders alma Gergek hayatta gibi Ingilizce
kullaniyoruz, pratik
yapabiliyoruz.
0124:  Dénem boyunca
herkesin portfolyo haziriamas:
gerekiyor. Ingilizce
calismalarimz, yazdigim
kompozisyonlari
biriktiriyorum.
Kiiltiir sanat | Kiiltiirel -Yabanct dizi ve filmler | 09: Ingilizce ~ denilince
etkilesim izleme aklima Shakespeare geliyor.
-Yabanci miizik dinleme Onun  sayesinde  Ingiliz
e . .. . | Edebiyatina ilgi duydum.
-Ingiliz  Edebiyatma il9i | 553." puig cok  Ingilizce
duyma sarkilar  dinlerim.  Tiirkce
-Farkl1 kiiltiirleri tanima miizik  uzun  zamandir
-Yabanci  yaymlar1 takip dinlemiyorum. Cogukelimenin
etme telaffuzunu sarkilardan
ogrendim.
Olumlu Olumlu -Evrensel olmasi 016: Ingilizce dili, ortak dil
ifadeler | tutum -Gerekli olmasi olmasiyla_ beraber Ingilizce
-Onemli olmas1 bilen biri igin ¢ok biiyiik bir
avantaj. Hayatimizda en ¢ok
-Kullanigh olmasi karsitlastigimiz dillerden biri.
Insamin is hayatinda ve egitim
hayatinda ¢ok onemli  bir
faktor.
0279: Ingilizce bize diinya
-Yurtdisinda yasama capinda bir iletigim becerisive
-Yurtdiginda 6grenim gérme | yabanct  kitaplar  okuyup
Ingilizce -Yeni arkadaslar edinme sinirlarimizi genisletme
bilmenin -fletisim becerisini | kan veriyor.
katkilar gelistirme
-Kendini gelistirme
-Yabanci kaynaklardan
yararlanma
Simavlar Uluslararas: | -TOEFL,SAT,FCE ve PET | O60: Bu yil Toefl ve SAT
sinavlar sinavlarina hazirlanma smavinda essay
(kompozisyon) yazmamiz

gerekiyor. Ingilizce benim igin
smav demek.

090: Kanada’'da iiniversite
okumak i¢in yazma ve dinleme
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becerisi gerektiren SAT ve
Toefl sinavlarindan gegmem
gerekiyor.

-Kiyafet markalari
-Rezidans isimleri
-Eglence merkezleri

Universite | Yurtdisinda | -Yurtdisindaki 02: Universiteyi Kanada'da
iniversite | tiniversitelerde dgrenim | okumak istiyorum. Yurtdisinda
Sitimi Srme egitim almak benim
2 g gelecegimi sekillendirir.
0293: fngiltere’a% pek ¢ok
tiniversite var. Universiteyi
yurtdisinda okursam hayalim
gergek olur.
Sosyal Sosyal -Aligveris 0183 Ingilizce  kelimeler
hayat hayatta -Yabanci restoranlar giinliik hayatta o kadar cok
kullanilyyor ki bazi kelimelerin
kullanim -Araba markalari

Tiirkgesi aklima gelmiyor.
O71: Kullandigimiz araba ve
esyalardan oturdugumuz
rezidanslara kadar hepsinin
ismi Ingilizce. Hayatimizin bir
pargasi artik.

Tablo 12°de goriildiigii gibi 6zel okulda okuyan 6grencilerin yabanci dil olarak

Ingilizceye iliskin verdikleri cevaplar “Turizm, Olumsuz ifadeler, Meslek,

sosyal medya, ingilizce dersi, kiiltiir sanat, olumlu ifadeler, sinavlar, iiniversite

ve sosyal hayat” temalar1 altinda yer almaktadir. 6grencilerin en ¢ok ‘“seyahat,

iletisim, olumsuz tutum, kariyer, sosyal medyanin etkin kullanimi, ingilizce

ogrenme siireci, kiiltlirel etkilesim, olumlu tutum, ingilizce bilmenin katkilari,

uluslararasi sinavlar, yurtdisinda liniversite egitimi ve sosyal hayatta kullanim”’

kategorilerine iligskin ifadeler verdikleri goriilmektedir.

Tablo 13°de devlet okulunda 6grenim gdren 6grencilerin cevaplarindan elde

edilen bulgular yer almaktadir.
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Tablo 13: Devlet Okulunda Ogrenim Goren Ogrencilerden Elde Edilen

Bulgular
Tema Kategori | Kod Ogrenci ahntilar
Turizm Seyahat -Ulkemize turist gelmesi D19: Gegen sene Erasmus ile
-Yurtdisina ¢ikma istegi Zk”l”m;‘; Avr “Pzt’ya }giﬁf;_ﬂk
. . ez yurtdigina ¢iktim Ingilizce
-Tatile gltme_ konusmaya ¢alistm ama ¢ok
-Erasmus ile  yurtdisina | jopecaniandim’.
cikma
-Tarihi ve turistik yerleri .
ziyaret etme D308:Ingilizce  denildiginde
aklima Kapali ¢arst geliyor.
Saticilar oyle akict konusuyor
ki sanki Avrupa’da bir yer
gibi.
Tletisim -Turistlerle Ingilizce
konusma
Olumsuz Olumsuz | -Ingilizce’ye ilgi duymama | D70: Ingilizce diinya dili
ifadeler tutum -Sikici olmasi oldugu igin  mecburi
-Ogrenme zorlugu EOTUYOTUI. . I.Hglhzcey '
Dilin k I ol anlamadigim zcznw cok
11in kKarmasik olmasi korkuyorum derste oOgretmen
-Diisiik not alma kaygisi bana bir sey soracak diye ¢ok
-Gereksiz goriilmesi heyecanlaniyorum. Bu beni
-Ozgiiven eksikligi SR sokuyor.
-Motivasyon az olmasi D36: Ingilizceyi sikici ve
islemeyi sevmedigim bir ders
-Telaffuzun zor olmasi olarak  gériyorum. Ayrica
-Basarisizlik korkusu ezber gerektiren bir dil.
-Asir heyecanlanma Kelime ezberi yapmazsam
-Sinavlarin zor olmasi sinavlardan gegemem..
-Kelime ezberleme zorlugu DI90: Segecegim alanla ilgili
g degil bu yiizden benim igin
-Hata yapma korkusu sadece bir ders. Zaten on yildir
goriiyorum hala
konusamiyorum. Bu yiizden
ogrenmek icin caba
sarfetmiyorum.
Meslek Is bulma -Meslek sahibi olma D335:Ingilizce  bilen ve iyi
-Terciimanlik yapma konusan  birinin is bulma
_Is firsatlar sunma olasilig1 bence daha yiiksektir.
Hayatta bence 1-0 odnde
baslar.
D46:Ingilizcem biraz daha iyi
olsaydi New York’a egitim
-Is hayatinda basari amach  gidip  Tiirkiye ye
Is hayatina | -Is hayatinda kolaylik dondiigiimde — terciimanlik
katkilar -Yiiksek maas alma yapmak isterdim.
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Sosyal Sosyal -Internette oyun oynama D65:  Ingilizceyi oyunlarda
medya medyanin | -Sosyal aglar1 kullanma kullaniyor um - lyume - yariyor
etkin zaten %90’ oynadigim
oyunlardan 6grendim derste
kullanimi bir sey 6grenmiyorum.
Ingilizce Ingilizce -Ceviri yapma D273: Ingilizce bana 6 sene
dersi dgrenme | -Gramer 6grenme goriip gramer, kelime, ceviri
siireci -Séz1iik kullanma disinda hichir sey andirmiyor.

-Ogrenme etkinliklerine | pg;. Ingilizce égrenmek igin

katilma ezber yapmaliyiz. Eger ezber

-Performans yapma yaparsak Ingilizce der.s.inde

-Kelime ezberleme basanli ohuz. Bu yizden

) stirekli sozliik kullanyyorum ve

Akl ‘Fahtayl kullanma kelimeleri ezberliyorum.

-Ders kitabin1 kullanma DI144: Gergekten fazlasiyla

-Okudugunu anlama zevk  aldigim  bir  ders.
Ogretmenim sayesinde
Ingilizceyi sevdim. Swniftaki
etkinliklere katilmaya
calistyorum.

Kiiltlir sanat | Kiiltiirel -Yabanc1 dizi ve filmleri D315: Ingilizce benim igin
etkilesim izleme qltylalzzlz filmler, i diziler,'

“Yabanct miizik dinleme Ingilizce konusan iilkelerdeki

1 Kiiltiirleri yasam sartlart ve olaylart

-Farkh kiiltiirler1 tanima hatirlatiyor.

Olumlu Olumlu -Evrensel olmasi D66: Ingilizce her alanda ve
ifadeler tutum -Gerekli olmast her yerde karsimiza  cikan

¥ Onendifmas] onemli bir dil. Evrensel bir dil

. ] ve herkesin mutlaka ogrenmesi

-Eglenceli olmasi gereken bir dil.

-Popiiler olmas1 D208: Erasmus projesiyle
yurtdisina gitmistim. Prag’da
veni  arkadaslarim  oldu.

— - - Onlarla bazen internetten
Ir}glllche -Yeni e}rlfadaslar edmme goriisiiyoruz. Benim
bilmenin -Hayalini gergeklestirme Ingilizcem iyi degil ama
katkilar -Okul hayatinda basar1 abimden yardim alyorum..

-Rahat yagam siirme

-lletisim kurma

-Modernlesme

Sinavlar Okul -Ingilizce sinavi D4: Ingilizce benim igin sinav
smavlari demek. Yillardwr ayni konular
isliyoruz ama hala
konusamiyorum. Bu yiizden
simavlardam gegsem yeter.
D20: Aklima ilk olarak
stavilar geliyor. Derste ¢ogu
ogrencinin anlamasina
ragmen sinavlarda zorlandig
dil..
Unlii kisiler | Unlii -Unlii sarkicilar D99: Yabancu iinliileri takip
kisileri -Unlii oyuncular edlym'ﬂum. Dzz.ll.er ve unlulgr
tanima Unlid sporcular sayesinde Ingilizceyi sevdim.

D169: Genellikle Rihanna 'nin
sarkilarini dinliyorum.
Ingilizce sarkilart anlamaya
caligiyorum..
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Sosyal hayat | Sosyal -Magaza isimleri D333: Ingilizce  her yerde
hayatta -Ingilizce meniiler karslim? gthyor. _Alfergs
kullanim | -Kiyafet markalar1 rp?rkez[ze i gl;ng.lﬁ ¢

Akl telefon kull lirke'den  ¢o ngilizce

111 eeon ulianma kelimeler goriiyorum.

-Kozmetik iiriinler D330:  Okula  metroyla

-Yiyecek ve icecekler geliyorum. Her giin Ingilizce

-Aligveris anons duydugum icin sanki bu

-Toplu tasima kullanma dil anadilimiz,

Spor Futbol -Futbol takimlar1 D173: Bence futbol ¢ok giizel

-Futbolcular sey. Fagori takimim Chelskea.

D5: L Ameri
Basketbol | -Basketbol takimlari 5: Lebron James Amerika

NBA ligindeki en basarili

Somiirgecilik | Ingiliz -Sugluluk duyma DI64: Ingilizce benim igin
somiirgeci -Baski1 hissetme baska iilkenin dilinin baskin
o . olmasi. Yani  somiirgeci
ligi -Zo_rur}Iquk hissetme devletin dili.

-Asimile olma

Tablo 13’e¢ gore devlet okulunda okuyan 6grencilerin “Yabanci dil olarak
Ingilizce” anahtar kavramina verdikleri yanitlar “Turizm, Olumsuz ifadeler,
Meslek, Sosyal Medya, Ingilizce dersi, Kiiltiir Sanat, Olumlu ifadeler, Sinavlar,
Unlii kisiler, Sosyal hayat, Spor ve Somiirgecilik” temalariyla iliskilidir.
Ogrencilerin ifadelerine gdre “Seyahat, Iletisim, Olumsuz tutum, Is bulma, Is
hayatina katkilari, Sosyal medyani etkin kullanimi, Ingilizce 8grenme siireci,
Kiiltiirel etkilesim, Olumlu tutum, Ingilizce bilmenin katkilar1, Okul smavlari,
Unlii kisileri tanima, Sosyal hayatta kullanim, Futbol, Basketbol ve Ingiliz
somiirgeciligi’’ kategorileri ortaya ¢ikmistir. Ayrica ayni kategoriye ait farkl
birgok kodun ortaya ¢ikmasi 6grencilerin Yabanci dil olarak Ingilizce algilarinin

cesitlilik gdsterdigini ortaya ¢ikarmustir.

Tablo 14’de arastirmaya katilan kiz Ogrencilerin cevaplarindan elde edilen

bulgulara yer verilmistir
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Tablo 14: Kiz Ogrencilerden Elde Edilen Bulgular

Tema Kategori Kod Ogrenci alintilar
Turizm Seyahat -Farkl1 lilkelere gitme K7: Ozellikle Ingiltere yi ¢ok
-Yurtdis: turlara katilma Z?er akk ed’J’O; um. Haya;mda
-Amerika ve Ingiltere’ye gzll:makeizstiyg ribrl;l yurtdisina
dﬁze_nl_enen Olfu_l geZ”en_ K54: Gegen sene Antalya’ya
-Tarihi ve turistik yerleri gittigimde turistlerle Ingilizce
ziyaret etme konusmaya  ¢alistim.  Cok
-Tatile gitme heyecanlandim ama keyifliydi
-Yurtdist  sehir  turlarina K81: Ingilizce denildiginde
katllma ) kirmizi - otobiisler  aklima
-Ingiltere ve Amerika’ya | geliyor. Londra’da ailemle
gitme istegi s.ehir turu yapmistik etrafta
-Diinya turu yapma istegi ﬁ:lglilzigigsk‘;l”“?]?”lgr » Thames
_ : 1 harikaydt’.
Ekrasmus ile  yurtdisina Iy Gelecegim icin
¢ikma Amerika’ya  gitmeyi  ¢ok
-Yurtdisinda Ingilizce | istivorum. Ingilizceyi  giizel
konusma konusma'k . ha.tlja Sarkl
Iletisim -Turistlerle Ingilizce herhangi  bir ,d’l’ konusmak
konusma benim hayalim’.
Olumsuz Olumsuz -Ingilizceye ilgi duymama K67: Ingilizce sinaviarindan
ifadeler tutum -Uluslararasi sinavlarda | sok  korkuyorum.  Derste
O e anliyorum ama sinavlarda
3 Y8 heyecandan her seyi
-Diisiik not alma kaygisi
-Basarisizlik korkusu o
-Asir1 heyecanlanma K89: Ingilizce zaten
-Simavlarin zor olmasi konugsamiyorum hata yaparim
. . diye derse katilmiyorum.
-Kelime ezberleme zorlugu
-Hata yapma korkusu
Meslek Kariyer -Meslekte ilerleme firsati K4: Bence Ingilizce demek
-Saygin meslek edinme kc.z'rlyer demek. Ingilizce’yi
. giizel konusmak uluslararasi
-Uluslararasi sirketlerde | °. .
1 sirketlerde ¢alismam igin sart.
calisma .
-Master yapma K82: lileride master yapmak
istiyorum. Bunun icin
Ingilizcemi daha cok
gelistirmeliyim. Bos
-Meslek sahibi olma yci{ciﬂerimde Ingilizce filmler
i _ . 1Z lyorgm.
Is bulma Tercumanhk yapma K33: Ingilizce’de hi¢ basarili
-Is firsatlari sunma degilim ama is bulmam igin
Ingilizce sart, bu yiizden
Turizm okuyabilecegimi
sanmiyorum.
Is hayatina | -Is hayatinda basari
katkilart
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Tablo 14-devam

Sosyal Sosyal -Sosyal aglar1 kullanma K66 Sosyal medya iizerinden
medya medyanin Ingilizce yazistigim
etkin arkadasla.rlm var. o
K192: Internette Ingilizce
kullanimi paylasumliar, videolar,
programlar  var.  Bence
internet dili Ingilizce.
Ingilizce Ingilizce -Ingilizce pratik yapma K 201: Ders boyunca sozliik
dersi 6grenme -Ingilizce kompozisyon | €limden diigmiiyor.
siireci yazma Bllmedlglm o kadar ¢ok kelime
-Ogrenme etkinliklerine chijr.kl okuma parcalars ok
katilma
-Ingﬂizce sunum yapma K173: Derste Ingilizce ciimle
-Portfolyo hazirlama veya kelfme gordiigiimde
-Drama calismalari yapma hemen ¢evirmeye ¢alistyorum.
-Anadili konusandan
(Native Speaker) ders alma - | K142 flkokuldan beri gramer
Ceviri yapma ogreniyoruz. Her sene aym
-Gramer dgrenme konular hi¢bir degisiklik yok..
-Sozliik kullanma
-Kelime ezberleme
-Okudugunu anlama
Kiiltiir sanat | Kiiltiirel -Yabanci dizi ve filmleri K190:  Ingilizceyi  diziler
etkilesim izleme izleyerek ogrenmeye
-Yabanci miizik dinleme caligyorum.
-Farkli kultirleri tanima K171 lIngilizce  hocam,
-Ingiliz  Edebiyatina ilgi | sarkilar, yabanci diziler ve
duyma arkadaslarim _ sayesinde
-Yabanci yaymlar1 takip | [ngilizceyi sevdim..
etme
Olumlu Olumlu -Evrensel olmasi K5: Bence Ingilizce evrensel
ifadeler tutum -Gerekli olmast bir iletisim aractve hem
-Onemli olmasi Y L.{.rtfh”m.lda hem .de Jf”mcmde
“Eglenceli olmast biiyiik bir avantaj saglyyom.
-Popiiler olmasi K93:  Ingilizce hem s
-Kullanisli olmasi hayatimizda — hem  giinliik
hayatimizda olduk¢a onemlive
Ingilizce -Yurtdisinda yasama gerekltpir dil
bilmenin -Yurtdiginda 6grenim gérme | K8: Bence iyi bir gelecek, iyi
katkilar -Yeni arkadaslar edinme bir genis ¢evre, giizel bir

-iletisim becerisini
gelistirme

-Kendini gelistirme
-Yabanci kaynaklardan
yararlanma

-Hayalini gerceklestirme
-Okul hayatinda basgar1

-Rahat yasam slirme
-Iletisim kurma
-Modernlesme

iletisim icin evrensel bir dil
olan Ingilizcenin hep
hayatimizda olmasi
gerektigini diistintiyorum.

K82: Ingilizce okul hayatinda
basar: getiren bir dil. Herkes
tarafindan kullanilan ortak bir
dil.

K199:  Ingilizce 6grenmek
modernlegsmeye  giden  bir
adim.
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Sinavlar Uluslararas: | -TOEFL,SAT,FCE, K$1 : Bu sene FCE simavina
smavlar PET sinavlarina hazirlanma | girecegim.  Sertifikaalmak
hem okul hayatumi hem iy
— hayatum etkiler.
Okul -Ingilizce sinavi
sinavlari K97: Ingilizce simavlarinda
basarili olan diger derslerde
de basarth  olur. Okuma,
yazma, ezber, dinleme hepsi
var.
Universite | Yurtdisinda | -Yurtdisindaki K162: Universifey"i
liniversite universitelerde 6grenim | Yurtdisinda okumak gok biiyiik
sitimi Srm bir firsat. Hedefimde
2 gorme Ingiltere’de iiniversite okumak
var.
Unlii kisiler | Unlii kisileri | -Unlii sarkicilar K1 %3" Yabanci iinliileri takip
tanima -Unlii oyuncular ettigimden Ingilizceyi
sevdim..
Sosyal Sosyal -Magaza isimleri K90:  Kullandigim  biitiin
hayat hayatta -Ingilizce meniiler makyaj — malzemeleri  bile
Ingilizce. Hayatimizin biiyiik
kullanim -Kiyafet markalari bi ,
ol ir pargas’.
_szme“kumnler K84: Ingilizce denildiginde
-Yiyecek ve igecekler online  aligveris,  yabanci
-Alisveris restorantlar, marka kiyafetler
-Yabanci restoranlar aklima ggli?/z?r. Daha bir ¢ok
-Eglence merkezleri sey sayabilirim.

Tablo 14’¢ gore arastirmaya katilan kiz Ogrencilerin “yabanci dil olarak
Ingilizce” algilar1 “Turizm, Olumsuz ifadeler, Meslek, Sosyal Medya, ingilizce
dersi, Kiiltiir Sanat, Olumlu ifadeler, Sinavlar, Universite, Unlii kisiler ve Sosyal
hayat” temalar1 altinda yer almaktadir. Kiz 6grencilerin verdikleri yanitlar
sonucunda ‘“‘seyahat, iletisim, olumsuz tutum, kariyer, is bulma, is hayatina
katkilari, sosyal medyanin etkin kullanimi, ingilizce 6grenme siireci, kiiltiirel
etkilesim, olumlu tutum, ingilizce bilmenin katkilari, uluslararasi sinavlar, okul
smavlari, yurtdisinda iiniversite egitimi, {inlii kigileri tanima ve Sosyal hayatta
kullanim’” kategorileri ortaya ¢cikmistir. Ayrica kiz 6grencilerin anahtar kavrama
iliskin algilarinin “Ingilizce bilmenin katkilar” ve “Ingilizce 6grenme siireci”

kategorilerinde daha fazla ¢esitlilik gosterdigi goriilmektedir.

Tablo 15’de arastirmaya katilan erkek 6grencilerin cevaplarindan elde edilen

bulgulara yer verilmistir.
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Tablo 15: Erkek Ogrencilerden Elde Edilen Bulgular

Tema Kategori Kod Ogrenci alintilar
Turizm Seyahat -Farkli iilkelere gitme E12: “Ingiltere ve Amerika'ya
-Amerika ve Ingiltere’ye gitmeyi ¢ok isterim. O iilkeleri
. . ormek, yurtdisinda yasamak
diizenlenen okul gezileri & Y Y
. ) biiyiik bir firsat’.
-Ulkemize turist gelmesi
-Yurtdisina ¢ikma istegi E90: ‘Ingilizce pek ¢ok iilkede
Tletisim -Yurtdiginda Ingilizce | konusuluyor. Bu yiizden farkli
konusma tilkelere gittigimizde, farkh
. . mekanlar gordiigiimiizde
-Turistlerle Ingilizce | . o
Ingilizce  konusan  kisilerle
konusma karsilagiriz’.
Olumsuz Olumsuz -ingilizceye ilgi duymama | E131:  ‘Bence  Ingilizce
ifadeler tutum -Ingilizce kompozisyon | [giltere’de 6grenilir. Her giin

(essay) yazma kaygisi

-Ogrenme siirecinin yorucu

olmas1

-Ogrenme zorunlulugu
hissetme

-Uluslararasi siavlarda
basar1 kaygisi

-Sikict olmast
-Ogrenme zorlugu
-Dilin karmasik olmasi
-Diisiik not alma kaygisi
-Gereksiz goriilmesi
-Ozgiiven eksikligi
-Motivasyon az olmasi
-Telaffuzun zor olmasi
-Basarisizlik korkusu
-Sinavlarin zor olmasi

-Kelime ezberleme zorlugu

konusmadigin bir dili

ogrenmek ¢ok zordur’.

E195:  ‘Quizlerden yiiksek
simavlardan zar zor
geciyorum.  Ezber  zayif.
Ingilizler ~ gibi  konusmak

lazim’.

E182: ‘Ingilizce ¢ok karmasik
bir dil. Kelimelerin yazilisi
farkly okunusu farkli. O kadar
calisiyorum ama kag senedir

anlamiyorum’.

E90: ‘Ingilizce bence ¢ok
gereksiz. Benim meslegimi de
etkilemiyor zaten. Her sene
gortiyoruz hi¢bir sey

anlamiyorum’.
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Tablo 15-devam

Meslek Kariyer -Meslekte ilerleme firsati E176: ‘Gelecekte sirketlerde
-Saygin meslek edinme onemli pozisyonlarda
_Uluslararasi sirketlerde calismak isterim.  Ingilizce
bilmeden bu miimkiin degil .
calisma
Is bulma -Meslek sahibi olma E39: ‘Kariverim i¢in Ingilizce
Is hayatma | -Is hayatinda kolaylik sart’.
katkailar1 -Yiiksek maas alma
Sosyal Sosyal -Internette oyun oynama E78: ‘llk olarak Ingilizce
m 5 .
edya medyanin -Sosyal aglar1 kullanma oyunlar aklima geliyor. Zaten
i Ingilizceyi oyunlardan
etkin
ogrendim’.
kullanimi
Ingilizce Ingilizce -Ingilizce kompozisyon | E12:  ‘Bizim hoca akilh
dersi d@renme yazma tahtadan  Ingilizce videolar
. r izletiyor. Aklima tek gelenler
stireci -Gramer 6grenme
onlar’.
-Akilli tahtay1 kullanma E74: ‘Ingilizce ders kitabini
-Ders kitabmi kullanma getirmeyince hoca isimlerimizi
alwor. Kitaptan isliyor dersi’.
Kiiltiir sanat | Kiiltiirel -Yabanci dizi ve filmleri E10: Ingilizce alt yazili filmler
etkilesim izleme ve diziler izlerim faydali da
o g oluyor’.
-Yabanci miizik dinleme g
Olumlu Olumlu -Evrensel olmasi E27: Yurtdisinda yasamak
ifadeler tutum -Gerekli olmasi icin  Ingilizce konusmalyiz.
d li ol Diger iilkelerde  Ingilizce
-Onemli olmasi
konusuluyor’.
Ingilizce -Yurtdisinda yasama E96:  ‘Ingilizce  denilince
bilmenin ~Yurtdisinda égrenim gorme | €/sim - aklima - geliyor.
. . Yabanci birine de
katkilar -Yeni arkadaslar edinme .
diisiincelerini ifade
-Okul hayatinda bagar1 edebilisin’
-fletisim kurma
Sinavlar Uluslararas1 | -TOEFL,SAT,FCE, E66: ‘Bu yu FCE sinavina
smavlar PET simavlarina hazirlanma | &7¢cegiz. Bizim icin dnemli

bir sinav. Bu sinavlarda
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Tablo 15-devam

Okul -1ngilizce sinavi bagarili olup sertifika almamiz
sinavlari gerekiyor
E123: ‘Ingilizce siavlari zor,
zaten smavlardan gegersem
bana yeter’.
Universite | Yurtdisinda | -Yurtdisindaki E21: “Universiteyi yurtdisinda
iiniversite | {iniversitelerde dgrenim | O¢llikle Ingiltere’de olkumak
sitimi . istiyorum. Bu benim i¢in
cegitimi orme
& 8 onemli’.
Unlii kisiler | Unlii kisileri | -Unlii sarkicilar EI172: ‘Unlii sarkici Beyonce,
tanima Unlii oyuncular oyuncu Leonardo di Caprio
Unli 1 hepsi basarili ve Diinya
-unlu Sporcular
genelinde taniniyor’.
Sosyal Sosyal -Magaza isimleri E188: ‘Cep  telefonu,
gayat hayatta -Ingilizce meniiler kayafetler, magazalar hepsi
Ingilizce  markal.  Giinliik
kullanim -Kiyafet markalari &
hayatin her alaninda karsima
-Yiyecek ve icecekler ctkayor’,
-Akilli telefon kullanma
-Aligveris E48: ‘Restoranta gidiyoruz
-Eglence merkezleri meniilerde  bile  Ingilizce
Arab ral isimler  yazmigslar.  Sanki
-Araba markalari .
herkes Ingilizce biliyor’.
-Rezidans isimleri
-Toplu tasima kullanma
Spor Futbol -Futbol takimlari E44: ‘Yabanci takimlar ve
-Futbolcular futbolcular goziimde canland.
Premier lig giizeldir’.
Basketbol -Basketbol takimlari
-Basketbolcular
Soémiirgecil | Ingiliz -Sugluluk duyma E10: "Batiya bzenerek yavas
ik sémiirgecili “Bask1 hissetme yavas asimile oluyoruz. Giizel
dilimize yazik’.
gl -Zorunluluk hissetme E39: ‘Anadilimizin géz gore gore

-Asimile olma

heba olmast ve bu dili 6grenmek
zorunda olmamiz ¢ok act bir

durum. Bizim dilimiz Tiirk¢e dir.
Bu dil

somiirgeci  toplumun

dayatmasi bence’.
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Tablo 15°te goriildiigl gibi aragtirmaya katilan erkek 6grencilerin “yabanc dil
olarak Ingilizce” algilar1 <’ Turizm, Olumsuz ifadeler, Meslek, Sosyal Medya,
Ingilizce dersi, Kiiltiir Sanat, Olumlu ifadeler, Sinavlar, Universite, Unlii kisiler,
Sosyal hayat, Spor ve Somiirgecilik’’ temalariyla iliskilidir. Erkek 6grencilerin
verdikleri yanitlar sonucunda ‘“seyahat, iletisim, olumsuz tutum, kariyer, is
bulma, is hayatina katkilari, sosyal medyanin etkin kullanimi, ingilizce 6grenme
stireci, kiiltiirel etkilesim, olumlu tutum, ingilizce bilmenin katkilari, uluslararasi
simavlar, okul smavlari, yurtdisinda tiniversite egitimi, tinlii kisileri tanima,
sosyal hayatta kullanim, futbol, basketbol ve ingiliz somiirgeciligi’’ kategorileri
ortaya ¢ikmustir. Ayrica erkek ogrencilerin yabanci dil olarak Ingilizce
algilarinin “olumsuz tutum” ve “sosyal hayat” kategorilerinde daha fazla

cesitlilik gosterdigi goriilmektedir.

Tablo 16’da yurtdist deneyimi olan Ggrencilerin cevaplarindan elde edilen

bulgular yer almaktadir.

Tablo 16: Yurtdisi Deneyimi Olan Ogrencilerden Elde Edilen Bulgular

Tema Kategori Kod Ogrenci alintilar
Turizm Seyahat -Farkli iilkelere gitme Yi3: ‘Gegen sene Erasmus
-Yurtdisi turlara katilma projesiyle  farkl iilkelere
_Amerika ve ingiltere’ye | $1im: Cok keyifli bir hafia
. o y gecirdik. Ayni zamanda bos
duze_nl_enen 01_{1'1_1 ge2|ler|_ vakitlerde tarihi mekanlar: da
-Tarihi ve turistik yerleri dolastik’.
ziyaret etme
“Tatile gitme Y90: Gegen sene yaz okulunda
. Londra’ya gittik. Big Ben'i ve
-Yurtdisi  sehir  turlarma Ya & £
Thames  nehrini  yakindan
katilma ) gordiim.  Muhtesem  bir
-Erasmus  ile  yurtdisina | geziydi.  Ingilizce  bilince
¢ikma geziler de anlamli oluyor’.
Y134: ‘Ingilizce bilen biri
farkl iilkeleri rahatca gezer,
yeni yerler kesfeder. Ingilizce
turizmi de canlandiryyor’.
-Yurtdisinda Ingilizce
Iletisim konusma
-Turistlerle Ingilizce
konusma
Olumsuz Olumsuz -Ingilizceye ilgi duymama Y172: ‘Ben sayisal dersleri
ifadeler tutum -Ingilizce kompozisyon | seviyorum dil dersleri bana
(essay) yazma kaygisi gore degil. Ingilizceyi hig
)y yg sevmiyorum’.
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-Uluslararast sinavlarda
basar1 kaygisi
Meslek Kariyer -Meslekte ilerleme firsati Y89:  Yurtdisr  baglannli
-Saygin meslek edinme uluslararasi sirketlerdeki
: CEO’lar  aklima  geliyor.
-Uluslararasi sirketlerde | ;. . -
Ingilizcemin ¢ok iyi olmasi
caligma lazim kariyerim igin, benim
-Master yapma icin onemli’.
Y6:  Yurtdisi  gezilerinde
onemli  kisilerin  yaninda
_ _ terciiman da oluyor.
Is bulma -Meslek sahibi olma Yurtdisimda rastlamistim. Ben
-Terciimanlik yapma de terciiman olmak istiyorum’.
-Is firsatlar1 sunma
Is hayatina | -Is hayatinda basari
katkilart
Sosyal Sosyal -Internette oyun oynama Y101: ‘fngiliéfe sosyal
medya medyanin -Sosyal aglar1 kullanma ;"efy“’”” . dg’ ‘ Ybetncba
etkin ns agram., ace 00K, Youtube
hepsinde Ingilizce paylasimlar
kullanimi daha popiiler’.
Ingilizce Ingilizce -Ingilizce pratik yapma Y132: “Anadili Ingilizce olan
dersi dgrenme -Ingilizce kompozisyon | focamiz [ngiltere de
siireci yazma rastladigim gibi akici ve giizel
konuguyor. Kulaga daha ho
-Portfolyo hazirlama geliyir)’/. 8 g
-Anadili konusandan (Native
Speaker) ders alma
Kiiltiir sanat | Kiiltiirel -Yabanci dizi ve filmleri Y89:  ‘Ingilizceyi  yabanc
etkilesim izleme filmler sayesinde sevdim. Bog
o a1 vakitlerimde yabanci dizi ve
-Yabanci miizik dinleme Jilmleri izlerim’
-Ingiliz  Edebiyatina ilgi | “ygo. ‘jngiiizce sarki
duyma dinlemeye bayirim. Pek ¢ok
-Farkli kaltirleri tanima kelimenin anlamini  yabanci
-Yabanci yaymlar1  takip miiziklerden ogrendim’,
etme
Olumlu Olumlu -Evrensel olmasi Y10: ‘Avrupa’da gordiim ki
ifadeler tutum -Gerekli olmasi Zl?ladlllfarkll Olsakda ?’tgléllzce
-Onemli olmasi ven mnsan - Gom. - Ingiizce
Diinya dili. Ingilizce bilirsen
-Kullanlsl‘l olmasi farkh  iilkelerde  rahatlikla
-Eglenceli olmast iletisim kurarsin’.
-Popiiler olmasi
Y120: ‘Yurtdisinda insanlar
bizden daha rahat yasam
siiviiyor. Ingilizcemi gelistirip
-Yurtdisinda yagama yurtdisinda yasamak
-Yurtdisinda 6grenim gérme | isterdim’.
Ingilizce -Yeni arkadaslar edinme o o
bilmenin -lletisim becerisini | Y90 Bir dil bir insan iki dil
. insan.  Ingilizce  kendimizi
katkilari gelistirme gelistirmemizi, yeni kiiltiirler

-Kendini gelistirme
-Hayalini gergeklestirme

ogrenmemizi, yeni arkadagslar
kazanmamizi saglryor’.
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-Yabanci kaynaklardan
yararlanma

-Rahat yasam slirme
-lletisim kurma
-Modernlesme

-Okul hayatinda basari

Siavlar Uluslararas1 | TOEFL,SAT,FCE,PET Y33: PET sertifikasi almak
sinavlar sinavlarina hazirlanma istiyorum. Ciinkii Ingilizce yi

kullanabildigimi
garantilerim’.

Universite | Yurtdisinda | -Yurtdisindaki Y105: ‘Ingiltere’deki Oxford
universite universitelerde Ogrenim | Universitest ok biyiik  ve
eBitimi Srme saygin bir tiniversite.

g g Oxford’da tiniversite okumayt
herkes gibi ben de isterim’.

Unlii kisiler | Unlii -Unli sarkicilar Y77:  “Ingilizce  denilince
kisileri -Unlii oyuncular aklima diinyaca tinlii

oyuncular geliyor. Brad Pitt,
tanima
Leonardo di Caprio gibi’.

Sosyal Sosyal -Yabanci restoranlar Yi1: ‘Tatil mekanlarmdaki

hayat hayatta -Araba markalari ’I?”llf;?ler T ?S{OFZ antlar - hepsi
kullanim -Rezidans isimleri ngilizce istmler  lasiyor.

N . Avrupa da aym. Buralarda
-Egl@ce merk?ﬂen dolasirken kendini Avrupa’da
-Ingilizce meniiler gibi hissediyorsun’.
Spor Basketbol -Basketbol takimlari Y88: ‘Ben NBA ligini takip
-Basketbolcular ediyorum. Lebron James ve
Kevin Durant NBA'’in en
basarii oyuncular: bence’.

Tablo 16’ya gore yurtdist deneyimi olan 6grencilerin “yabanci dil olarak

Ingilizce” algilar incelendiginde “Turizm, Olumsuz ifadeler, Meslek, Sosyal

Medya, ingilizce dersi, Kiiltiir Sanat, Olumlu ifadeler, Sinavlar, Universite, Unlii

kisiler, Sosyal hayat ve Spor” temalar1 ortaya ¢ikmistir. Daha 6nce yurtdigina

giden Ogrencilerin “seyahat, iletisim, olumsuz tutum, kariyer, is bulma, is

hayatina katkilari, sosyal medyanin etkin kullanimi, ingilizce 6grenme siireci,

kiiltiirel etkilesim, olumlu tutum, ingilizce bilmenin katkilari, uluslararasi

smavlar, yurtdiginda tiniversite egitimi, Uinlii kisileri tanima, sosyal hayatta

kullanim ve basketbol’’ kategorilerine iligskin ifadeler verdikleri goriilmektedir.

yurtdig1 deneyimi olan 6grencilerin anahtar kavrama iliskin algilar1 “seyahat” ve

“Ingilizce  bilmenin

gostermektedir.

katkilar1”

kategorilerinde

daha

fazla cesitlilik

Tablo 17°de daha once yurtdisina ¢ikmayan Ogrencilerin cevaplarindan elde

edilen bulgular yer almaktadir.
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Tablo 17: Yurtdisi Deneyimi Olmayan Ogrencilerden Elde Edilen

Bulgular
Tema Kategori | Kod Ogrenci alintilan
Turizm Seyahat -Ulkemize turist gelmesi YY55: “Ulkemize pek ¢ok turist
~Yurtdisina ¢tkma istegi geliyor. Sultanahmet
. .. meydaninda birkag kez
-Diinya turu yapma istegi '
i ] Ingilizce konusmaya ¢alistim.
Iletisim -Turistlerle Ingilizce Keske siirekli pratik yapma
konusma imkammiz olsa’.
Olumsuz Olumsuz | -Uluslararasi sinavlarda | YYI1: ‘Ingilizce hem sikici
ifadeler tutum basar1 kaygisi hem  zor birdil. Ingilizce
v W denildiginde  tabiki aklima
-Ogrenme slirecinin yorucu | .
Ingilizce bilmeyen dgrenciler
olmasi -
geliyor’.
-Ogrenme zorunlulugu
hissetme YY90: ‘Ingilizce égrenmemize
-1ngilizce’ye ilgi duymama gerek yok. Biz zaten mobilya
boliimiindeyiz  ilerde  bizim
-Sikici olmasi
. isimize yaramayacak ki’.
-Ogrenme zorlugu
-Dilin karmagik olmasi YY146: ‘Ne kadar ¢alissam da
-Dﬁsﬁk not alma kayg151 fngilizceyi anlamiyorum.
-Gereksiz gdriilmesi Yilardir  6greniyorum  hala
. . konusamiyorum. Su an tek
-Ozgiiven eksikligi sy g
istegim sinavindan ge¢mek’.
-Motivasyon az olmasi
-Telaffuzun zor olmasi
-Basarisizlik korkusu
-Asir1 heyecanlanma
-Simavlarin zor olmasi
-Kelime ezberleme zorlugu
-Hata yapma korkusu
Meslek Kariyer -Meslekte ilerleme firsati YY90: “Ingilizce mesleginde

ilerlemek icin mutlaka lazim
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Tablo 17-devam

IS bulma -Meslek sahibi olma Gelecekte kendimi bu alanda
_1$ firsatlarl sunma gelistirmek istiyorum’.
Is hayatina | -Is hayatinda kolaylik YY103:  ‘Ingilizce  bilen
katkilar1 -Yiiksek maas alma bilmeyene gore daha
avantajh. Is hayatinda rahat
edersin.
Sosyal Sosyal -Internette oyun oynama YY2: “Ozellikle Youtube ve
medya 9 j
y medyanin | -Sosyal aglar1 kullanma Instagram aklma  geliyor.
i Internette en cok fngilizce
etkin
kelimeler goriiyoruz’.
kullanimi
Ingilizce Ingilizce | -Ceviri yapma YY109: ‘Ingilizce ~dersinde
dersi Sgrenme -Gramer dgrenme performans hazirliyoruz bazen
) . akilli tahtadan ders igliyoruz.
siireci -Sozliik kullanma o ? y )
. Bu gibi etkinlikler
-Ogrenme etkinliklerine | ... . )
ogrenmemizi kolaylastiriyor’.
katilma
-Performans yapma
-Kelime ezberleme YY158:  ‘Ingilizce  deyince
. okuma par¢alari, okudugunu
-Ingilizce sunum yapma
anlama  sorulari  aklima
-Akilli tahtay1 kullanma geliyor. Ders kitabinda her
-Drama ¢alismalar1 yapma tinitede okuma parcalari var’.
-Ders kitabin1 kullanma
-Okudugunu anlama
-Ingilizce pratik yapma
Kiiltlir sanat | Kiiltiirel -Yabanc1 dizi ve filmleri YY24:  CIngilizce  miizik
etkilesim izleme dinlemeye bayilirim. Ingilizce
Lo sarkilardan bir siirii kelime
-Yabanci miizik dinleme
ogrendim’.
Olumlu Olumlu -Gerekli olmast YY77: ‘Ingilizce bilenler ve iyi
ifadeler tutum -Onemli olmasi konusanlar havali duruyor.
Popiiler bir alan’.
-Evrensel olmasi
-Poptiler olmas YY108: ‘Ingilizce
Ingilizce | -Okul hayatinda basari modernlesme ve
bilmenin | -iletisim kurma cagdaslagmayr  hatirlatiyor.
katkilart -Modernlesme Modern toplumlar, modern

yasamlar..
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Tablol7-devam

Sinavlar Okul -Ingilizce sinavi YY106: ‘Benim igin Ingilizce
sinavlar stnavlart ¢ok énemli. Okul

ortalamamizi etkiliyor’.

Unlii kisiler | Unlii -Unlii sarkicilar YY73: ‘Hollywood yildizlarini
kisileri -Unlii oyuncular hatirlatiyor.  Cok  basarili
tanima Unlii sporcular oyuncular var. Hepsi Diinyaca

tamnlyor.

Sosyal hayat | Sosyal -Magaza isimleri YY144: ‘Magazalarin isimleri
hayatta -1ngilizce meniiler Ingilizce oldugunda daha ¢ok

dikkat ekiyor.  Insanlar
kullanim -Araba markalari e
yabanct markalara daha ¢ok
-Kiyafet markalari G
ilgi gosteriyor’.
-Akilli telefon kullanma
-Kozmetik turiinler YY88: ‘Cola, hamburger,
-Yiyecek ve icecekler chicken burger, pizza gibi
Al . bir¢ok kelimeyi anadilimiz gibi
-Alisveri
; 5 kullaniyoruz’.
-Eglence merkezleri
-Toplu tasima kullanma
Spor Futbol -Futbol takimlari YY71: ‘Premier Ligi takip
-Futbolcular ediyorum. Chelsea,
Manchester United aklima
Basketbol | -Basketbol takimlari
gelenler.
-Basketbolcular

Sémiirgecilik | Ingiliz -Sucluluk duyma YY201: ‘Ingiliz somiirgeciligi
somiirgeci | -Baski hissetme viiziinden  Ingilizee  farkls
ligi Zorunluluk hissetme tilkelerde resmi dil olarak

181 -
8 o kullanmiliyor. Bu  yiizden
-Asimile olma kullaninca sugluluk
duyuyorum’.

Tablo 17°de goriildiigii gibi daha Once yurtdigina c¢ikmayan Ogrencilerin

“yabanci dil olarak Ingilizce” algilar1 en gok Turizm, Olumsuz ifadeler, Meslek,

Sosyal Medya, Ingilizce dersi, Kiiltiir Sanat, Olumlu ifadeler, Siavlar, Unlii

kigiler, Sosyal hayat, Spor ve Somiirgecilik’’ temalariyla iligkilidir. Yurtdis

deneyimi olmayan 6grencilerin ifadeleri sonucunda “Seyahat, iletisim, olumsuz

tutum, kariyer, i bulma, is hayatina katkilari, sosyal medyanin etkin kullanima,

ingilizce dgrenme siireci, kiiltiirel etkilesim, olumlu tutum, Ingilizce bilmenin

katkilar1, okul sinavlari, tinlii kisileri tanima, sosyal hayatta kullanim, futbol,
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basketbol ve Ingiliz somiirgeciligi>> kategorilerine ulasilmistir. Bu kategoriler
icinde yurtdis1 deneyimi olmayan Ogrencilerin algilarinin en ¢ok “olumsuz
tutum”, “Ingilizce dgrenme siireci” ve “sosyal hayatta kullanim” kategorilerinde

farklilastig1 goriilmektedir.
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4.SONUC, TARTISMA VE ONERILER

Bu boliimde, aragtirmanin bulgularindan elde edilen sonuglara ve bu sonuglara
iligkin tartisma kismina yer verilmistir. Ayrica elde edilen sonuglar
dogrultusunda uygulayic1 ve arastirmacilara yonelik bazi Onerilerde

bulunulmustur.

4.1. Sonuclar

Bu aragtirmanin bulgularindan elde edilen sonuglar su sekildedir:

1 Ogrencilerin yabanci dil olarak Ingilizceye yonelik algilarinin birbirinden
farkli oldugu ve gesitlilik gosterdigi ortaya ¢ikmustir. Ogrencilerin yabanci dil
olarak Ingilizce algilarmin smiflandirilmasi sonucunda “Turizm, Olumsuz
ifadeler, Meslek, Sosyal Medya, Ingilizce dersi, Kiiltiir Sanat, Olumlu ifadeler,
Smavlar, Universite, Unlii kisiler, Yurtdis1 ile ilgili kavramlar, Sosyal hayat,
Somiirgecilik ve Spor” temalar ortaya ¢ikmaistir.

2 Ogrencilerin yabanci dil olarak Ingilizce algilarmin en ¢ok “Turizm” ile
iliskili oldugu goriilmektedir. Bu kategoride yurtdist deneyimi olanlar ve 6zel
okulda 6grenim goren dgrenciler daha fazla cevap vermislerdir. Ogrencilerin en
fazla yurtdisina seyahat, Ingiltere, Amerika ve tatil yapma ile ilgili ifadeler
verdikleri goriilmektedir.

3 Yabanci dil olarak Ingilizce kavrammin en az “Spor” ile ilgili kelimeleri
cagristirdigr goriilmektedir. Bu kategoride devlet okulunda okuyan erkek
ogrencilerin baskin oldugu ve daha ¢ok futbol ve basketbol ile ilgili ifadeler
kullandiklar1 ortaya ¢ikmistir.

4. Yabanci dil olarak Ingilizce kavrammin algilanmasinda sosyal medya

kullaniminin etkisi oldugu ortaya ¢cikmistir. Ingilizcenin bilgisayar oyunlari,
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internet ve sosyal aglari kullanma ile yiiksek diizeyde iliskili oldugu 6grencilerin
ortak goriisiidiir.

5 Arastirmaya katilan 6grencilerin ortak goriisiine gore “yabanci dil olarak
Ingilizce” kavrami yabanci dizi ve filmler izleme ve yabanci miizik dinlemeyi
cagristirmaktadir.

6. Cinsiyet, Ingilizce haftalik ders saati, yurtdis1 deneyimi ve okul tiirii
degiskenlerine gore yapilan karsilastirma sonucunda 6grencilerin yabanci dil
olarak Ingilizce kavramina iligkin algilarmin en ¢ok dgrenim gérdiikleri okula
gore farklilastigi goriilmektedir. Ozel okulda dgrenim goren dgrenciler devlet
okulunda okuyan Ogrencilerden farkli olarak yabanci dil olarak Ingilizceyi
“uluslararas1 smavlar, kariyer ve yurtdisinda {niversite egitimi” olarak
algilamaktadir. Devlet okulunda okuyan &grenciler ise yabanci dil olarak
Ingilizceyi ‘Ingilizce smavi, is bulma, is hayatna katkilarr’ ile

iliskilendirmektedir.

7. Ogrencilerin biiyiik bir kismi yabanci dil olarak ingilizceyi olumsuz
algilamaktadir. Daha 6nce yurtdisina ¢ikmayan 6grenciler, erkek 6grenciler ve
Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesinde 6grenim goren Ogrenciler “Olumsuz
ifadeler” kategorisiyle iliskili daha fazla goriis belirtmislerdir. Buna gore bu
ogrencilerin diger okullardaki dgrencilere gdre yabanci dil olarak Ingilizceyi
daha olumsuz algiladiklar1 sdylenebilir. Ogrencilerin olumsuz ifadeleri
incelendiginde yabanci dil olarak Ingilizceye yonelik farkli olumsuz tutum
gelistirdikleri goriilmektedir. Olumsuz tutum gelistiren 6grenciler yabanci dil
olarak Ingilizceyi en ¢ok stres, sikici, zor ve karmasik bir dil kavramlariyla
iliskilendirmektedir. Bununla birlikte yabanci dil olarak Ingilizcenin evrensel,

onemli ve gerekli bir dil oldugu da pek ¢ok 6grenci tarafindan ifade edilmistir.

8 “Meslek” ve “Universite” Kategorilerinde Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesi
ogrencilerine ait ¢ok az sayida cevap kavramin yer aldigir goriilmektedir. Bu
bulguya gore Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesinde okuyan dgrencilerin biiyiik
bir kismimin yabanci bir dil olarak Ingilizceyi meslek ve {iniversite hayati ile

iliskilendirmedikleri ortaya ¢ikmistir.

9. Ozel Temel Lisesi ve Anadolu Lisesinde 6grenim géren dgrencilerin algilar:

en ¢ok “Meslek ve Olumsuz ifadeler ’kategorileriyle iligkilidir.
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10. Kiz o6grenciler erkek 6grenciler ile karsilastirildiginda yabanci dil olarak
Ingilizceyi daha olumlu algilamaktadir. Erkek dgrencilerin ise kiz 6grencilere
gore daha olumsuz algiladiklar1 ortaya ¢ikmustir. Kiz dgrenciler Ingilizceye
yonelik daha olumlu bakis agisina sahip olmakla birlikte Ingilizce bilmenin
katkilar1 hakkinda daha fazla goriise sahiptir. Okul tiirii degiskenine gore yapilan
karsilastirma sonucunda Kiz Anadolu imam Hatip Lisesine devam eden
ogrencilerin yabanci dil olarak Ingilizce algilar1 “Ingilizce dersi ve Olumlu

ifadeler” kategorilerinde yogunlagsmaktadir.

11 Ozel okulda dgrenim géren dgrenciler ile yurtdisi deneyimi olan 6grencilerin
yabanci dil olarak Ingilizceyi en cok “Turizm *ve “Yurtdist ile ilgili kavramlar”
ile iligkilendirdikleri goriilmektedir. Ayrica arastirmanin uygulandigi kolejlerde
haftalik ders saatinin 10 saat iistii olmasit nedeniyle haftalik ders saati
degiskenine gore ortaya c¢ikan sonuglar 6zel okul bulgulartyla benzerlik
gostermektedir.

12 Yurtdist deneyimi olan dgrenciler daha 6nce yurtdisina ¢ikmayanlara gore
yabanc dil olarak Ingilizceye yonelik daha olumlu algilara sahiptir. Daha 6nce
yurtdisina ¢tkmayan dgrencilerin ise yabanci dil olarak Ingilizceye yonelik daha
olumsuz ifadeler kullandiklari ortaya ¢ikmustir. Yurtdist deneyimi olan
ogrencilerin yurtdisina c¢ikmayanlardan farkli olarak “yurtdisinda yasama,
yurtdisinda Ogrenim gorme, yeni arkadaslar edinme, iletisim becerisini
gelistirme, kendini gelistirme, hayalini gergeklestirme, yabanci kaynaklardan
yararlanma ve rahat yasam siirme” ile ilgili ifadeler verdikleri goriilmektedir.

13 “Ingilizce dersi” ile ilgili yanitlar incelendiginde dgrencilerin farkli algilara
sahip oldugu goriilmektedir. Ozel okulda okuyan Ogrenciler Ingilizce
kompozisyon yazma, portfolyo ve sunum hazirlama, anadili konusandan ders
alma gibi ifadeler kullanirken devlet okulundaki Ogrencilerin daha ¢ok
okudugunu anlama, kelime ezberleme, gramer, ¢eviri yapma, sozliik kullanma
ve etkinliklere katilma gibi ifadeler kullandiklar1 goriilmektedir.

14 “Swinaviar” kategorisinde O0grenci algilar1 okul tiirii ve yurtdisi deneyimi
degiskenine gore degismektedir. Ozel okulda 6grenim goren Ogrenciler ve
yurtdist deneyimi olan &grenciler anahtar kavrami uluslarasi sinavlar olarak
algilamaktadir. Devlet okulunda okuyan Ogrenciler ve yurtdist deneyimi

olmayanlar ise okuldaki Ingilizce sinavlariyla ilgili ifadeler kullanmislardar.
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Ayrica bazi 6grenciler simav kaygisi tasidiklarini ve smavlarin zor oldugunu
belirtmislerdir.

15, Devlet okulunda okuyan erkek Ogrencilerin ve yurtdisi deneyimi olmayan
ogrencilerin digerlerine gére yabanci dil olarak ingilizceyi “Somiirgecilik” ile
daha fazla iliskilendirdigi goriilmiistiir. Baz1 6grenciler Ingilizce kullanirken
sugluluk duyduklarimi, 6grenme baskisi hissettiklerini ve asimile olduklarini dile

getirmislerdir.

4.2. Tartisma

Calismada farkli devlet ve 6zel okullarda 6grenim goren 400 6grenciye kelime
iliskilendirme testi uygulanarak ogrencilerin yabanci dil olarak Ingilizce
kavramina yonelik cevap kelimeleri yazmalar1 ve cevap kelimelerini nasil
iligkilendirdikleri sorusuna cevap vermeleri istenmistir. Kelime iligkilendirme
testinden elde edilen cevap kelimelerinin degerlendirilmesi sonucu 14 farkli
kategori olusturulmustur. Ayrica Ogrencilerin yazdiklar1 climleler okul tiirt,
cinsiyet ve yurtdist deneyimi degiskenlerine gore tek tek incelenerek
ogrencilerin algilar altinda yatan diisiincelere yonelik bulgulara ulagiimistir.

Arastirmanin birinci alt problemi ‘‘Ogrencilerin yabanci dil olarak Ingilizce
kavramina iligkin algilar1 nelerdir’” sorusuna cevap aranmis ve yapilan igerik
analizi sonucunda &grencilerin yabanci dil olarak Ingilizce algilarinin birbiriyle
aynm1 olmadig1 ve ¢esitlilik gosterdigi goriilmiistiir. Ogrencilerin yabanci dil
olarak Ingilizce kavramina iligkin yazdiklar1 cevap kelimelerinin incelenmesi
sonucunda “Turizm, Olumsuz ifadeler, Meslek, Sosyal Medya, Ingilizce dersi,
Kiiltiir Sanat, Olumlu ifadeler, Sinavlar, Universite, Unlii kisiler, Yurtdis: ile
ilgili kavramlar, Sosyal hayat, Somiirgecilik ve Spor” temalar1 ortaya ¢ikmistir.
Ogrencilerin yabanci dil olarak Ingilizce kavramimi farkli algilamasi pek ¢ok
etmenden kaynaklanabilir. Dil 6gretim siirecinin yogunlugu ve niteligi, ders
ogretmeni, ders kitabi, 6gretim siirecinde kullanilan arag geregler, dersin
islenildigi ortam ve derste kullanilan yontem ve teknikler bu etmenlerden
olabilecegi gibi 6grenciden kaynakli bireysel farkliliklar da olabilir. Sakui ve
Gaines (1999), dil Ogrenen bireylerin tutumu, deneyimleri, beklentileri,

inaniglar1 ve 6grenme stratejilerinin dilin dogasini algilamada énemli oldugunu

87



ileri siirmektedir. yabanci dil olarak Ingilizce dersi alan ayn1 kademedeki
ogrencilerin birbirinden farkli algilara sahip olmasi Cohen ve Dornyei
(2002)’nin 6grenciler yol boyunca kendi bavulunu tasiyan yolcular gibibireysel
farkliliklarin1 yaninda getirirler goriisii ile agiklanabilir.

Ogrencilerin yabanci dil olarak Ingilizce algilar1 incelendiginde en cok
“Turizm” ve “Olumsuz ifadeler” kategorileriyle iliskili oldugu goriilmektedir.
Ogrencilerin biiyiikk ¢ogunlugunun anahtar kavrami iletisim, seyahat, yurtdis1,
evrensel dil, ortak dil, Ingiltere ve Amerika kavramlariyla iligskilendirdigi
goriilmektedir. Bu sonug¢ Ingilizce kullammmin tiim diinya genelinde
artmasindan ve kiiresel bir dil haline gelmesinden kaynaklanabilir. Ayrica
anadili Ingilizce olan Ingiltere ve Amerika’nin Diinya’nin en biiyiik ekonomik
giiclerinden olmasit da bu durumun nedeni olabilir. Kiiresel dil olma potansiyeli
her dilde var iken Ingilizcenin tiim diinyada yayginlasmasinda bu dili konusan
iilkelerin farkli alanlarda gii¢lii ve baskin olmasi etkili olmustur (Oral, 2003).
Eldeki aragtirmada ulasilan bir bagka sonug ise 6grencilerin biiyiik bir kisminin
yabanci dil olarak Ingilizceye yonelik olumsuz bakis agisina sahip oldugudur.
Ikinci sirada yer alan “Olumsuz ifadeler” kategorisi kapsaminda yabanci dil
olarak Ingilizcenin stresli, sikici, zor ve karmasik bir dil oldugunu diisiinen
ogrencilerin ¢ogunlukta oldugu goriilmektedir. Bu sonu¢ Limon (2015)
tarafindan yiriitiilen 9. ve 10. siif 6grencilerinin Yabanci bir dil olarak
Ingilizceye yonelik algilarin1 ortaya koyan arastrmanin bulgulari ile
ortiismektedir. Ancak Ogrencilerin Ingilizce diline ve egitsel degerine karsi
olumlu tutum gelistirdikleri ortaya ¢ikan Al-Tamimi ve Shuib (2009)’in
arastirmasi ile ortismemektedir.

Aragtirmanin  ikinci alt problemi ‘‘Belirlenen kavramsal kategoriler,
katilimcilarin cinsiyetlerine gore nasil bir degisim gostermektedir?’’ sorusuna
cevap bulmak i¢in yapilan analizler sonucunda 6grenci algilarinin cinsiyete gore
bazi kategorilerde belirgin farklilik gosterdigi goriilmistiir. “Olumlu ifadeler”™
kategorisinde kiz Ogrencilerin; “Olumsuz ifadeler” kategorisinde ise erkek
ogrencilerin baskin oldugu saptanmustir. Kiz dgrencilerin biiylik bir bolimii
yabanci dil olarak Ingilizcenin evrensel ve énemli bir dil oldugunu; Ingilizce
bilmenin bireylere ayricalik ve iyi kosullar sagladigin1 diisiinmektedirler. Buna
gore kiz dgrencilerin erkek dgrencilere gore Yabanci dil olarak Ingilizceyi daha

olumlu algiladiklart s6ylenebilir. Bu durum kiz 6grencilerin erkek dgrencilere
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gore Ingilizceye daha fazla ilgi duymasi ile agiklanabilir. Geng ve Bilgin Aksu
(2004)’nun yabanc dil egitimine genel bakis boyutunun cinsiyet degiskeniyle
karsilagtirildig1 calismasinda kiz 6grencilerin ortalamasinin erkek 6grencilerin
ortalamasindan anlamli derecede yliksek oldugu ortaya ¢ikmistir. Ayrica erkek
ogrencilerin kiz dgrencilere gore yabanci bir dil olarak Ingilizceyi daha gereksiz
ve Ingilizce 6grenme ¢abasini zor ve sonugsuz bir siire¢ olarak algiladiklarimni
ortaya koyan Limon (2015)’un ¢alismasi ile ortiismektedir. Cinsiyet degiskenine
gore yapilan karsilastirmanin diger bir sonucu ise erkek Ogrencilerin “Spor”
kategorisinde baskin olmasidir. Erkek Ogrenciler anahtar kavrami daha ¢ok
futbol ve basketbol takimlar ile tinlii futbolcular ile iliskilendirmistir. Bu durum
erkek Ogrencilerin futbol ve basketbola daha fazla ilgi duymalarindan

kaynaklanabilir.

Arastirmanin  {iclincii alt problemi ‘‘Belirlenen kavramsal kategoriler,
katilimeilarm devam ettikleri okulda aldiklar1 Ingilizce haftalik ders saatine gére
nasil bir degisim gdstermektedir?’’ sorusuna cevap aranmis ve yapilan analizler
sonucunda &grencilerin yabanci dil olarak Ingilizce algilarinin &grenim
gordiikleri okulda aldiklar1 haftalik ders saati ile diisiik diizeyde iliskili oldugu
goriilmiistiir. Haftada 2 saat ve 10 saat iistii Ingilizce dersi olan 6grenciler haftada
4 saat Ingilizce dersi alan 6grencilere gore daha olumlu bakis agisina sahiptir.
Bu durum dile kars1 olumlu tutum gelistirmede 6gretim siirecinin uzunlugu ve
yogunlugundan ¢ok niteliginin etkili olmasindan kaynaklanabilir. Ders
ogretmeninin ders materyallerini ve ders etkinliklerini 6grencilerin ilgileri
dogrultusunda diizenlemesi, Ogrencinin aktif oldugu bir egitim ortami
olusturmasi, dersi eglenceli islemesi, 6gretim siirecinden O6grencilerin en iyi
sekilde yararlanmasini saglamasi konularinda yapilacak ¢alismalar 6grencilerin
Ingilizceyi olumlu algilamalarinda etkili olabilir. Konu ile ilgili alan yazin
incelendiginde dgrencilerin Ingilizceye maruz kalma siiresinin o dili algilamada

etkisini inceleyen ¢alismalara rastlanilmamaistir.

Arastirmanin  dordiincii alt problemi ‘‘Belirlenen kavramsal kategoriler,
katihmcilarin  devam  ettikleri okul tiirline gore nasil bir degisim
gostermektedir?’’ sorusuna cevap aramak i¢in yapilan analizler sonucunda
ogrenci algilariin 6grenim gordiikleri okul tiirtine gore farklilastigr tespit

edilmigtir. Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesinde okuyan 6grencilerin biiyiik bir
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kism1 yabanci dil olarak Ingilizceye iliskin olumsuz ifadeler belirtmislerdir.
Temel Lisesi ve Anadolu Lisesinde 6grenim goren grencilerin algilari en ¢ok
“Meslek” ve “Olumsuz ifadeler”kategorileriyle iligkilidir. Bu bulguya gore
Temel Lisesi ve Anadolu Lisesine devam eden Ogrencilerin yabanci dil olarak
Ingilizceyi is bulma ve is hayati icin gerekli gdrmelerine ragmen bu dile kars:
olumsuz tutum gelistirdikleri sdylenebilir. Anadolu imam Hatip Lisesinde ve
kolejde okuyan dgrencilerin ise yabanci dil olarak Ingilizceye yonelik bakis
acilarinin daha olumlu oldugu goriilmektedir. Bu durum dil 6grenen bireylerin
ogrenim gordiikleri okullarda farkli dil 6gretim siirecine maruz kalmasiyla
aciklanabilir. Okul tiiriine gore yapilan karsilastirma sonucu elde edilen diger
bulgu ise Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesinde okuyan 6grencilerin “Meslek™
ve “Universite” kategorilerinde ¢cok az sayida cevap kelimeleri yazmalaridir. Bu
sonu¢ Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesinde okuyan 6grencilerin biiyiik bir
kisminin yabanci bir dil olarak ingilizceyi gelecekteki meslek ve iiniversite
hayati icin gerekli gérmemelerinden kaynaklanabilir. Kolejde 6grenim goren
ogrencilerin anahtar kavramla iligkilendirmeleri ise en c¢ok “Turizm” ve
“Yurtdsi ile ilgili kavramlar” kategorileri altinda yer almaktadir. Bu durumun
nedeni olarak kolejde okuyan Ogrencilerin tatile ve yurtdisina gitme

imkanlarinin daha fazla olmasi gosterilebilir.

Arastirmanin  besinci alt problemi ‘‘Belirlenen kavramsal kategoriler,
katilimcilarin daha 6nce yurtdisinda bulunma durumlarina gore nasil bir degisim
gostermektedir?’’ sorusuna cevap aranmis ve yapilan analizler sonucunda
yurtdisi deneyimi olan dgrencilerin yabanci bir dil olarak Ingilizceye iliskin
cevap kelimelerinin “Turizm” ve “Yurtdusi ile ilgili kavramlar’ kategorilerinde
yogunlastigt gorilmektedir. Bu durum O6grencilerin farkli iilkelere seyahat
etmesi, farkli iilkelerde Ingilizce konusmasi, Ingilizce konusan Kkisilerle
kargilasmas1 ve yurtdisinda karsilastigi unsurlarin dikkatini ¢ekmesi gibi
yasantilardan kaynaklanabilir. Bu sonucu destekleyen Swales (1994)’in
calismasinda gelismekte olan iilkelerden Ingilizce 6grenen on iki yetiskin
bireyin yabanci dil 6grenme algisi karikatiir ¢izimleriyle incelenmistir. Karikatiir
cizimlerinin analizi sonucunda arastirma katilimcilarin algilarinin  gegmis
yasantilar1 ve deneyimleriyle yakindan iligkili oldugu ortaya ¢ikmistir. Yurtdist

deneyimi degiskenine gore yapilan karsilastirmanin diger bir sonucu ise yurtdisi
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deneyimi olan 6grencilerin daha dnce yurtdisina ¢gikmayanlara gére yabanci dil
olarak Ingilizceye yonelik daha olumlu bakis agisina sahip olmasidir. Yurtdist
deneyimi olmayan 6grencilerin yabanci dil olarak ingilizceyi daha olumsuz
algiladigr bulgulanmistir. Yurtdisina gitmenin ogrencilere farkli bakis agilari
kazandirdign ve Ingilizceye yonelik olumlu tutum gelistirmede etkili oldugu
soylenebilir. Bu durum ogrencilerin yurtdisinda Ingilizce konusmalari, smif
ortaminda O6grendikleri dilin gercek hayatta ise yaradigmi gérmeleri, yabanci
insanlar ve Kkiiltiirler ile tanigsmalari, yurtdisinda farkli anlar yasamalar1 gibi
sebeplerden kaynaklanabilir. Kiiresellesen diinyada ulasim ve iletisim
imkanlarinin artmasiyla farkli iilkelerden ve Kkiiltiirlerden insanlar ile fikir

aligverisinde bulunmak Ingilizceyi aktif kullanmay1 gerektirir (MEB, 2014).

Arastirmanim altinci alt problemi ‘Ogrencilerin yabanci dil olarak Ingilizce
algilariin altinda yatan diisiince nedir?’’ sorusuna cevap aramak i¢in yapilan
analizler sonucunda 6zel okula giden ve daha 6nce yurtdisina ¢ikan 6grencilerin
ifadelerinin benzerlik gosterdigi saptanmistir. Ozel okul oOgrencileri ve
yurtdigina ¢ikan 6grenciler en gok yurtdisi turlara katilma, farkl: tilkelere gitme,
Amerika ve Ingiltere’ye diizenlenen okul gezileri, yurtdisi sehir turlari, tarihi ve
turistik mekanlar1 gezme, yurtdisinda Ingilizce iletisim kurma ve turistlerle
Ingilizce konusma ile ilgili ifadeler kullanmislardir. Ozel okula giden 6grenciler
ile yurtdisina ¢ikan 6grencilerin ifadelerinin benzerlik gostermesi 6zel okula
giden Ogrencilerin biiyilk bir kismmin daha Once yurtdisgina c¢ikmasiyla
aciklanabilir. Bu bulgu, algilama ge¢mis yasantilar, ihtiyag ve beklentiler, tutum,
motivasyon, cinsiyet, yas, kiiltlir, sosyal ¢evre gibi bireysel farkliliklarin etkisi
altinda oldugunu belirten Odabas1 ve Baris (2002)’1n goriisiinii dogrulamaktadir.
Devlet okulunda okuyan ogrenciler ise yurtdisina ¢ikma istegi, iilkemize
turistlerin gelmesi, Erasmus ile yurtdisina ¢ikma, tatile gitme, tarihi ve turistik
mekanlar1 gezme ve turistlerle Ingilizce konusma ile ilgili ifadeler kullanmustir.
Bu bulgulara gore devlet okulunda okuyan bazi 6grencilerin Erasmus+ Avrupa
Birligi projeleriyle daha dnce yurtdigina ¢iktigi bazilarinin ise yurtdisina ¢ikmak
istedikleri sdylenebilir. Kolej 6grencilerinin genel olarak sosyo-ekonomik
diizeyinin yliksek olmasi Ogrenciye saglanan imkanlar agisindan Onem
tagimaktadir. Ailenin sosyo-ekonomik diizeyinin artmasi 6grenciye yurtdisi gezi

ve turlara katilma imkani saglar. Bu noktada hedef kitlesinde 6grencilerin de yer
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aldig1 Erasmus+ AB projeleri yurtdisi hareketlilik faaliyetleri ile farkli sosyo
ekonomik diizeydeki Ogrencilere de yurtdigina ¢ikma imkani sunmaktadir.
Avrupa Birligi Egitim Programlar1 farkli {ilkelerdeki 6grencilerin isbirligi
kurmasin1  saglayarak iletisim becerilerini ve kiiltiirel farkindaliklarim

gelistirmektedir (Kesik, Balci, 2016).

Arastirmaya katilan 6grencilerin olumsuz ifadeleri degerlendirildiginde 6zel
okulda okuyan &grencilerin Ingilizceye ilgi duymama, uluslararasi sinavlarda
basarili olma kaygisi, 6grenme siirecinin yorucu olmasi, Ingilizce kompozisyon
yazma kaygist ve Ogrenme zorunlulugu hissetme ifadelerini kullandiklari
goriilmektedir. Devlet okulunda okuyan oOgrencilerin ise Ingilizceye ilgi
duymama, Ingilizce sinavindan diisiik not alma kaygisi, hata yapma korkusu,
motivasyonun az olmasi, telaffuz ve kelime ezberleme zorlugu, siavlarin zor
olmasi, asir1 heyecanlanma, Ozgiiven eksikligi, dilin karmasik olmasi,
Ingilizcenin gereksiz goriilmesi ve sikici olmas sebeplerine bagl olarak yabanci
dil olarak Ingilizceyi olumsuz algiladiklar1 goriilmektedir. Devlet okulunda
okuyan ogrencilerin daha ¢ok okulda yapilan Ingilizce smavlari, ingilizce
ogrenme siireci ve dilin dogal yapisina yonelik olumsuz tutuma sahip olduklari
sOylenebilir. Okul tiiriine gore 6grenci algilarinin degismesi egitim kurumlarinda
farkl1 yabanci dil egitim politikalariin benimsenmesinden kaynaklanabilir.
Bununla birlikte 6zel okula giden 6grencilerin gelecek hayatlarina iliskin farkl
plan, istek ve beklentilerinin olmasi diger bir sebep olabilir. Yurtdisinda
iiniversite egitimi gérmek isteyen 6grencilerin uluslararasi sinavlarda bagarili
olmalar1 gerekmektedir. Bu nedenle uluslararasi sinavlara hazirlanan 6zel okul
ogrencileri Ingilizce makale yazma kaygis1 duyduklarmi belirtmislerdir. Bu
sonuglart destekleyen Lin (1998)’in calismasi1 farkli alanlarda egitim goéren
ogrencilerin, dil egitiminde de farkli beklentiler i¢cinde olduklarini ortaya
cikarmustir.

Arastirmada yabanci dil olarak Ingilizceye iliskin “Meslek” kategorisi
cercevesinde Ogrencilerin farkli diistincelere sahip olduklar1 goriilmektedir.
Temel Lise, Anadolu Lisesi ve Kolejde Ogrenim goren Ogrencilerin bu
kategoride cogunlukta oldugu saptanmistir. Ogrenci goriislerine gore ozel
okulda okuyan dgrenciler Ingilizce bilme ve 6grenmenin kariyer yapma, master

yapma, uluslararasi sirketlerde calisma ve saygin meslek edinmede onemli
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oldugunu diisiinmektedirler. Devlet okulunda okuyan dgrenciler ise Ingilizce
bilmenin ¢esitli is imkanlari sundugunu, is hayatinda kolaylik getirdigini ve
yiiksek maas alma imkani sagladigini belirtmektedirler. “Meslek” kategorisinde
cinsiyet degiskenine gore karsilastirma yapildiginda kiz ve erkek 6grencilerin

goriisleri arasinda anlamli bir fark olmadigi belirlenmistir.

Uciincii sirada yer alan “Sosyal medya” kategorisinde ogrencilerin benzer
goriislere sahip oldugu goriilmektedir. Ogrencilerin yabanci dil olarak
Ingilizceyi internet, bilgisayar oyunlar1 ve sosyal aglar ile iliskilendirmeleri
sosyal medyanin etkin bir sekilde kullanilmasindan kaynaklanabilir.
Kiiresellesmenin hiz kazandig1 giiniimiizde iletisim; internet, gorsel ve yazili
medya araciligiyla saglanmaktadir. Sosyal medyayr takip etmek, farkli
iilkelerden insanlar ile etkilesime gegmek, teknolojik araglardan en iyi sekilde
faydalanmak Ingilizce kullammini gerekli kilmaktadir. Diinya genelinde e-
maillerin %70’1, bilgisayar verilerinin %80°1, ve bilgilendirme islemlerinin

%85’ Ingilizce ile yapilmaktadir (Tok, Aribas, 2008). Sonug olarak internet
kullanan, sosyal aglari takip eden, bilgisayar oyunlari oynayan Ogrencilerin
yabanci dil olarak Ingilizce algilarinin sosyal medya ile yiiksek diizeyde iliskili

oldugu sdylenebilir.

Arastirma kapsaminda yer alan 6grencilerin dnemli bir kismi yabanci dil olarak
Ingilizce kavramini “Ingilizce dersi” ile iliskilendirmistir. Bu cercevede 6zel
okulda okuyan dgrencilerin Ingilizce kompozisyon yazma, portfolyo hazirlama,
sunum yapma, anadil konusandan ders alma ifadelerini kullandiklari; devlet
okulu 6grencilerinin ise ¢eviri, okudugunu anlama, kelime ezberleme, gramer,
sozliik kullanma, performans, etkinliklere katilma, ders kitab1 ve akilli tahta ile
ilgili ifadeler kullandiklar1 ortaya ¢ikmistir. Bu durum arastirmanin yiirtitiildigii
okullarda Ingilizce oOgretiminde farkli yontem teknik ve materyaller
kullanilmasindan kaynaklanabilir. Ingilizce dersinde &grenme ortaminin
zenginlestirilmesi, Ogrenme materyallerinin ¢esitliligi, yeni yaklagim ve
yontemlerin kullanimi 6grencilere yabanc dil olarak Ingilizceye yonelik olumlu
bakis agis1 kazandirmada etkili olabilir. yabanci dil 6gretiminde Ogrencileri
ezbere sevk eden, arastirma ve 6grenme merakini kdrelten geleneksel yontemler
yerine isbirligi ve iletisim becerilerinin gelismesini destekleyen yeni yaklagim

ve yontemlerin kullanimi artiritlmalidir (McLennan, 2012).
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Arastirmada yabanci dil olarak Ingilizceye iliskin “Kiiltiir Sanat” Kategorisi
kapsaminda 6grencilerin goriisleri benzerlik gostermektedir. Ogrencilerin ¢ogu
yabanci dil olarak Ingilizceyi yabanci dizi, film ve miizik ile iliskilendirmistir.
Bu sonuglara gére dgrencilerin Ingilizce film, dizi ve sarkilara ilgi gosterdikleri
sOylenebilir. Ayrica 6zel okulda okuyan bazi 6grenciler yabanci yayinlar: takip

ettigini ve Ingiliz Edebiyatina ilgi duydugunu belirtmislerdir.

“Olumlu ifadeler” kategorisi kapsaminda 06zel okulda okuyan &grenciler
Ingilizce bilmenin yurtdisinda yasama ve dgrenim gdrme, iletisim becerisini
gelistirme, yabanci kaynaklardan yararlanma, kendini gelistirme ve yeni
arkadaslar edinmeye yonelik katkilarini belirtmislerdir. Devlet okulunda okuyan
ogrenciler ise Ingilizce bilmenin hayalini ger¢eklestirme ve rahat yasam imkani
sagladigini, okul hayatinda basarty1 artirdigini, iletisim ve modernlesmeyi
gelistirdigini ifade etmislerdir. Bu sonu¢ Al-Quyadi (2002)’nin 6grencilerin
Ingilizceye karsi olumlu bakis agisina sahip oldufu saptanan arastirmasini

destekler niteliktedir.

“Sinavlar” kategorisi kapsaminda ogrenciler en ¢ok okuldaki Ingilizce
siavlarma ve uluslararasi sinavlara yonelik ifadeler kullanmiglardir. Okul tiirti
degiskenine gore karsilastirma yapildiginda 6zel ve devlet okulu 6grencilerin
algilarinin farklilik gosterdigi goriilmektedir. Ozel okulda okuyan dgrenciler
yabanci dil olarak Ingilizceyi uluslararasi smnavlar ile iliskilendirirken devlet
okulunda okuyan ogrencilerin okuldaki Ingilizce smaviyla iliskilendirdigi
saptanmistir. Ogrenci goriislerine gore 6zel okulda okuyan pek ¢ok dgrencinin

Toefl ve Sat sinavlarina hazirlandig: sdylenebilir.

“Universite "kategorisi ¢ercevesinde dgrencilerin yabanci dil olarak Ingilizceyi
yurtdisinda iiniversite egitimi ile iligskilendirdikleri goriilmektedir. Bu kategoride
kolej 6grencilerinin en fazla; Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesi 6grencilerinin
en az goriise sahip oldugu ortaya cikmustir. Ogrenci goriisleri incelendiginde
kolej 6grencilerin biiyiik bir kisminin tiniversite egitimlerini yurtdiginda almak
istedikleri goriilmektedir. Cinsiyete gore yapilan karsilastirma sonucunda bu
kategoride kiz ve erkek Ogrenciler arasinda anlamli bir fark olmadigi

sOylenebilir.
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Ogrenciler “Unlii kisiler”, “Yurtdisi ile ilgili kavramlar”, “Sosyal hayat”,
“Somiirgecilik” ve “Spor” kategorileriyle iligkili daha az cevap vermislerdir.
Ogrenci goriisleri incelendiginde yabanci dil olarak Ingilizcenin farkli iinlii
kisiler, Ingilizcenin sosyal hayattaki kullanimi, Ingiliz somiirgeciligi, yurtdist ile

ilgili kavramlar, futbol ve basketbol ile iligkilendirildigi ortaya ¢ikmuistir.

4.3. Oneriler

Arastirma ile elde edilen sonuglara iligskin uygulayicilara ve aragtirmacilara

bazi 6nerilerde bulunulmustur.

4.3.1. Uygulayicilar icin Oneriler

1. Ingilizce ve sosyal medyanin tiim diinyada yaygin bir sekilde kullanildig
giiniimiizde Ogrencilere nicin Ingilizce ogrendiklerine dair yeterli bilgi
verilmelidir. Ders dis1 yabanci dil 6grenme faaliyetleri gerceklestirilirken
sosyal medyanin imkanlar1 kullanilabilir.

2. Meslek liselerinde okuyan erkek dgrencilerin Ingilizce dersine karst olumlu
tutum kazanmalari ve 6grenme motivasyonlarinmn artirilmasi icin Ingilizce
ogretmenleri ders icerigine spor temali etkinlikler ekleyebilir.

3.Ingilizceye kars1 olumsuz tutum gelistiren 6grencilere dersin sevdirilmesi igin
ders Ogretmenleri alternatif Ogretim yontemleri ve teknolojik arag gerecler
kullanimini artirmalidir.

4. Ders igeriginin ve ders kitaplarinin hazirlanmasinda farkli okul tiirlerinde
ogrenim goren ogrencilerin yabanci dil olarak Ingilizceye yénelik algilar:
dikkate alinmalidir.

5. Devlet okulunda okuyan 6grencilerin yurtdisina ¢ikma imkanlart artirilmali
ve giinlik hayatta Ingilizce kullanabilecegi durumlar siif ortaminda
canlandirilmalidir.

6. Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesinde 6grenim géren dgrencilere Ingilizcenin
liniversite ve is hayatindaki yeri ve dnemi hakkinda yeterli bilgi verilmelidir.
Meslek liselerinden mezun olan basarili kisilerin okula davet edilerek

ogrencileri bilgilendirmesi saglanabilir.
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7. Ders dgretmenleri kiz ve erkek dgrencilerin yabanci dil olarak Ingilizceye
yonelik algilarmin farkli oldugunu dikkate alarak Ogretim siirecini bireysel
farklara gore planlamalidir.

8 Ders Ogretmenleri Ogrencilerin  olumsuz tutumlarmi g6z Oniinde
bulundurarak Ingilizce o6gretim siirecini daha eglenceli ve islevsel hale

getirmelidir.

4.3.2. Arastirmacilar icin Oneriler

1. Kelime iligkilendirme testi yapilan Ogrencilerin yabanci dil olarak
Ingilizceye yonelik ¢ok ¢esitli algilara sahip oldugu ortaya cikmistir. Bu
aragtirmaya benzer ¢aligmalar yiirtitiilerek farkli degiskenlerin algilama {izerine

etkisi ayrintili arastirilabilir.

2. Ogrenci algilarmin altinda yatan diisiinceleri 6grenmek ve daha ayrintili

veriler elde etmek i¢in kiiciik gruplar ile odak grup goriismesi yapilabilir.

3. Gelecek calismalarda dgrencilerin Ingilizce algilar ile yabanci dil olarak

Ingilizce 6grenimindeki basar1 arasindaki iliski arastirilabilir.
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EK. KELIME ILiISKILENDIRME TESTI
Degerli katilimcr;

Bu form, Yildiz Teknik Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Egitim Bilimleri Anabilim dali
Egitim Programlar1 ve Ogretimi Boliimiinde Yiiksek Lisans dgrencisi olan Hatice ERCAN
NIGDELIOGLU tarafindan, Yrd. Dog. Dr. Sertel ALTUN’ un tez damigsmanliginda yiiriitiilen
yiiksek lisans tez arastirmasinda kullanilmak amaciyla hazirlanmistir.

Bu form iki boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde demografik bilgiler yer almaktadir. Ikinci
boliimde ise, “yabanci dil olarak ingilizce” kelimesinin sizde olusturdugu ¢agrisimlar: yazmaniz
icin on adet cevap kelime satir1 ve “‘yabanci dil olarak Ingilizce kavramim cevap kelimelerinizle
nasil iligkilendirdiginizi aciklar misiniz?”’ sorusu yer almaktadir. Sizden aldigimiz yanitlar bu
aragtirma diginda higbir yerde kullanilmayacaktir.

Katkilariniz i¢in simdiden tesekkiir ederiz.
Tezi Hazirlayan: Hatice ERCAN NIGDELIOGLU
|. DEMOGRAFIK BIiLGILER

A. Yas: ()15 ()16 ()17 ()18
()19

B. Cinsiyet: () Erkek () Kadin

C. OKul tiirii: () Anadolu Lisesi () Mesleki ve Teknik Lise

( ) Ozel Temel Lise ( )Kolej ()Anadolu Imam Hatip lisesi

D. Smf: () 9.Simf () 10. Smuf () 11. Suuf () 12. Simf

E. Haftalik ingilizce ders saatiniz: ( ) 1-2 ()3-4 ( )5-6 ()6 ustii

F. Hi¢ yurtdisina gittiniz mi? () Evet () Hayir

Il. Asagidaki kelimeyi gordiigiiniizde aklimza gelen kelimeleri bosluklara yazimz (10 tane)
Uyaricl Kelime: “YABANCI DiL OLARAK INGILIZCE”

Ingilizee- 1: «oovvvneiieiinieieieeceeeeeene,

Ingilizee- 2: vovvvvneeeerreneeeeerenieeeerennens

Ingilizee-3: ..covvvvnneeerriieeeerieeeeennneen.

Ingilizce-8: .....evvvneereeeeneereeenneeeeenennne
ingilizee-9: .oevvvvvueeeeieeeeeieceeee e eeeee
Ingilizee-10:.....ccovvvnnnneeeeeeeereereeeeeneens

SORU: Yabana dil olarak Ingilizce kavramm cevap kelimelerinizle nasil iliskilendirdiginizi aciklar
misimz?
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